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INTRODUCTION. 



Once more under the guidance of Rudolf Baumbach, 
we are to Start on a pilgrimage to Germany, this time for 
a ramble over the wooded hill-sides of Thuringia, the idyl- 
lic mountain-home of our congenial guide. Thuringia — 
the very center of Germany, " the heart and soul of the 
Fatherland," where in the happiest of unions the sober 
and realistic North joins hands with the sunny and imag- 
inative South; where facts are embellished by fiction, 
and history by m)rth ! Thuringia — the home of mediae- 
val chivalry, where Tannhäuser gathered laureis and St. 
Elizabeth culled roses within the walls of the same Castle 
in which the intrepid Martin Luther broke down the 
hierarchical tyranny of the Middle Ages by his ttanslation 
of the Bible, that*most substantial foundation of the Spirit- 
ual and intellectual freedom of modern times ! Thurin- 
gia — in German literature the birth place of two of the 
foremost and at the same time most heterogeneous move- 
ments, the austere Classical and the warm-hearted Ro- 
mantic Schools 1 Thuringia — where such master-minds 
as Wieland, Herder, Schiller and Goethe lived and accom- 
plished their Titanic work, and where, notwithstanding 
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that, since time immemorial fahrest tradition and the child- 
like and unaffected poetry of the masses have enjoyed 
their most tender cultivation ! 

The same harmonious union of seeming contrasts — 
the realistic and the fanciful — we find in Baumbach's 
Woodland Tales. They breathe the very atmosphere 
of the Thuringian Forest, they picture the sturdy moun- 
taineers just as they are, with all their exemplary industry, 
honesty, and contented happiness, with their grave 
thoughtfulness on the one hand, and their roguish humor 
and healthy enjoyment of life on the qther, with all their 
peculiarities, their likes and dislikes, their ambitions and 
weaknesses. But all at once, without our even noticing 
it, our guide has crossed the boundary-line between the 
realm of reason and reality and that of moonlight and 
mystery, and unhesitatingly we follow him into the " fairy- 
land of the blue flower," where all is wonder and romanti- 
cism, where all we hear and see is so delicious, so rieh 
and soft, that we ask nothing more. As if endowed 
with second sight, the thousand and pne secrets of the 
forest are then revealed to us. It is then that 

"... To US the nissie sings her lays 
Beside the f airy-fountain ; 
The golden-antlered white stag plays 
In sunlight on the mountain. 

Deep down in cavems we b^hold 
Brown kobolds evil scheming, 
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We see the hoards of hidden gold 
Like coals of red fire gleaming. 

The Speech of birds and beasts we know, 
The love of trees and flowers ; 
We nse all magic herbs that grow, 
Their good and evil powers. 

To join his midnight-gallop wild 
The huntsman then invites us ; 
lipon the moonlit meadows mild 
The elfin-dance delights us " 

In wealth, beauty, and lucidity of diction, Rudolf Baum- 
bach is excelled by none of the foremost contemporary 
writers of Germany. The rhythmical flow of his language, 
the cadence of his words, the soothing, luring, coaxing, 
and caressing concord of sweet sounds charm ourear 
with their harmonious melody, and lull the reason into 
slumber. " It is," as one of our poet's critics says, " a 
style good enough for a child to dwell upon and become 
familiär with, and good enough for an adult to relish." 

Supplemented by copious grammatical and explanatory 
Notes and a complete Vocabulary, the Woodland Tales are 
expected by the Editor to make an excellent and charming 
first reading book, which advantageously might be put 
into the hands of beginners at the close of their first, or 
beginning of the second year of their study in German. 

WILHELM BERNHARDT. 
Washington City, Christmas, 1898. 
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SELBSTBIOGRAPHIE. 



[Readers of this story will be interested in the following char- 
acteristic autobiography of its author.] 



In den bekannten Nachschlagebüchern heisst es : Rudolf 
Baumbach, geboren zu Kranichfeld in Thüringen den 28. 
September 1841 (oder gar 1842). An meinem Geburts- 
haus in Kranichfeld aber haftet eine Tafel, auf der steht : 
Rudolf Baumbach geboren den 28. September 1840; das 
sagt auch meine liebe Mutter, und die weiss es jedenfalls 
besser als das Konversationslexikon. Kranichfeld liegt in 
Thüringen und gehört zur Hälfte nach Sachsen- Weimar, zur 
anderen nach Sachsen-Meiningen. 

Mein Vater ward wenige Jahre nach meiner Geburt als 
Hofmedikus nach Meiningen versetzt und starb daselbst 
1847 21^ Opfer seines Berufs. In Meiningen besuchte und 
absolvierte ich das Gymnasium und beschäftigte mich schon 
damals mehr als es meinen Lehrern lieb war, mit Naturwis- 
senschaften, d. h. ich presste Pflanzen in Löschpapier, 
spiesste Insekten und stopfte Vogelbälge aus. 

Ostern 1860 bezog ich die Universität Leipzig, wo ich 
sechs Semester als „studiosus rerum naturalium" inskribiert 
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war. In Würzburg setzte ich dann meine sogenannten 
Studien fort, wurde in Heidelberg Dr. phil. und begab mich 
von da nach Freiburg im Breisgau, wo die Herrlichkeit ein 
Ende nahm. 

Mit grossen Hoffnungen und wenig Geld zog ich, des 
kommenden Glücks gewärtig, nach Wien. Dort fand ich 
aber das gehoffte Glück nicht, ebensowenig in Graz und 
Brtinn, wo ich als Lehrer thätig war. 

Besser erging es mir in Triest, wo ich wieder auflebte. 
Der dortige Alpenverein, dessen Mitglied ich wurde, 
brauchte Geld, um ein Unterkunftshaus zu bauen. Eine 
von mir herausgegebene, nur im Manuskript erscheinende 
Wochenschrift „Enzian" genannt, trug dazu bei, die leere 
Vereinskasse zu füllen. Das Blatt fand in weiteren Kreisen 
Beachtung und wurde von dem Leipziger Verleger Liebes- 
kind, der in seinen lobenswerten Bestrebungen, neue dich- 
terische Talente zu fördern, auf mich aufmerksam wurde und 
drei Jahre hintereinander je ein Heft betitelt „Enzian" 
herausgab. Eine Zeit lang galt in „alpinen" Kreisen ein 
gewisser Baron Czömig, der 1893 in Wien gestorben ist, für 
den Verfasser des Enzian und Rudolf Baumbach für sein 
Pseudonym. Die von mir herrührenden Beiträge sind später 
von Liebeskind unter meinem Namen und dem Titel „Mein 
Frühjahr" herausgegeben worden. 

Auf den Enzian folgte die in gleichem Verlag erschienene 
Alpensage „Zlatorog." Diese slovenische Sage wurde mir 
mitgeteilt von einem in Triest weilenden Gelehrten, Herrn 
Wilhelm Urbas. Das Gedicht entstand in den Sommern 
1874 und 1 8 7 5 in dem Krainer Badeort „ Veldes." Im Buch- 
handel erschien es Weihnachten 1876. Die erste Recen- 
sion, die mir zukam, lautete sehr ungünstig, und ich war 
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sehr niedergeschlagen, dann lauteten die Besprechungen 
günstiger. Ein Glück für das Gedicht war der Umstand, 
dass der Wiener Hofburgschauspieler Joseph Lewinsky auf 
dasselbe aufmerksam wurde. Er las die Dichtung zuerst in 
Wien, dann in vielen anderen Städten, und von dem Beifall, 
den der berühmte Recitator erntete, fiel allemal auch für 
mich etwas ab. 

Auf Zlatorog folgten die „Lieder eines fahrenden Gesellen" 
mit der Fortsetzung „Neue Lieder." Auch diese Lieder 
wurden vom Publikum mit Beifall aufgenommen. Einige 
derselben sind dank ihrer Komposition sehr populär ge- 
worden, namentlich das Lied von der Lindenwirtin „Keinen 
Tropfen im Becher mehr." Die am häufigsten gesungene 
Weise rührt von Franz Abt her. Ich besitze gegenwärtig 
gegen dreihundert Kompositionen meiner Lieder, gute und 
schlechte. An dieser Stelle sei auch der Vertonung meines 
Zlatorog gedacht. Das Gedicht wurde als Cantate behan- 
delt von Thierf eider, der jetzt als akademischer Musikdi- 
rektor in Rostock wirkt, als Oper von demselben, von Viktor 
Gluth in München und von Hans Schmitt in Wien. Die 
Opern scheinen keinen Erfolg gehabt zu haben. 

Auf die „Lieder eines fahrenden Gesellen" folgten „Ho- 
rand und Hilde," „Sommermärchen" (schön illustriert von 
Paul Mohn), „Abenteuer und Schwanke" (illustriert von 
demselben) und der „Pate des Todes." 

Im Jahre 1885 siedelte ich von Triest nach Meiningen 
über, wo ich bei meiner Mutter wohne und von ihr sowie 
zwei Schwestern aufs beste verpflegt werde. Über Mangel 
an Besuch von auswärts habe ich mich nicht zu beklagen. 
Früher lebte mein Bruder mit seiner Familie in der Nähe, 
wenn ich mich aber heute an seinem glücklichen Familien- 
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leben und seinen heranblühenden Kindern erfreuen will, 
muss ich an die Ostsee reisen. 

Der Herzog Georg ernannte mich bald nach meiner An- 
kunft in Meiningen zum Hofrat und übertrug mir die Ver- 
waltung seiner Bibliothek. 

In Meiningen entstanden die Büchlein : „Märchen und 
Erzählungen," „Krug und Tintenfass," „Kaiser Max und 
seine Jäger," „Es war einmal" und „Thüringer Lieder." 
„Neue Märchen" sind unter der Feder. 

Beim lesenden Publikum gilt Zlatorog als die beste meiner 
Dichtungen ; mir selbst gefällt immer das jüngste Kind am 
besten. Zlatorog hat viele Auflagen erlebt und ich hoffe, 
obwohl es mit meiner Gesundheit nicht gut steht, die fünf- 
zigste noch zu erleben. 

Meining£N, Juni 1894. 

RUDOLF BAUMBACH. 
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I. 

2)aä ftäl^lerne Sc^Io^* 

5Kittcn im St^ürinöcrtüalb ^ liegt ein fd^marjgrüncr ©cc, 
unb uralte Siannenriefen ftel^en um i^n l^er. ®ie DueBen, bie 
tüie übermütige SRel^gidlein Don aflen ^öl^en l^erobfpringen, 
werben [tifler unb ftitler, loenn fie fid^ bem SBeil^er nöl^ern 
unb gleiten om @nbe lautlos in ba§ bunfle SBajfer. ftom» 5 
men ' fie bann am 9lu§flu^ be§ ©eee§ gu einem ftattlid^en 33ad^ 
vereinigt tüieber jum SSorfd^ein, fo* i[t e§, als ob [ie unl^eim« 
lid^eS gefeiten l^ätten,* benn fie rennen l^aftig über ßieS unb 
©eftein, unb erft toenn ber 33ad^ ein gutes ©türf SBegS * gu= 
rücfgelegt l^at, fangen bie SQßeflen toieber an ju murmeln unb 10 
.gu plaubern, unb bie SBafferamfel mit bem totx^tn Sruft« 
laj, bie am Ufer il^r 9?eft l^at, bernimmt feltfame Dinge. 

5lun • lebte in einem ber Dörfer, bie im SBalbgebirgc ger= 
ftreut liegen, ein junger t^i^^tx, ber mit 9le^, Slngel unb aUeus 
fe feinen SebenSunterl^alt getoann. Die bunten gforetlen ber 15 
Ouellenbäd^e brängten fid^ um bie fiodfpeife, bie er ausmarf, 
unb toenn er fein 9le^ burd^ baS SBaffer beS SBalbfeeeS jog, 
jat)|)elten in ben 3Kafd^en riefige ^tä)it unb bidte SBelfe ' mit 
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langen ©d^naujbärten, fo. ba$ er fd^ier 9Wü^e l^atte, feinen 
tJang an ben 9Kann ^ ju bringen. 

ßineS Stageö ' fap er am Ufer be§ ©eeeö unb blicf te nad^ 
ber 3lngel. 3)a tüar* e§ il^m, al§ ob er im SBaffer bid^t 
5 nnter bem ©piegel ein t?rauenantli^ Don feltener ©d^önl^eit 
erfd^aute/ (£r erfc^ral unb fprang bon feinem ©i^ em|)or. 
2)a raufd^te e§* im ©ebüfd^, unb aU er umblidtte, fa^ er 
einem * SWäbd^en, tt)eld^e§ ' eine ©enfe über ber ©d^ulter trug, 
in bie milben Slugen. 
lo „SBift ' fleißig, ^eini ?" fragte bte l^übfd^e 2)irne, unb ber 
gfifd^er ftanb iReb' unb 2lnttt)ort, toie fid^'S • gebührt. 

„Qmx/' f ul^r ba§ 5Jläbd^en fort, „lap " bir raten ; id^ mei« 
ne es gut mit bir. Saß" ba§ t?ifd^en im ©ee ! 2)ie Seute 
ergäl^len fid^ " graufige (Sefd^id^ten toon, öon . . •" 
15 ,,a3on ber ^»iye/' fiel i^r ber »urfd^ in§ SBort. 

„©tiO, um C)intinriött>iß^tt ftiß '" fP^^d^ baö SKöbd^en 

öngftlid^. „$öre auf mid^, ^txnx, unb meibe ba§ ftille 2BaIb» 

waffer, finbeft " ja ** anbermörts gifd^e genug. 6g todxe " 

bod^ fd^ab' um bid^, menn fie " eine§ SageS beinen ^ut auf 

20 bem ffiaffer fd^mtmmen fänben." " 

„©ertrub," fprad^ ber Qfifd^er warm, „tnürbeft bu bid^ bar« 
um grämen V* 

®aö aWöbd^en wanbte fid^ äur ©eite. „3fa, leib foDte e§ " 
mir tl^un, l^erjlid^ leib, benn id^ bin bir gut " tnie eine ©d^tne« 
25 fter. 35a§ »• weifet" bu längft." 

„9Bie eine ©d^tnefter," feuf jte ber Surfd^, unb bann »ar 
tiefe ©tiße. 
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3m See fd^nalgtc ein gifd^, unb ^ciiti flriff mic im Straum 
naäf feinet ^Ingelrute. 

,,Seb' mW fPtod^ baS 2»äbd^en. 

,,Seb' too^I, ©ertrub, SBo gel^t bein SBe« l^in?" ' 

„SlQd^ ber SBalbfd^miebe. 2)ie ©enfe. • . S)u mei^t, baS 5 
^euen fängt an. ®er ©d^mieb foH bie ©enfe l^errid^ten." 

„©el^ !" fagte ber tSx\ä)tx tauf) unb leljrte fein ©efid^t nad^ 
bem ©ee. 

3loä) einmal fagte baS SJläb^en mit leifer ©timme : „ßc6' 
tt)ol^I, ^tini, if)\x* baS, um tt)a§ iäf bid^ gebeten." * 10 

Slber ber Surfd^e gab il^r feine Stnttnott. S)ie S)irne 
tüanbte fid^ unb ging in ben 2BaIb l^inein. 

©tumm unb finfter fol^ ber Qfif^^t nad^ ber gudenben Sn» 
gelfd^nur, unb als er einem* möd^tigen ^ed^t, ben er ans 
Sanb gejogen/ bie ftel^le mit bem SKeffer burd^fd^nttt, funfeU 15 
ten feine Slugen in unl^eimlid^em Sid^t. 

fiange fa^ ber 33urfd§ am SBei^er. 3)ie'©pi^en ber Säerge 

färbten fid^ rötlid^, unb bie S3äume ttwrfen riefige * ©d^atten 

auf ben SQBafferfpiegel. 6ine gifter* flatterte l^eran, ladete 

nad^ il^rer Slrt unb fprad^ : » 

^d^toaxi unb toti^ ifl mein ^letb, 
^ä^toaxi ber @4mieb unb metg bie SKaib. 
X 9(9 ber @(!^mieb fein Sieb ge^er^t/ 

^t i^r ©timlein» Siug gef(^toär)t. 

2Rit lautem ©eläd^ter flog bie ©d^alafter in ben bunflen 25 
aOBalb, unb ber Sif^^t raffte mit fd^merem ^txitn fein ©erat 

jufammen unb öerliep ben ©ee. 

* 
* * 
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aSod^cn tüarcn ins 8onb^ gcganflcn. SBicbcr fafe C^cint 
am SHJalbtoei^cr, aber et fifd^te nid^t. ®r l^atte baS ' . ^anpi 
auf bie gäufte geftü^t unb [tarrte inö SBaffer. Der Slrme * 
fal^ elenb aus ; berfd^wunben mar bie Stöte ber SBangen, 

5 unb feine 9lugen blidften trüb. Unb tt)ie* er fo in bie Siiefe 
ftarrle, ba glaubte er mieberum eine Ueblid^e Sftauengeftalt 
ju feigen, bie il^m mit ber toei^en ^anh minite. 

„^a, ba unten tüäre * id^ am beften aufgel^oben/' ftöl^nte 
er* „€), tüenn bod§ aDeS aus märe!" • 

10 (£in leifeS ßid^ern fd^retfte il^n empor. (£r blidfte l^inter 
fid^, aber eS mar bieSmal fein rotmangigeS SKäbd^en, baS' 
l^inter il^m ftanb, fonbern ein alteS, jal^nlofeS SBeib. 9lm 
Slrm l^ing il^r* ein ftorb gefüllt mit fd^arlad^roten ®ift» 
|)ilgen, 

15 M^ 3^t feib^S/ aWutter Brigitte ?" 

„3ö/ mein ©öl^nd^en, bin'S. ^ab' bein ©eufjen ge« 
l^ört meit brinnw im SQßalb. SBei^ aud^, marum bu 
ftö^nft mie ein l^erjfpältiger »aum- Sin ^eut in ber'* 
flird^e gemefen unb l^abe gel^ört, mie ber Pfarrer bein 

20 blonbgejöpfteS Siebd^en mit bem ^anS au§ ber SBalb« 
fd^miebe bon ber ßanjel l^erunter berlünbigt" l^at. ©ab' 
aud^ baS Srautlinnen ber Jungfer gefeiten unb—" 
„©(^meig' Söeib !" !nirfd^te ber gifd^er. 
,,C)ol&o, nid^t fo jad^, mein ©ö^nd^en ! ©d^Iudf'S l^in» 

?5 unter. 

@d&tanfe !J)irncn, frifd| unb jung, 
©tebt'd nod| unterem Tlon\> genung. 
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3p ni(^t bie/ iff§' eine anbte." 

2)er 33urfd§c kbecftc bic Slugcn mit bct ©onb unb ttrtnfte 
bem äBeib ju gelten, ^ber bte ^Ite ging nid^t. 

„Sift mein ^erjblatt, mein ©öl^nd^cn/' fprad^ fie fd^met« 
d^clnb. „^a\t mir mand^cn gifd^ gum * ©üppkin gcbrad^t, 5 
unb ber Dtterbalg, bcn bu mir gur toärmcnben ^oubc 
gefd^cnft/ ijl bir nid^t bergcffcn/ SBifl bir l^clfcn, mein 
©olbjungc, mill bir l^clfcn." 

®cr Surfd^c f u^r iö^IingS in bic ©ö^e.* ,,aRutter Sri« 
gittc/' ^pxaä) er bebenb, ,,bie Seute fagen". . . 10 

n^ä) fei' eine ©eje* 5lein, bie Ofengabel gu falben/ 
ba| fie mid^ gum ©d^ornftein l^inauö unb burd^ bie Suft 
trögt, ba§ öermag id^ nid^t, aber id^ ttjeife ©äd^eld^en, mein 
©öl^nd^en, ©öd^eld^en, bie au^er mir menige Seute lennen, 
unb tt)enn bu loittft, fo ftel^e id^ bir mit meiner Äunji gu 15 
©ienften." 

,,a5ermögt 3^r ben SiebeStranf ' gu fod^en, aWutter Sri« 
gitte?" fragte ^eini in'' püfternbem Ston. 

,,9lein, aber td^ totx^ ein anber" ©tüdflein. Unb tl^uft 
bu, maS id^ bir fage, fo mirb " fie nimmer fein SBeib tro^ « 
Singmed^fel " unb ^f affenfegen. SBenn er nad^ ber ^0^^ 
geit feine angetraute Sraut umarmen »ill, fo foH fte pd^ 
öon ilftm abttjenben, unb toenn fie bie 9lrme um feinen 
^ate pid^t, fo foH er pe gurüdtpofeen. ®aS" bermag id^, 
unb ben " 3öuber mill id^ bid^ lel&ren- Slm ®nbe, menn er sc 
pe berläfet ober pe i^n, loirb" pe bod^ nod^ bein eigen/' 

f/fia^ l^ören/' fagte ^eini leife, unb baö SDBeib begann 
il^m ins Dl^r gu raunen : 
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,,ffaufe beim ©d^Ioffer ein ftäl^IerneS C^ängefd^Io^ unb 
Uiaf)k ben geforberten ^rei§ ol^ne^ ju feilfd^en unb ^pxxä) 
baju : ,in ©otteS Flamen.' S)ann begieb bi(j§ am Sag ber 
©od^jeit jur* ftit^e — l^ab' tt)o^I ad^t, mein ©öl^nd^en, 

5 toenn ber ^faff* am 3Utar baS ^aax gufammengiebt, fo 
flappe baS ©d^Io^ gu unb fprid^ leife : ,in ©atanS Flamen.* 
2)ann mitf ba§ ©tä^Io^ in ben @ee, unb aüeö lüirb !om» 
men, »ie id^ eS bir botauSgefagt/ ^aft bu mid^ berftan» 
ben?'' 

lo /.S^i^ ^öbe ®u^ üerftanben/' antwortete ber gifd^er, unb 
ein ©d^auer riefelte il^m eisfalt ben SlüdEen l^inunter. 

* * 
®ie ©locfen riefen Dom Sturm, unb burd^ bie Sogentl^ür 
ber ftird^e brängten fid^ frol^e SWenfd^en in bunten geier* 
Heibern. 2)er junge SQßalbfd^mieb freit bie fd^öne ©ertrub. 

15 3a, bie ift freilid^ fd^ön, unb il^r gelbeS ©aar leud^tet im 
©onnenftra^I, ber fd^räg burd^ ba§ tS^n^itx föDt, nod^ l^el* 
ler aU bie Sraut!rone au§ S^ttttergolb unb ©laSforallen* 
3fe^t fe^t fid^ ber ßantor auf bie Orgelbau! ; fein faltenrei» 
ä)t^ ©efld^t glänjt f reubig, benn er benf t an * ben l&od^ieit» 

20 lid^en ©irfebrei, ber nad^ altem ©erlommen fo fteif fein 
mu§, bafe ber Söffel barin aufredet ftel^t, unb an bie ©am« 
melfeulen, bie auf ben a3rei folgen. @r jiel^t aDe SRegifter, 
in mäd^tigen ßlängen brauft bie Orgel burd^ ben fftaum, 
unb bie l^öljernen ^ofaunenengel • über ber ftanjel blafen 

25 bie SäadEen nod^ mel^r auf als fonft. ®ann mirb'S ftiDe, 
ber Pfarrer erl^ebt feine ©timme unb fprii^t ju bem ^aar, 



Das ft&^lexne 5dflo%. 7 

baS öor bem Slltar fniet. @o rül^rcnb tt)tc l^eut f)ai cr'§ 
nod^ nie gcmad^t. ^ 5)tc SBeibet greifen naä) ben Sudlern, 
unb l^ie unb ba »irb leifeS (Sludffen unb ©(ä^Iud^jen ber« 
nel^mbar* 

3e^t nol^m ber ©eiftlid^e bon bem SeDer, ber ouf bem 5 
SHtar ftanb, bie Strauringe. 3)a fd^Iug bie Staut tl^te 
Singen auf, aber fd^nell fenfte fie bie Siber ju'' Soben, 
benn an einem Pfeiler ber Äird^e lel^nte ber Qfif^^t ^eini. 
@r fal^ totenblaß au§, bie redete ^anb l^ielt er in ber SEa« 
fd^e feines 2Bamfe§, unb feine 2xpp^n betoegten fid^ leife. 10 
Sie SBraut prte nid^t mel^r, ma§ ber Pfarrer fprad^, fie 
l^örte aud^ nid^t bie @Iüdfn)ünfd^e ber SSermanbten unb 
gfreunbe, bie fie nad^ beenbigter C>ö^i>liittfl umringten. 
SBie eine Slad^ttoanblerin ging fie an ber ©eite il^reS Sin- 
getrauten au§ ber ffird^. 15 

®er Sh f^fete M «öd^ bem ^od^jeitSl^auS in S3ett)e» 
gung, baö* toar gefd^müdft mit Saubgetüinben, unb broben 
auf bem ©iebel ftanb ein 2:annenböumd^en mit flatternben 
Sönbern gejiert. ®ie SRufüanten Iröftigten fid^ burd^ ei» 
nen guten ©d^Iudt für bie beborftel^enbe TOül^fal, unb balb 20 
Hangen fröl^Iid^e ©eigen»* unb ^feifentöne in bie fonntäg» 
lid^e ©tille l^inauS. 

Unterbeffen eilte ßiner * mit fd^nellen ©d^ritten bem SBalb 
ju.* 3m C^^rjen trug er grimmige^ ^tf), in ber Stafd^e 
ein }uge!ta<)|)te§ ©d^lofe. @r nal^m feinen SBeg nad^ bem ^ 
SBalbfee. S)ort fa^ er am Ufer ftunbenlang unb l^ielt ba§ 
©d^lo^ jaubernb in feiner 3föuft. S)ie Weinen, grauen 93ad^s 
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ftcljen trtj)t)clten auf bem Uferfanb ju feinen gfü^en unb 
fallen neugierig ju bem bleid^en ©efeHen em|)or.^ gfifd^e 
fprangen über bie Qflut l^in,' unb il^r ©d^u|)})en!Ictb bli^te 
mie Silber im ©onnenfd^ein. ®ie blaugrünen SBafferjung« 

5 fern taugten auf ben SBeflen unb nippten öon bem 9la$. 
Slber er ad^tete nid^t ber ftreatur.* 2)ie ©onne neigte fid§ 
ben flammen ber blauen Serge gu, bie ©(ä^atten tDurben 
länger, unb nod^ immer fa^ ber Qfifd^er brütenb am* 
SBei^er. 

lo S)a llang'S * in ber fjerne loie ©eigentöne, unb ber ftlang 

lam näl^er unb näl^er. ®er Surf(3^e l^ord^te auf unb ftöl^n« 

te. 3efet fül^rt ber ©d^mieb feine Sraut l^im, unb ©od^» 

jettSgäfle unb SMufifanten geben bem ^aar ba§ ©eleite. 

^eini bi^ bie 3ö^ne gufammen unb gog baS ©tal^lfd^log 

15 l^erDor. @ine @ule flog borüber, unb im Sflug lie^ fie 

i^re ©timme pren/ „%ffvi% tf)n% tf)Vi%"' Hang ber 

gulenruf, unb in weitem' Sogen flog ba§ ©d^lofe in ben 

SBeil^er. Son ©d^auer gerüttelt flol^ ^eini in ben SBalb 

l^inein. 

* 

20 ®er 3öuber, loeld^en bie Sllte ben Qfifd^er geleiert l^atte, 
toar Iräftig* 3n bie SBalbfd^miebe toar ftatt ber erl^offten 
Qfreube bitteres 8eib eingegogen* ©d^eu gingen fid^' bie 
Sleubermäl^lten au§ bem SBeg, unb waren fie getrennt, 
fo " bergel^rte fie SiebeSfel^nfud^t ; ©iftregen toax auf il^re 

25 Siebe gefallen, unb bie Siebe lonnte bod^ nid^t erfterben* 
2)ie fd^öne ©ertrub fd^tt)anb bal^in wie ein ©d^atten, unb 
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aixä) bcn Iräftigcn Scib bc§ jungen ©d^mtebcS fd^mäd^tc 
@ic(3^tum. ,,3)cnen * l^af S jcmanb angetl^an/' Pficrtcn bic 
SBcibcr im Sorf, unb in bcn @|)inn[tubcn ' murbc öict 
f(|auerIid^eS erjäl^It. 

2lud^ über bcn Sfifd^cr mar cö ' gclommcn tt)ic ein \ä)mxe^ 5 
©ebreft. Untl^ätig ftrid^ er in SSJöIbcrn unb tilnxtn l^erum 
unb micb bic 2Rcnfd^en. Scgcgnctcn il^m Seute au§ bem 
S)orf, fo blidttcn fic il^m mitleibig nad^ unb beuteten auf 
bic ©tim; fic l^icltcn bcn UngliWIid^cn für* irrfinnig* 
Srrfinnig mor er jmar nid^t, aber bittere Slcuc quälte 10 
il^n, afö er fd^aubernb inne getoorben mar, »aS für Unl^eil 
er angeri(3^tet l^attc* 

@nbli(3^ fu(3^te er bic alte SSrigittc in il^rcr ^üttc auf 
unb bat pe fu^fäDig, bcn 3öubcr ju löfcn* 

3)a§ Sffieib lid^crtc. ,,^aft ein mcid^cS ^erj, mein ©öl^n« 15 
d^en, aber id^ mill bir l^elfen, miH bcn Sauber löfen. 
©d^aff' mir baS ©d^Io^ jur ©tcHc. (£in tüd^tiger ^am^ 
mcrfd^Iag ,in ®ottcS Flamen' gcfül^rt* fprcngt baS ©tal^U 
fd^lofe unb mad^t bcn Sauber ju nid^te. 39ring' mir baS 
©d^Io^, mein ©olbföl^nd^cn." 20 

5)er SSurfd^c fd^Iug fid^' mit ber gebauten tfauft bor bic 
©tim unb ftürjtc au§ ber ^ütte ber Slltcn, bic fd^abcnfrol^ 
l^intcr il^m brein lid^crte* 

„©d&aff' baS ©d^Iofe jur ©teile/' Hang eS il^m beftänbig 
in bcn Citren, als er mieber rul^eloS bcn SBalb burd^ftreifte, 25 
„fd^aff* ba§ ©d^Io^ jur ©teile." Unb er lenfte feine ©d^ritte 
nad^ bem SBalbfce, bcn er feit jener bunflen Stl^at ängftUd^ 
gemieben l^attc. 
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S)er 9lbenbtt)tttb ftrid^ über bcn fd^tDarjfltüncn SBcil^, 
unb ber @d^in beiS SßonbeS gitterte in bem Iei§ betoegten 
aSJaffer. 9lm Ufer auf einem bemoojien Stein fa^ eine 
8frauenfleftalt in tt)ei^en ©etoönbern. ©ie l^atte langtoal* 
5 lenbeS, flolbblonbes ^aar unb trug einen ftranj bon ©(|Uf 
unb tneifeen SBajferlilien. 

„ftommft bu enblid^ toieber an* meinen @ee, bu ttebe§ 
3Kenf(]^nfinb ?" ^pxaä) bie Slije gu bem tSx^ä)tt, »lange, 
lange l^abe xä) auf bid^ gel^arrt, aber xä) tDu^te, bajj bu 

10 mir tt)ieber!e]^ren iDürbeft, ftomm, fteige l^erunter in mei» 
nen Suftgarten* unb bergig in meinen 5trmen bie 3Hen= 
fd^en, bie bid§ gequält unb beine roten SSßangen bleid^ 
gemad^t l^aben, Dergi^ 6rbe, ©immel unb ©onnenüd^t." 
©ie fd^miegte fid^ an ben fd^toeratmenben @efellen unb 

isumfd^Iang feinen Sladfen mit il^ren fd^immemben Slrmen* 
„®xtff," ]pxa(i) fie »eiter, „x^ trage baS 5ßfanb, baS bu 
mir gegeben/' * unb mit biefen SBorten l^ob fie ba§ ftäl^Ierne 
©d^Io^ empor, baS il^r an einer ßoraHenlette auf bie S3ruft 
ttleberlöing. „3)u bift mein/' 

ao 3Kit l^aftigem ®riff erfaßte ber gifd^er baS ©d^Io^. „®ieb 

eö gurüdf, gieb e§ gurüd l" rief er, aber bie Sli^e fd^üttelte 

löd^elnb ben ffopf unb preßte ben Surfd^en fejier in bie 

3lrme. ^ftomm I" raunte fie il^m ins Ol^r. 

,,®ieb mir baS ßd^lo^ !" rief ber gifd^ flel^enb, „gieb 

25 mir baS ©d^Io^ unb la^ mid^ bamit giel^en, nur auf * f urge 
Sfrift. ^äf fd^ttjöre bir'S * gu, id^ lel^re nod^ in biefer 9lad§t 
an ben ©ee gurüdt unb tt)ill emig bei bir bleiben. ®ieb 
mir baS ©d^lo$ V 
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2)te 3lx%t löfte bad ©d^Io^ Don bet fteite unb f))rad^ : 
„SBol^Ian, x^ gebe bir baS ^fanb gurüdf, aber nur flcgcn* 
ein anbereS. ®ieb mir einen ber braunen JRingel, bie 
beine ©tirn umf|)ielen." 

^eini jog fein 9Keffer unb trennte \xä) Dom ©aupt eine 5 
Sode, bie er ber 9lije reifste, ©ie barg fie* in il^rem 
Setoanb unb übergab bem ^ifd^er ba§ ©tal^Ifd^Io^. ,,93er» 
gife nid^t, maS bu mir gelobt.* 3f^ ^ölte bie Sode unb 
l^alte hxä) an ber Sode. Unb l^ier nimm meinen ©d^Ieier. 
S3ift * bu miebergelel^rt bon beinem ®ang, f * gürte ben 10 
©d^Ieier um beine 4>üfte unb fteige unoerjagt in baS SBaffer. 
Srunten l^arre id^ beiner/ bu fü^er ©efell, brunten ertoar« 
ten bid^ mel^r tfreuben atö ber Slannenioalb Slabeln l^at 
unb SBaffertropfen ber ©ee. ffel^re balb »ieber !" 

S)ie SDßafferminne ^pxa^% lü^te ben S9urf(3^en auf ben 15 
9Kunb unb ftieg in bie bunfle Qflut. 9lber bebor fie unter« 
taud^te, toanbte fie il^r 3lntli^ nod^ einmal nad^ bem ©elieb« 
ten unb fprad^ loarnenb : „SSergi^ ben ©d^Ieier nid^t, fonft 
bift bu oerloren, unb id^ felbft lönnte ' bid^ nid^t oom Sob 
erretten ; bergig ben ©d^leier nid^t !" 20 

9Kit biefen SQßorten taud^te fie unter, ber ^x^(i)ex aber 
eilte mit bem ©d^lo^ babon. 

3tn ber Sffe in ber SBalbfd^miebe fa^ trübfinnig ber 
iunge SKeifter unb blidte ftarr in bie (Slut ber Äol^Ien. 
®a Inarrte bie Stl^ür, unb l^erein trat ^dnx, ber fjifd^er. 25 
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sollt feinbfettgcn ©liefen em|)fin8 bcr ©d^mieb bcn fpöten 
®aji unb fragte barfd^ nad^ feinem Segel^ren^ 

n^^ ^öbe eine Sitte an^ bid^/' fagte ber giftet, ,,lei]^e 
mir auf* einen SlugenMidt beinen fd^tüerften Jammer.** 
5 35er anbre blidtte mi^trauifd^ auf feinen Slebenbul^Ier. 
SBaS lotD* ber ^rrfinnige mit bem ©ammer? SBill er fid^ 
burd^ einen ©treid^ in ben Sefi^ be§ geliebten SBeibeS 
fefeen? 9lber er* ift 3Mann§* genug, einem 3JiorbanfaD 
ju begegnen, barum reid^te er bem Sfifd^er ben Jammer 
10 unb fa^te eine Sifenftange, um nötigenfalls ben Singriff 
ab}utt)e]^ren. 

3)er tJif^^^ t^^t an ben 9lmbo^, unb ber ©d^mieb fal^ 
ftaunenb, tt)ie er ein ©d^lo^ barauf legte. 

„3fn ®otte§ Flamen !"-rief ^eini unb fd^toang ben ^am» 
ismer. ©röl^nenb fiel er* nieber, unb bie ©plitter beS 
©tal^lfd&IoffeS flogen in ber ©d^miebe uml^er. 

hierauf jog ^eini au§ feinem 2Qßam§ ein gartet ©emebe 
unb marf e§ in bie ®Iut ber @ffe. ®ine flamme fladerte 
auf unb fani augenblidflid^ tüieber jufammen. S)ann 
20 reid^te er bem ©d^mieb bie Sed^te unb ^pxati) leife : „Seb* 
töo^I unb fei glüdEIid^ !" 2Mit biefen SQBorten fd^ritt er 
aus ber %^üx unb t)erfd5tt)anb im 3)un!el ber Siad^t. 

ffot)ffd^üttelnb l^atte ber ©d^mieb bem Stl^un' be§ 3>rr« 
finnigen jugefd^ut, unb er ftanb nod^ immer in ©eban« 
25 len Derf unlen, atö fid^ * jtoet tt)eid^e 3lrme um feinen ^aU 
fd^Iangen unb jmei l^eige Sipt)en bie feiuigen fud^ten. 
Sad^enb unb weinenb l^ing fein junges SBeib an feinem 
Sladfen unb flammelte SBorte ber Siebe. 
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3n bte @(^mtebe 30g nun ®Iäd unb @egen ein. 

S)er 3fif(^cr ©eint toar feit jener Slad^t öer[(^tt)unben, 
unb lein fterblid^eS Sluge f^at xffn mel^r * 8^[^^^«* 3)er Sad^ 
aber, ber aus bem äBalbfee lommt, totx^ eine neue, ft^au» 
erlitte 9Rftr öon einem toten ^ünglinfl, ber auf bem @runb 5 
beS ©eeeS in einem ftr^paUfarg ' rul^t, unb bon einer f (^ö- 
nen Slije, bie gu feinen* Raupten* fijt unb ttKxnt 



14 IDalbnopellen. 



IL 

SBarutn bie' ©ro^mutter nid^t fd^reiben 

!ann. 

©onntagSftiDc lag ouf Qflur unb SBalb, unb bic' an bcr 
Sergl^albc gcrftreutcn ^üttcn ttjarcn' tote au§flcflotbcn. 
^ict unb ba lag bor einer Stl^ür ein ft^löfriger ^unb, ber 
nur bann feine aWittagSrul^e unterbrach/ toenn tl^m eine 

5 fummenbe tSlH^ aHjufel^r jufe^te. ®ann tl^at ber ®e= 
})einigte* einen <B(i)napp naä) ber Sriebenftörerin, unt* int 
nät^ften SlugenblidE bie müben Siber toieber ju ft^Iiefeen. 

Sluö bem aSßalbborf Hang luftige^ ©epebel unb baS tiefe 
Srummen ber Sapgeige ; bajtoifd^en loarb ba§ ©eräufd^ 

10 faHenber ftegel oernel^mbar unb ber SRuf be§ ftegeljungen/ 
gutoeilen aud^ ber ^anäfin eine§ übermütigen Surften 
ober ba§ ftreifd^en einer geängftigten ®irne. 

©lül^enber ©onnenbranb atlentl^alben. S8or bem legten 
ber Keinen Käufer, bie loie berloren am ©aum be§ SBalbeS 

15 lagen, fafe ein frauSlöpfiger ftnabe auf ber ©teinban! unb 
malte budfelige SSud^ftaben auf bie ©d^iefertofel, bie er auf 
ben ftnieen l^ielt. Su^^il^« blidte er fe^nfüd^tig na(^' 
bem fernen ®orfanger l^inüber, auf toelt^em fid^ feine 
©pielfameraben l^erumtummelten. 3)ann tl^at' er einen 

20 ©euf jer unb l^ielt eine S^xt lang • ben ©d^ieferftif t mü^ig 
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in ber $anb, bis il^n ba§ ^pii^fgcfül^l mal^ntc, bic Der« 
l^a^tc Slrbcit loicbcr aufjunel^mcn. 

2[e^t trat eine alte gfrau aud bem $aud. !DaS mar 
bie ©ropmutter beS ftnaben. ©ie beugte [xi) über feine 
@(^ulter unb blidfte mitleibig auf baS @elri^el bed ©d^rei« 5 
benben. 

„3)u armer 39ub/' murmelte pe unb flrtd^ mit il§rer 
!nö(^ernen 4>anb bem @nfel über bie ^aare/ ,,©oflar 
l^eut am %ai beS ^errn lajfen fie il^m feine Äul^e." 

®er ©eliebfofte • mad^te ein Sammermaul unb f(]^ute 10 
mit einem Iläglid^en Süd su ber ©rofemutter' empor. 

„SBa3 man* l^eutjutage aDeS* öon ben Äinbern öer« 
langt !" fprac^ bie SUte lieber unb fe^te fid^ neben ben 
ftnaben auf bie ©teinbanl. „^ä) fann loeber lefen nod^ 
f d^reiben unb bin bo^ mit gieren burij^ baS • Seben gefom- 15 
men unb l^abe tool^Igeratene jtinber unb AinbeSfinber. 
2B0}U foD* uns SSauerSleuten baS 3^W9?" 

S)aS Hang bem jungen toie ®efang Don 6ngetöli|)« 
pen. ,,3]^r' lönnt nit^t fi^reiben, ©ro^mutter?" fragte 
er. ao 

„9lein/' fagte bie alte grau mit SBürbe unb rid^tete pd^ 
gerabe auf. Unb bann trat eine tiefe ©title ein.' 

„^at*S* bamatö, toie" ^l^r Hein töaret, noäf feine 
©d^ulmeifter gegeben?" fragte nad^ einer SQßeile ber toife« 
begierige 6nfel. «s 

„6i freili(3^/' ertoiberte bie ©ro^mutter. ,,6inen ©d^uU 
meifter l^atten »ir, unb toaS " für einen ! SDie jel^n ©ebote 
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unb mag man fonil no(3^ brautet, blöute er ben jtinbern 
ein, bafe bet Pfarrer, loenn er fateij^tfierte, feine l&eHe greube 
l^otte, aber fonji lie^ er fünf * gerabe fein. D baS loar ein 
3Rann, toxt td l^eutjutage feinen mel^r giebt. 2)a^ xä) 

5 aber nit^t fd^reiben gelernt l^abe, ba§ ffat no^ einen 

befonberen ©runb unb ift eine fel^r merltoürbige ©efd^it^te." 

®er 3unge fperrte ben SWunb auf unb fal^ ermartungs« 

öoÜ auf bie ©ro^mutter, bie fo ju ergäl^Ien begann : 

„©afe xöj ni(^t fd^reiben !ann^ baS üerbanle xäf meiner 

io2Kutter, ®ott f)ah* fie feiig, bie' l^afs* a\xäf nic^t gelonnt, 

unb ift baburd^ einmal au§ großer ©efal^r gerettet toorben. 

,,S3Jie meine 3Hutter gel^eiratet l&at, ba ift eö* il^r unb 

il^rem SRann re(^t fümmerlit^ gegangen. @ie l^aben Don 

f rül^ bis in bie Slad^t l^inein f (ä^aff en muffen • unb l^aben ho^ 

15 !aum il^r täglid^S 35rot berbient. @ineS 3:age§ ift meine 
SRutter ins ^olj gegangen unb l^at ©treu für bie Siege 
Idolen tooHen.' Unb ba ift il^r benn il^r @Ienb fo reij^t 
fij^mer aufs $er} gefallen, unb fie l^at \xä) auf ben SBoben 
niebergefejt unb gett)eint, bafe eS einen ©tein In ber @rbe 

aol^tte* erbarmen muffen. 

^löjlid^ fielet • ein ftattti<]^er ^err öor il^r, ber toar ange» 
jogen toie ein Säger unb auf bem ©ut l^at er eine ^al^nen» 
feber gel^abt. ®er l^at meine 2Hutter gefragt, toarum fie 
benn fo erbärmlid^ tl^ut," unb mie fie il^m il^re Slot 

25 f lagt, f lad^t er unb fprid^t : ,®ir " f oH gel^olf en »erben ; 
xä) toiS bid^ reid^ matten, ba^ bu bein Sebtag genug 
l^aft.* SJarauf jie^t er ein IleineS, roteS Sud^ aus ber 
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Safere unb teid^t cS meiner 2Kutter, unb anä) einen ©tift 
ffat et il^r flegeben unb l^ot gefügt : ,®a fd^reib' bid^ * 
l^inein; eS* fielen* Diele brinnen, benen* iä) gel^olfen 
l^abe/ 

üDa l^at meine 3Kutter l^od^erfreut fd^neD Sud^ unb 5 
©tift ergriffen, um beS fremben ^errn Segel^ren gu er» 
füllen, saßeil fte aber be§ ©d^reibeng* nid^t funbig mor, 
l^at fie ein ftreug* gemad^t. 

Unb ba ift auf einmal baS f6\xä) in il^ret ^an\> glül^» 
ffti^ gemorben, bafe fie e§ mit einem ©d^rei Don fid^ 10 
getoorfen l^at, unb bann ift e§ ju Slfd^e' bergangen» SSJie 
fie auff(3^aut, ift ber frembe 3Kann öerft^tounben, unb bie 
gange Suft l^at abfd^eulid^ nad^ ©t^toefel gerod^en. 3)a 
ift e§' meiner 3Rutter eisfalt ben Slüdten l^inunter gelau« 
fen, unb es ift i^r llar geworben, bafe ber frembe ^err • 15 
fein anbrer toar ate ber ®ottfeibeiun§, C^afö" über ftopf 
ift fie l^eimgelaufen, unb e§ l^at lange Stxt gebrandet, bis 
fie toieber gu \\öj gefommen ift* 

Safe fie nid^t fd^reiben gefonnt" unb in baS Steufetö» 
bud^ ein ftreug gemalt, baS l^at il^re ©eele bon etoiger» 
SßerbammniS gerettet, unb barum l^at fie aud^ ftreng barauf " 
gel^alten, ba^ feinS il^rer ftinber fd^reiben gelernt l^at. 
Unb toenn'S nad^ mir ginge/' fo bürftep** bu'S aud^ nid^t 
lernen aber eS " gel^t je^t anberS l^er als in ber guten, alten 
3eit-" ^ 

©0 fprad^ bie ©rofemutter unb fd^idfte ber guten, alten 
3eit einen ©eufjer nad^, unb ber @nlel feufgte mit. 6S" 
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bämmertc in il^m ber @eban!c auf, bo^ er ein Sal^r^unbert 
ju f^xlt geboren fei/ unb er l^ätte* am liebften feine @d^ie= 
fertafel an einem Q^elbftein jerft^Iagen^ 3lber ber ^err* 
©d^ulmeifter l^atte feine ßigenl^eiten, unb im ©emeinbe* 
5 malb mud^fen ^afelftauben * bie fd^mere SKenge. 
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III. 

@an!t §uberti' SBunber* 

9lm fju^c einer [teilen/ mit Sannen gelrönten 3^el§tt)anb 
toaren 3^Ittüd^er bon Saum ju Saum gefpannt, unb fro^ge» 
mute Söget lagen auf bem 9Jloo§ beim reid^lid^en 2Kal^l. 
©urtig liefen bic ffined^te Don einem gum anbern unb füll» 
ten bie Sedier mit lül^lem 3^irnett)ein, unb bie fetten jed^« 5 
ten toie ermattete 338aibge|eIIen gu tl^un |)flegen. 

9luf SEannenreifig geftredt lag ba§ erlegte SQSilb. ®ie 
fledfigen SradEen jerrten an il^ren Seinen unb toanbten bie 
9lafen nad^ ber ©teile, tt)o über praffelnbem " Steuer ein 
gefd^tt)ärjter fteffel l^ing, au§ toeld^em fräftiger gleifd^bunft 10 
emporftieg. ®ienenbe Säger unb Streiber fd^ürten bie ®lut, 
unb tt)aö in bem Jfeffel brobelte, mar il^r Sögerred^t. 

Sei einem fold^en Wal^l gel^t e§* aUegeit laut unb luftig 
gu, unb ba§ mar aud^ l^ier ber 3^all. SDie ©erren loie bie 
S)iener erjäl^lten fid^ * ©d^mänfe unb unglaublid^e !3agb= 15 
abenteuer, unb fröl^lid^eg ©eläd^ter ftieg auf ju ben SQBipfeln 
ber Staunen^ 

!J)a Hang eine ©lodEe burd^ ben g^orft, unb ba§ Sad^en 
öerftummte. Ferren unb ßned^te entblößten ba§® $aupt 
unb ehrten al§ brabe ' Söfl^^^I^ute ben ©errn ber SBälber. » 
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®ann tpanbtcn fic \\6), gcftärtt burd^ baS ®cbct, lüicbcr gu 
©})ct§ unb 2:ranf. 

3)a fprad^ bcr ^agbl^etr: „SBifet ^ffx, Itcben ^teunbe 

unb ®äftc, ba^ e§ einer meiner Sll^nen mar, ber bie ftapeße 

5 erbaut f)(\t, t)on toeld^er foeben bie ©lode erHang? — @§* 

t[t bamit eine feltfame ©efd^id^te berlnüpft, bie xä) (Sni) 

gum beften" geben miü, falls" ^l^r [ie l^ören tooflt." 

„ßrjöl^lt, erjöl^ltl" riefen bie Säger, unb ber ®raf 
begann : 
10 „Swbörberft erl^ebt 6ure Stugen unb fd^aut tmpox ju 
ber SJBanb, bie über un§ l^ängt. ®er tJete l^ei^t, mie bie 
meiften bon @u(^ »iffen, ber ©rafenftein. 2Barum er fo 
l^eifet, ba§ foKt 3l^r je^t erfal^ren. 

,;9Kein Sll^nl^err, ber bie ßapelle geftiftet ^at, toax in feinen 
15 jungen ^ai)xm ein 2;eufel§ferl, ber an nid^ts mel^r greube 
fanb, als am ©piel, an SRaufereien, San!etten unb toilben 
Strinigelagen/' 

Sei biefen 2Borten flog ein Säd^eln über bie ©efid^ter 
ber 3w^örer, unb einer murmelte etmaS don bererbter 
20 SKl^nentugenb. Slber ber ®rjä]^Ier ad^tete nid^t barauf unb 
ful^r fort : 

,,@inftmal§ ritt mein W)n am ^Morgen nad^ einer burd^* 
fd^tt)ärmten 9lad^t mit fd^merem ftopf nad^ feinem ©d^lofe 
jurüdf* 2)er SEag mar l^ei^, unb unoerfel^enS übermannte 
25 il^n ber ©d^Iaf . ©er 3ügel entglitt feiner * ^anh, unb 
ba§ gio^ trabte ol^ne g^ül^rung mit bem IReiter fort, ©o 
gelangte bie SKäl^re bis an ben SRanb biefer tJelSmanb. 
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SBol^r ful^r mein 9ll^n au§ feinem ©d^Iummer, aber erft* 
bann, al§ eö" bereite in bie graufige 2:iefe l^inunterging. 

„'Da in ber SEobeönot rief er ju ber l^eiligen Jungfrau, 
©ein ©tofegebet tt)urbe erl^ört unb fänftlid^, tt)ie ein toeßeö 
Slatt, baS Dom 33aum gleitet, langte er auf bem fidleren 5 
Soben an. 

„93 on ber* 3^it ^n ging* mein Sll^nl^err in [xöj unb 
ftiftete jum ©ebenfen feiner tounberbaren SRettung bie 
SQBalbfapeHe." 

©0 ergäl^Ite ber ®raf unb reid^te ben SBet^er gu frifd^er 10 
güDung einem Säger. 

®a§* mar ein alter S3ßalbpter, ber feinem ^nxn fel^r 
jugetl^an mar unb biefem me^r galt ate bie anbern S)iener. 
3)arum burfte er e§ ' a\xä) loagen, fid^ in baS ©efpräd^ gu 
mifd^en, mie er je^t tl^at. 15 

„$err/' fprad^ er, „bie ©efd^id^te Hingt lounberfam, 
aber mir ift in jungen Salären etma§ äl^nlid^eS gugefto^en." 

„^txan^ bamit !" rief ber @raf leutfelig, unb bie anbern 
C)erren blicften gefpannt auf ben 3Kunb be§ alten 3äger§, 
ber fo begann : ao 

„^i) mar ein S3urfd^ bon gmangig Salären unb ftanb in 
S)ienften bei 6urem l^od^feligen ^errn'' SSater, ber bamatö 
brüben über bem SOBalb im alten ©d^lo^ l^aufte. @r mar 
mie 3f]^r ein eifriger SBaibmann, unb mir l^at er biel gutes 
ermiefen." 25 

„SErinIt einmal/'* ^pxaä) ber ®raf gnäbig unb reid^te 
bem 5llten feinen Sedier. 
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S)cr SBBalbl^üter ttanf gel^orfam unb ful^r fort : 

„@inc§ 3:Qgc§ ritt x^ mit meinem ^errn ouf bie ©au^ 

l^aft. 2)ie ^unbe trieben ein $)am)tf(i^n)ein auf, unb l^ufjal^, 

l^uffal^ ! — fling'ö* ben Slüben mä).^ Slber ©urern SSater 

5 t^af § ' feiner gleid^ im ©attel tt)ie in anberen fingen. 

3fd^ blieb balb meit l^inter il^m jurüd unb öerlor il^n 

fd^Iiefelid^ gang au§ bem ©efid^t. ®agu mar id^ nod^ fremb 

in ber ©egenb unb lannte ben SBalb nod^ gar toenig. 

9Hfo* auf gut ©lücf toeiter/ bem Saut ber $unbe nad^, 

10 S)a plö^Iid^, toie mein ^engft in rafenbem fiauf burd^ 

ba§ $oIj rennt, toirb ber SBalb öor mir lid^t, unb — 

©d^auber fafet mid^ nod^ l^eute, menn* id^ baran benfe, 

toieiDol^I ein l^albeö ^al^rl^unbert feitbem öergangen ift — 

nein mel^r nod^ — je^t bin id^ öierunbfiebjig 3fa]^re alt unb 

15 bamal§ — " 

„Sffieiter, weiter !" bröngten bie 3ul^örenben. 

„^lö^Iid^, fage id^, fel^e id^ bor meineö SRoffe§ 3^ü$en 
eine göl^nenbe ©d^Iud^t, ürd^turmtief.' 3d^ mid baS ^ferb 
l^erumrei^en, aber e§* gelingt mir nid^t mel^r; fd^on 
20 fd^ttjebt e§ mit bem l^alben Seib über bem gäl^nenben 
9lbgrunb. — ,©anft ^nbtxtn^ l^ilf !* fd^rie id^, ,id^ gelobe 
bir eine S3ßad^§ferje bidE loie mein 9lrm/ unb bann fd^Iiepe 
id^ bie 9lugen." 

5)er 2llte fd^mieg, al§ ob bie Erinnerung an ben grau« 
25 [igen 5lugenbIidE feine 3unge geläl^mt l^ötte. 

„@o erjäl^Ie bod^' meiter!" riefen bie Ungebulbigen. 

„2)a/' ful^r ber Säger fort, „gefd^al^ ein grofeeö Sffiunber. 
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©an!t Hubertus l^örtc mein ©ebct unb maäjU, ba^ an bcr 
ganicn ®c[d^td^tc lein toaijxt^ 2Qßort mar." 

©röl^nenbcS &Mä)kx fd^ott öon bcn bärtigen Sippen ber 
3agbgenojfen, unb ba§ ©ebell ber ^unbe mifd^te \\ä) in 
ben 3ubel ber C>^rren. 3llS [i(^ ber ©türm gelegt l^atte, 5 
fragte ber ®raf : 

„Unb mie l^ajt bu'ö^ mit ber ßerje gel^alten, bie bu 
beinern ©d^u^patron gelobt l^aft, alter ©ünber?" 

„$err/' ermiberte ber SBalbl^üter, „xä) bin mein Sebtag 
eine arme $aut gemefen ; mol^er l^ätte id^ bie ßerje nel^men 10 
foKen?' Unfereiner i[t frol^, menn er fein ©tütf' Orot 
l^at unb mand^mal einen Strunf baju. Qfreilid^ laftet e§* 
fd^mer auf meinem ©emiffen, ba^ xäf bem ^eiligen bis 
l^eut meine ©(^ulb nid^t abjal^len fonnte. Sietleid^t geben 
mir bie ^txx^n eine fleine SSeifteuer, bamit ©an!t ^uber= 15 
tuS ju feiner fferge fommt."* 

®a ladeten bie Ferren mieberum. Seber gog feinen 
Seutel, unb in ben alten $ut be§ Sägers fiel ein 9legen 
Don ©ilberftüdfen. 

Ob aber ©an!t ©ubertuS feine Jlerje belommen l^at, 20 
baö tt)irb* er am beften fclber loiffen. 
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IV. 

S)a§ SBatbftäbtd^en mar tote auSgcftorben, bcnn mcn' 
ntd^t ffrantl^ctt ober ©ebreft ba§ ^a\x^ ju pten jtpang, 
bcr tpar J^tnauSfleioanbcrt auf bte SSogelmiefc, too btc 
©d^ü^engilbe \i(i) mü^k, ben jioctföpfigen 9lbler, bc§ f)tu 

5 ligcn römifd^en * 9lcid^«§ ©^mbolum/ ftüd met§ öon bcr 
SSogelftangc J^cruntcrjufd^ie^en. 3n C)üttcn, bte tntt Stan« 
nettret§ gcbedt uttb mit buttteit g^äl^ttleitt gejiert toarett, 
fafeen bte Sürger uttb trattfeit Sier uttb fd^äutnenben 
Sröul^al^n. SiottDattgige ®trnen tnit lattgeit toet^en 

lo ©d^ürjett uttb aufgetDunbenett ^rtneltt ftanbeti l^inter ben 
Srattourftroftett unb fd^eud^ten tntt SJBebeln bett t)ott ben 
Äo^Ien auf totrbelnben * Slaud^. S)agu trieb allerl^anb 
fal^rettbe§ Sol! in bunte 3^e^en gefleibet fein SJBefen ; 
SJlefferitjerfer, 3^euerfref|er unb Suftfpringer priefen mit 

15 l^eiferen ßel^Ien il^re ßunftfertigfeit/ unb jum fflang ber 
polnifd^en Rummel taugte ber Sär feinen ungefügen 9lei« 
gen. 

aSom ©d^ü^enl^of l^er, au§ beffen ©iebelfenfter bie Saline 
toe^te, bie ßaifer ^einrid^' ber ©übe berel^rt, Irad^ten 

aounabläffig bie fd^meren ^afenbüdtjfen, unb ber 3lbler auf 
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ber ©tariflc l^attc bctcits ©jcptet unb 9let(i^§apfcl famt ben 
ßloucn fomic eine ©d^iüinge eingebüßt. S)te SWänner, bie 
an SBerttagen Jammer unb $obeI, 2ljt unb Sll^Ie^ fül^r:^ 
ten, ^anbl^abten ba§ g^u^^tol^r fo fidler tt)ie il^r junftmä« 
feiges ^anbtt)erf§jeug unb fallen in il^ren ©d^ü^enmämfetn 5 
gar ftattlid^ au§. 

Unter ben fjrauen, bie fid^ im @d^ü|jen]^of eingefunben 
l^atten, um ber 9Känner gf^ttigfeit anjufd^auen, jiad^ eine 
junge, fd^Ianfe 2)irne nid^t minber burd^ il^re ©d^önl^eit 
afö burd^ il^re SSrad^t l^erbor. Sie mar geüeibet nad^ 2lrt 10 
ber fianbleute, aber ber bunlle ülod mar öon feinem 33ra= 
banter* SEud^, bie Snö|)fe be§ 9Dlieber§ maren maffiD \xU 
bern, unb bie fd^tüarge ©eibenl^aube, unter ber bie langen 
gelben 3öpfe l^eröorl^ingen, l^atte einen golbenen g^IedEen, 
ber unter SBrübern feine jmei Saubtl^aler' loert mar. 15 

üDie anmefenben Sürgertöd^ter bemerften mit SKifefaßen, 
toie [\ä) bie ^unggefellen in auffallenber 2Beife nad^ bem 
SEifd^ l^inbröngten, an* meld^em ba§ aWäbd^en fafe, unb 
rümpften bie 5Rä§d^en über bie SanbmauS* unb bie ®e^ 
fd^matfSüerirrung ber SBönner. Übrigens gereid^te e§ • if)= » 
nen einigermaßen jur Serubigung, bafe alle Semül^ungen 
ber ©tabtl^erren, an bie 3)irne l^eranjufommen, bergeblid^ 
maren* ©ie fafe jmifd^en bem' metterbraunen, mit einem 
eisgrauen ©d^nurrbart gegierten SSannförfter unb einem 
iungen, milbbüdEenben Sägerburfd^en ; bie übrigen ^lä^e 25 
maren aud^ befe^t, unb jmar t)on* lauter SBaibgefeüen, fo 
bafe bie fd^öne a)irne als tool^l bel^ütet ju erad^ten mar. 
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ajcr Slltc neben il^t loor il^r aSater, ber junge Säger aber 
an tl^rer onbern ©eite toax be§ S8ater§ tJorftgel^ilfe. @t 
l^atte l^eute bte beften ©d^üffe getl^an, unb bie ©tabtfd^ü|jen 
benetbeten il^n nid^t weniger um^ fein ©lücf im 3:teffen al§ 

5 um feinen ^la^ neben ber fd^önen Margarete. 3)iefe fd^ien 
aber bon be§ SSurfd^en 3l'Cif)t nid^t fonberlid^ erbaut ju fein ; 
fie beantmortete feine tJragen nur einfilbig, unb menn 
er näl^er ju rüden öerfud^te, nal^m fie bie tJalten il^reS 
ÄleibeS fd^eu gufammen, aU fürd^tete* fie bie Serül^rung 

lobeö tt)ilben ©efellen. 

3e^t ertönte bie ©timme be§ S3BaibeI§ burd^ ben Siaum : 
„görfter Renner, mad^t 6ud^ ' fertig !" S)er Sater be§ 
SKäbd^enS erl^ob fid^ bon ber Sanf, um feinen Sd^ufe auf 
ben SSogel gu t^un, unb bem 9llten folgte ber junge Säger 

15 auf bem gu^. 

SSon bem ftattlid^en 9lbler mar bereite nid^t§ mel^r übrig 
als ber 9lumt)f . SBer * aber biefen t)on ber Stange fd^o^,* 
ber mar ©d^ü^enfönig. 
S)er 3^örfter gielte unb fd^ofe. 9Kan fal^, mie ber Siumpf 

20 ergitterte unb fid^ nad^ Dorn neigte, aber er fiel nid^t gu 

33oben. 35a§ gfreubengefd^rei, meld^eg einige fd^on erl^oben 

l^atten, Derftummte jäl^IingS, unb ber 3^örfter ftie^ ingrim^ 

mtg ben ßolben ber 33üd^fe auf ben Soben. 

9lun !am SBitfd^, fo l^ie^ ber junge Säger, an* bie 

25 Sieil^e. @r l^ob ba§ 3to^x unb bemegte raunenb bie 2ip= 
pen* 3)a gefd^al^ etmaS feltfame§. 2)er Stumpf be§ 2lb= 
Ier§, al§ ob er fid^ nad^träglid^ eine§ befferen befonnen 
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l^ättc, löftc \\ä) t)on ber ©tange unb fiel ju ©oben, tote 
bom Saum ein überreifer Slpfel. 5Die Süd^fe beg ©d^ü^en 
frad^te ju fpät, bie ßugel pfiff in« ©laue. 

©d^abenfrol^e« ©eläd^ter er^ob fid^, unb iebermonn gönnte 
bem jungen ©efeflen fein Unglüi red^t bon C^ergen, 5 
benn ber braune SBitfd^ toar einer, bem niemanb ettoaS 
gutes jutraute nod^^ toünfd^te. S)er' aber fd^ien fid^ nid^t§ 
aus bem aSorfatl ju mad^en, ja er toar ber erfte, ber feine 
©timme erl^ob, um ben alten Renner als ©d^ü^en!önig ju 
begrüben» 10 

35eS 3^örfterS ©efid^t ftral^lte t)or tJreube, als man il^ni 
bie ff ette mit ben ©c^aumünjen uml^ing unb il^n als ' ftö- 
nig ausrief. 6r banfte tote ein rid^tiger Äönig nad^ aDen 
©eiten l^in, unb bann nal^men fie tl^n in bte 5D?itte unb 
jeigten il^n ber SJlenge. 3SorauS fd^ritten bie Strommel» 15 
fd^Iäger unb Si^^^ntften, bann lam ber tJal^nenmann, ber 
nad^ altl^ergebrad^ter ©itte mit tounberltd^en ©prüngen 
einl^ertanste. Siefem folgte, t)on* ßl^renl^olben geleitet, 
ber ©d^üjenlönig ; l^inter il^m fd^ritten bie,* toeld^e einen 
^reiS getoonnen l^atten, borauS ber • SBitf d^, bann bie 3i^' » 
ler mit ben ©tüdfen beS jerfd^offenen SSogelS unb jule^t 
ber SHeft ber ®ilbe. 3)er 3ug betoegte fid^ im ffreis um 
bie Sogeltoiefe unb feierte toieber in ben ©d^ü^en^of jurüdf, 
IDO baS ffönigSmal^I bie 3^eier befd^Iie^en foHte/ 

S)ort angelangt trat ber ©d^ü^enfönig auf feinen S^orft» 25 
gelaufen ju, faßte il^n bei ber $anb unb fagte laut unb 
öernel^mlid^, bafe eS jebermann pren lonnte : „2Bitfd^, eS 
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tft mir Itcb* unb leib, tt)a§ gcfd^c^cn ift. S)icfe 6l^rc ift 
bit" entflangen, aber bu bift bo(^ bon uns bciben bcr bcf« 
fete ©(^ü^c. 3iö^ Hebe ©efcHen/' toanbte er ^iä) an bie 
übrigen, ,,e§ ift feiner unter eu(^, ber'ö i^m nad^t^ut." 
5 3m SRing ber ©(i^ü^en erl^ob \xä) unmifligeS ©emurmeL 
3)a liefe ber broune SBaibmann feine Slugen über bie S5er» 
fammelten laufen unb berjog ben 9Kunb. 2)ann fd^aute 
er tmpox, too l^o^ in ber Suft bie ©teti^fci^toalben l^in»* 
unb ^erfd^ofjen. 
lo „SJBer bon mä)/' fragte er, „traut \xä) mit einer* Äugel 
jtoet ©d^toalben l^erunterjul^olen ?" 

2)ie ©d^ü^en f(i^it)iegen. 

SBitfd^ aber f)ob bie Süd^fe, jielte einen 9lugenbli(f, gab 
Qfeuer, unb jmei bom S3Iei itx\ti^tt ©(i^toalben fielen au§ 
15 ber Suft l^erunter. 

„^abt i^r'§ gefeiten?" rief ber alte Renner. „2)em* 
tl^ufS feiner gleic^." 

2)ie 2Ränner fd^miegen unb mand^er fd^eue Slidt ftreifte 

ben unl^eimlid^en ©d^ü^en, ber baftanb, als ob ber ©d^ufe 

2oettt)a§ aHtäglid^eS tüöre. S)er fjörfter aber nal^m feinen 

©el^ilfen am Slrm, führte il^n gum SEifd^ unb l^iefe il^n 

neben feiner Sod^ter nieberfi^en. — 

SBer baS Siedet nid^t l^atte, an ber ©d^ü^entafel ju po^ 
fulieren, ber t^at e§ in einer ©ütte auf ber 3SogeItt)iefe, 
25 unb an ben 3:ifd^en marb • ber 9Keifterfd^ufe be§ Sägern 
SBitfd^ bon allen ©eiten beleud^tet. 

„Qait xt)x gel^ört, mas er murmelte, el&e er nad^ bem 
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3lunH)f auf bcr SSogclftange ]ä)o^?" fragte bcr ©d^ü^ctts 
maibcl, bcr ^tntcr bcr ßannc bon feiner Slrbcit auSrul^tc. 

,,3a9 faQen mug, 
gollt o^ne @(^u6/ 1 

fo lautete bcr <Bpx\i^. ^ä) ftanb babei, x^ l^affs gcl^ört. 5 
S)a§ ift ein ©egen, ben er nici^t in bcr* ßirti^c gelernt 
f)at. @§ iDörc* il^m ein Icici^tcg gciücfcn, ben SJogcI abju« 
fd^iefeen unb felbji ©(i^ü^enfönig ju tDcrbcn, aber bcr fd^Iaue 
tSviä)^ löfet bie @^re bem Slltcn unb gewinnt btc Soci^tcr." 

„Unb tt)a§ l^altct ^^x bon bem ©d^ufe auf bie ®ä)toaU 10 
ben?" fragte einer bcr 3^^!^^ '^^ SBaibcI. 

3)er Slltc lüicgtc ben ergrauten Äopf* @r tt)ar 8anb§* 
lmä)t gemefen unb toufete in folci^cn S)ingcn Sefti^eib. 6r 
fing an ju berici^ten bon 3^rcilugcln/ ßugclfcgcn* unb un- 
[xäftiax ma(i^enbcm' Sfarnfrautfamen.'' ©ajtoifci^cn crjäl^Itc 15 
er f(!^auerli(i^e ©cfd^id^ten bom C^cljögcr/ bcr nad^ts in ben 
SBolfcn jagt, unb aflcrl^anb SBaibmannSfpu!, fo ba§ bie 
fföpfe bcr 3wl^örer mcl^r unb mcl^r aufgeregt tourben. 

Über bem ^anpt bcö 3}ägcrburf(]^cn SBitfd^ jog fid^ ein 
Ungctoitter jufammen, ^Ran foDc* bem Sauberer, bem 20 
5reif(!^ü^en," ben ^ßrojc^ mad^cn, meinte ein öngftUd^cr 
©d^ncibermeiftcr. ®od^ neigten jid^ bie anberen mel^r ju 
ber 9lnfid^t eine§ raufluftigen ©d^miebegefeüen, ber ben 
aSorfd^Iag mad^te,*bem SBitfd^ mit ungebrannter 9lfd&e ei« 
nen S)enljettel auf ben Slüdten ju fd^reiben, ba^ er fid^ beS 25 
©d^ü^enfefteS jeitleben§ erinnere." 

®ie 9lad^t brad^ l^erein ; ber ©d^ü^enl^of leerte fid^. 
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S)et alte ©cnncr aber fa^ noä) mit feinen greunben beim 
Sedier unb ad^tete nic^t auf feine %f>ä)ttx, bie i^n burti^ 
tüieberl^olteg Supfen am SBamö jum Slufbrut!^ mal^nte. 
9Jlan^ locft e^er ben Qfud^S aus bem* Sau, als ben SBaib» 

5 mann a\x§ bet ©(^enfe. 

3[agb=' unb ©d^ü^enabenteuer bilbeten aud^ l^iet ben 
©toff be§ ©efpröd^S, unb im reinften ^öflerlatein* tourben 
bie unglaublid^ften ©ad^en aufgetifd^t. ®ang tt)unberbar 
aber Hang baS ©tüdEIein Don ben brei ©d^ü^en unb bem 

lo Kleeblatt. S)ie ©efd^id^te lautete folgenbermafeen : 

„35rei fa^renbe 3[ägerburfd^en finb einmal in einer 
SBBalbfd^enfe eingefel^rt unb l^aben fid^'S* tool^I fein laffen. 
SBie fie nun ©peife unb 5Eran! reid^Iid^ genoffen, l^aben 
fie ben SBirt gerufen unb i^n gefragt, ob er etmaS feigen 

15 ttjolle,* bergleid^en nod^ niemanb juDor gefd^aut. ®a§' 
loar ber SBirt gufrieben unb berl^ie^ il^nen freie 3^^^- 
®a brad^ einer ein ffleeblatt, ber gioeite l^olte eine Seiter 
unb befeftigte baS Kleeblatt am ©tebel be§ ^aufeS, ber 
britte aberjöl^lte ^unbert ©d^ritte ab unb l^iep* feine @e» 

20 feDen ^eranfommen. SJann legte ber erfte an" unb fd^o^ 
ba§ erfte Slättlein l^erunter, ber anbere traf baS jmeite 
unb ber britte ba§ britte. 3)a öertounberte fid^ ber SBirt, 
reid^te jebem ber ©efellen nod^ einen 3:run! unb \oax \xot), 
als fie loeiterjogen." ^' 

25 „SBenn ba§ wal^r ift/' fagte ber alte Renner, „fo l^aben 
bie @ef eilen mit gfreifugeln gefd^offen." 
Unb baS meinten aud^ bie anberen. 
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3)cr braune Wxt\ä) aber ladete unb fagtc, baö fei' Äin= 
berfpiel ; er ntad^e fici^ anl^eifd^ig, ein fllei(3^e§ ju tl^un. 

„3lu(i) ' wenn ein anberer al§ ^^t bie Süd^fe labet ?" 
fraflte einer ber SRänner mi^trauifd^. 

,;8aben mag, wer toifl/' ' entgegnete SBitfd^ tro^ig, „aber 5 
el^rlid^ mu^ e§* babei jugel^en." 

„SBenn bu ba§ fertig bringft/' rief ber alte Renner 
toeinfelig, „bann, 3unge, gebe* xä) bir atö ©d^u^gelb, 
tDa§* bu Don mir begel^rft." 

,;9Sater ! " mal^nte ba§ 5Dläbd6en ängftlid^. 10 

„SBaS bu öon mir begel^rft/' ^mieberl^olte ber fjörfter* 

„aäJol^Ian/' fprrfd^ SBitfd^ langfam unb beutlid^, „iä) toer« 
be auf ' ^unbert ©d^ritte mit brei flugein unb brei ©d^üf» 
fcn bie Slättlein eines flleeblatte§ Dom ©tiefe fti^ie^en, 
unb 3]^r Derfpredit mir al§ ©c!^u|gelb gu geben, ma§ i(j^ 15 
öon ^\xö) ^eift^e, ©ilt'ö?" 

„3:^u'§ ni(^t, aSater, t^u^g ni(i)t ! " rief ba§ TOäbd^en in 
^efler 3Ingft. 

„2)u 5Rärrd^en/' ladete ber SSater, unb bie SBaibgefellen 
ftimmten in baS ©eläd^ter ein. 6§ war feinem gweifeU » 
^aft, tt)a§ ber 3iöger aU ©d^u^gelb begel^ren würbe, unb 
bie 3lngft ber armen 5Jlargarete l^ielten fie für jüngferlid^e 
©(^am. 

„6§ gilt ! " rief ber görfter unb ftredte bie $anb au§, 
„ein TOann, ein ' " 25 

„©alt!" fiel ein alter 3äger ein. „SBenn aber ba§ 
©tüdEfein nidit gelingt, was gal^It bann ber ©d^ü^ als 
»ufee?" 
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,SBtt§* i^r tDoHt/' anttüortcte Wxt]ä). 

SRargarctc toax aufgeftanbcn ; fic fal^ totenblaß au§. 

,;3)ann fofl er it^tn/' fagtc fic, ,,fo tüctt ate il^n feine 
Qfüfee tragen, unb mir nie lieber unter bie Slugen tre= 
5 ten." 

mm bi^ fid^ auf bie Sippen. 

,,@ut, Jungfer/' fprad^ er fnirfdienb, „fo fofl*§ gefd^e^ 
l^en. üDie $anb l^er,* S^örfter ! ^ä) fd^Iage ein, ein SRann 
ein SBort." — 

lo ®er ^a!t mar gefii^Ioffen. — 

SBäl^renb ber 9llte mit gitternber ©timme feine SKod^ter 
jure(i^ttt)ie§, mad^te ber braune SBitfd^ liirjen 9lbf(i)ieb unb 
l^ob fid^ l^inmeg. ©raujsen um ben ©d^ü^enl^of fd^Iid^ 
eine ©d^ar ^anbfefter, raufluftiger ©efellen, aber ber, auf 

15 ben fie lauerten, enttam i^nen.* @r trug bermutlid^ fjarn« 
Irautfamen* bei fid^. 

* * 
2lm 3^u|e be§ Stl^orfteinö "^ auf einer SBalblid^tung lag 

bie S^örfterei, in meld^er ber alte Renner l^aufte. ©(^n)er= 

gemut fa^ er auf ber ©teinban! t)or ber %f)üx, unb ber 

20 gefledfte ©d^mei^l^unb, ber fid^ nid^t meit babon niebergelegt 
l^atte, blinjelte jumeilen nad^ feinem ^errn l^inüber. @r 
l^ätte * feine Steilna^me gern burd^ eine ftumme Siebf ofung 
an ben Stag gelegt, aber er fanb e§ geratener, bem übel« 
gelaunten 9Kann nid^t nal^e ju lommen. S)er 3llte mar 

25 unjufrieben mit fid^ felbft unb moflte e§ boc^ nid^t einge= 
ftel^en. @r l^ätte einen ?Jinger barum ' gegeben, menn er ben 
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mit bem Qf orftgcl^ilf en gcf (i^Ioff cncn * ^ßalt tDtebcr rürfgänflig 
pttc maci^en fönnen/ benn e§ toar il^m je^t Uax, ba§ fein 
ßinb einen unbefiegbaren SOBiberiüillen gegen SBitfci^ l^atte, 
unb menn er ^i^ auci^' bamit* ju tröften \\xä)k, bafe ^U 
neigung oft im @l^eftanb in Zuneigung öerfel^tt merbe/ fo 5 
tt)ünfd^te er bod^ im @runb feinet ^erjenS, SOBitfci^ möge* 
bie ffleeblattprobe ni(i^t befleißen. 

9lm SEage ber ©onnenmenbe,' ber naä) altem ^erlom» 
men Don* ben Sägern feftlici^ begangen tDurbe, foHte ber 
gorftgel^ilfe feine Äunft geigen, unb ©onnenmenbe war 10 
nid^t mel^r fern. ®ie arme SKargarete ging einiger, bleid^ 
tüie bie SBalbfrau, bie ©irten unb Äol^lenbrennern in 
monbl^eHen 3l'&ä)kn gumeilen begegnet, unb ber aSater 
^atte faum ba§ ^erj, il^r in bie rotgeweinten 3lugen gu 
feigen. 15 

9lun befa§ SWargarete eine Qk^t, bie l^ie^ ©d^Ieiermei^, 
unb e§' warb im ganjen ©ebirg leine ®ais" gefunben, 
bie e§ il^r an ßlugl^eit gleid^tl^at. ©dileiermei^ merlte red^t 
tool^I, ba§ il^re ^txxxn Seib im ^ergen trug, unb wenn 
fie auf bie SDßeibe gefül^rt würbe, fo fprang fie niti^t wie 20 
fonft mit ttöl&Iiti^en ©l)rüngen um 2Rargarete, fonbern 
ging traurig l^inter il^r l^er unb Iie| bie Citren l^ängen. 

S)er SSorabenb be§ ©onnenwenbtage§ war gefommen* 
®ie Sförfterei war gum ©mpfang ber ®öfte mit Staunen» 
reis unb Saubgewinben gefdimücft, aber bie 3fnfaf[en gin= 25 
gen einiger, al§ ob ein SEoter im ©aufe läge. 

SRargarete ^atte i^re S'x^it gemollen, unb nun fa§ fie 
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auf bcm 3Kelf[tu^l, l^ielt bie ^änbe gefaltet im ©d^o^ unb 

meinte bitterlid^. 

„^ä), ©d^Ieiettoei^/' ]pxaä) fie Ilöglid^, ,,marum mu^ id^ 

fo elenb fein?" 
5 @§ mar/ atö ob bie ®ai§ nur auf eine 2lnrebe gemartet 

l^ätte, benn jum ©rftaunen be§ 9Käb(]^enö tl^at fie il^r ro= 

fenfarbigeS 9KäuId^en auf unb \pxaä) : 
„®u fragft jur guten ©tunbe. 3[n ber l^eiligen @on= 

nenmenbnad^t/ ba' aHe§ M ift unb manbelt, gewinnen 
10 mir Stiere ©pradie/ unb xä) barf bir antmorten. ®px\ä), 

ma§ bid^ lümmert, öielleid^t !ann xä) bir l^elfen ; xä) bin 

feine gemöl^nlid^e 3i^9^-" 
,,aQßa§ bift bu benn?" fragte bie Jungfrau. „Säift bu 

t)iellei(i^t eine t)ermunf(i^ene ^rinjeffin?" 
15 ;,5Rein/' antmortete ©dileiermeip, „xä) bin etma§ beffereS. 

3(3^ ftamme in geraber Sinie Den einem ber SödEe ab, bie 

in grauer 3cit i>^^ SBagen be§ 3llten'' gebogen l^aben, ber 

brüben im 2:]^orftein fd^Iäft. ®o(3^ baöon mei^t bu ni(3^t§. 

SKber glaube mir, bafe xä) mel^r bin alö bie anberen ein« 
20 fältigen ©aifen, unb bajs xä) bir gu l^elfen gemitlt bin, 

menn xäf^ Dermag." 
,Mä), gute ©d^leiermeiß, menn bu ba§ fönnteft !" • 
Unb nun beriii^tete SKargarete, ma§ fie fümmerte* 
S)ie SH^ P^te aufmerlfam gu. 2ll§ ba§ SRäbd^en ge« 
25 enbigt l^atte, \pxaä) fie : 

„3)em braunen 2Bitf(^ barfft bu nimmermel^r ju eigen 

merben. S)er ift ber ©ölle öerf allen, unb xä) mei^, marum. 
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SRorflCtt tDcrbcn* c§ brci Saläre, ha ^aV id^ tl^n im SBal« 
bc bclauf(i^t. @§ toax um bie SWtttagSftunbc brüben auf 
bcr ®Ibcnmicfe. S)a ftanb et unb l^attc bor fid^ ein totu 
ßc§ 3:ud^ ausgebreitet, utib atö bie ©onne am l^öd^ften 
ftanb, fd^ofe er nad^ bem ©onnenrab unb brei SlutStropfen 5 
fielen l^erab auf ba§ 5tud^. 2)aS nal^m er auf unb barg 
es an feiner ©ruft, ©eit ber Qtxt gel^t il^m' lein ©d^ufe 
fel^l, unb er mirb aud^ morgen bie ßleeblättlein treffen, 
unb ftünbe' er l^unbert ©tunben »eit Dom S^tV 

„3)u fiel^ft, mir* ift nid^t ju l^elfen," ftöl^nte SKargarete. 10 

„SSielleid^t bod^," entgegnete ©d^Ieiertoeife. „@§ toäre* 
nid^t baS erfte 9KaI, ba§ Jeufelstunft ju nid^te mirb. ^ül^« 
re mid^ morgen dor Sonnenaufgang auf bie SBeibe, t)kU 
leidet finbe id^, »aS bir ^ilft/' 

„2Bo ftedft* benn bie S)irne?" rief in biefem Slugenblidt 15 
bie |)oIternbe ©timme beS alten Renner, ber feinen ßopf 
burd^ baS Qfenfter beS ©taßeS ftetfte. „®ingefd^Iaf en ' beim 
SMelfen ! — Äomm l^erauS, SMargarete, unb bereite mir baS 
5Rad^tma^I." 

3)aS 9Wäbd^en ful^r empor üom SKellftul^I, auf bem fie 20 
eingenidtt toar, ftreid^elte ber guten ©d^Ieiermei^ ben ftopf 
unb begab fid^ ju il^rem SSater. 

SDer 3:raum, — benn ein f old^er mu^te eS föol^l * geföef en 
fein, — ging ber S)irne aber bod^ im ßopf l^erum. SSor 
SageSanbrud^ fül^rte fie bie Sk^t auf bie SEBeibe, unb atö as 
fie mit i^r nad^ ber fjörfterei jurüdlel^rte, tl^at ©d^Ieier« 
ttjei^ luftige ©prünge mie ein junges SBödKein, unb SKar» 
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garctc fal^ tul^tg, ja faft l^eitcr auö, fo ba§ bcr SSatcr bcn 
grauen ßopf Dcrtounbert fd^ütteltc. 

S)ie gclQbenen ®äfte lamcn, unb aud^ ber gförflgel^Ufc 

2Bitf(i^ fanb \xä) ein. @r f(i^aute fred^ bretn unb fd&ien 

5 fetner ©a(i^e geit)t^. SKargarete bot il^m ben aQßtlüonim:^ 

trunf ebenfo tote ben übrigen ©äften, mieb aber feine 

m^t fo t)iel dte tl^unlit!^. 

21I§ bie ©elabenen öoHgäl^Iig maren, trat ber alte ^en^^ 

ner in il^ren 3iing unb erneuerte ba§ SBerfpred^en, meld^eS 

10 er beim ©d^ü^enfeft feinem SBaibgefeDen gegeben l^atte, 

unb biefer erllörte fid^ auf befragen bereit, ba§ ^robeftüdf 

fogIei(i^ abgulegen. 

®er fjörfter toinite mit fummerboHer 2Riene feiner 
SEoditer unb fprad^ : 
15 „©d^affe ein ffleeblatt jur ©teile unb l^efte e§ mit 
SBad^ö an ba^ ©d^eunentl^or ! " 

6in ffleeblatt mar fd^on jur $anb unb 9Kargarete be= 
feftigte e§ mit jitternben tJingern an bem Stl^or. 

®er junge 3fäger nal^m feine SQßeite.^ ^unbert ®d^rit= 
20 te loaren auSbebungen, aber ber Übermütige Derboppelte 
bie 2lnga]^I au§ freien ©tüdfen. !J)a§ ßleeblatt toar au§ 
ber großen Entfernung !aum gu erlennen. Einer ber 3ä= 
ger lub bie Süd^fe öor ben 2lugen ber übrigen unb reid^te 
fte bem ©d^ü^eh. S)iefer l^ob ba§ Slol^r unb brüdtte ab, 
25 ol^ne merllid^ ju ' gielen ; ebenfo fd^nell lie^ er bie beiben 
anberen ©d^üffe folgen. 

3un gel^t l^in unb fe^t ju!" rief er fiege§gemi$ unb 
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blidtc mit milbcr Qfrcubc auf bic fci^önc SKargarctc, bic 
mit f)oä)tlop\m't)tm ^crjen in bcr Sperrte ftanb. 

2)ie 3^w9^n eilten naä) bem ©d^eunentl^or, tüäl^renb 
SBitf(^ auf bie Jungfrau gufd^ritt. 

Da rief '§ * ju il^m l^erüber : 5 

„2Bttf(!^, 3f]^r l^abt betloren ; ein Slättlein fi Jt no(i^ am 
©tiel." 

„Unmöglid^ ! " ]ä)xk ber ©ti^ü^e unb ftütjte mä) bem 
SEI^or. Slber eS toax feine Säufi^ung. ®ie brei ftugeln 
l^atten neben einanber ba§ ^olj burti^gefd^Iagen/ aber an 10 
bem ©tiel be§ ftleeeö l^aftete no(^ ein unDerfel^rteS Slatt. 

2)ie fd^föarjen 2lugen be§ ©d^ü^en ^ä)o^tn Sli^e. Sann 
^ob er bie tJauft gen ^immel unb tl^at einen greuli(ä^en 
iShx^, ba§ e§" ben 2Wännern eistalt ben SRücIen ]^inunter=: 
riefelte, unb ^ä)xHt ol^ne ®ru^ in ben lüilben SBalb f)xn= 15 
ein. 

S)ie fd^öne SWargarete aber mar ju il^rer ®ai§ geeilt 
unb umfd^Iang ladienb unb meinenb ben ©ate il^rer 3iet= 
terin. 

3)ie Muge ©d^Ieiertoeife l^atte am 9Worgen ba§ 9Käbd^en 20 
an eine ©teße gefül^rt, tDo e§* ein öierblättrigeS ßleeblatt 
finben mu|te, unb öier Slöttlein mit brei Äugeln abiu« 
fi^ie^en, ba§ vermag anä) fein S^reifd^ü^. 

2)er unl^eimlid^e S33itf(i^ liefe* \x^ nxäjt mel^r in ber 
©egenb blicfen ; e§ war/ al§ ob il^n bie ®rbe eingefd^Iucft 25 
bätte. @t)äter tooHen ' i^n C^oljleute im ©efolge beö ^tU 
Jägers gefeiten l^aben, bo(^ bleibt bie ©ad^e bal^ingeftellt. — 
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®tc ©puren bcr brci JJugcIn finb noä) l^cutjutagc an 
bcm ©d^cunentl^or ju feigen, unb anä) einen SlblömmUng 
bet flugen 3*^9^ ©cä^Ieieriüet^ jetgte man mir, als iä) mir 
an Ort unb ©teile ^ bie SBunbermär berid^ten tte^,' unb 
fo mu^ bie @t\ä)xä)k ioä) toal^r fein. 
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V. 



SDer Äobolb im Äeller- 

„®em * Sauf eines gemunbenen 3fluffe§ f olgenb jiel^t fid^ 
huxä) gtüneS ©elänb eine Diel befal^rene ©trafee. 3Jleilen 
lang* toinbet [ie fi(^ butd^ SBiefen unb gelber unb läfet 
Dörfer unb ©täbte leintet \\^, biö \xä) eine Maugrüne 
aWauer Dor tl^r aufgubauen f(ä^eint, bie \\^ in ber 3t&fft 5 
al§ eine ftattlid^e Serglette ertoeift. Sine 3^it lang Der* 
fud^t bie Strafe, balb nad^ xt^% balb nad^ linfö abbie« 
genb, burd^ bie S3erge dorjubringen, bis fie beS geitraubenben 
3ic!jad§ mübe* gerabeStr^egS* ben [teilen Slbl^ang in ben 
SBalb l^inaufflettert. ^ier ftanb auf einem gfelfenfcgel 10 
öor 9llter§* ein fefteS ©d^Iofe, ber ©d^reden ber ff ärmer 
unb ftauf leute, toeld^e beS SDßegeS • famen. Slber baS JRaub« 
neft iDurbe gebrod^en, unb ein fluger 2Rann baute aus ben 
©teinen ber gerftörten S3urg ein ftattüd^eS $auS mit 
©täflen unb ©d^uppen, ffüd^e, Äeller unb Se^ftube. 2)aS 15 
fielet nod^ l^eute unb f ül^rt im ©d^ilb einen meinen ©d^man ^ 
unb ift belannt als baS befte SBirtSl^auS meit unb breit. 

SBenn fid^ bie giüeiräberigen ffarren bem ©d^man nä* 
l^ern, erl^eben bie ©pi^l^unbe, bie broben auf ben auSge« 
fpannten Seintüd^ern fte^en, ein ^freubengebell, bie gul^rleute 20 
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Ilatfd^en tool^Igcmut mit^ ben ^cttfci^en, unb btc fd^ioercn 
©äulc \ä)äiUln btc ftöpfc, bafe btc aWctaüfd^ctbctt bcr 
^alftcr flingcnb att cinanbcr fd^Iagcn. 3m ©(j^itjan tt)itb 
Slaft gcl^altctt; ba§ mtjlctt bic ^fcrbc uttb bic ^unbc fo 

5 flut tt)tc tl^rc Ferren. 3Rtn]ä)tn urtb SEictc müffcit jtd^ 
ftätfctt für bctt böfctt SBcg über bcn Scrg, unb für ©tör« 
futtg ift ausgiebig gcforgt, ©olbetter ^afcr fußt bic flri|)« 
ptn, golbcttcr SBcttt btc ßrügc unb Sedier, uttb bic bQtn= 
pfcnbctt ©d^üffcltt, bic au§ bcr flüd&c ]^crt)orgc]^ctt, cttt^altctt 

lo cttDQö bcffcrcS al§ SBoffcrfuppc uttb $afcrf(!^Icitn. 

Satttate, mo pd^ bo§ gutrug, toaS tüir crjä^Ictt tooDcit/ 
fül^rtc cittc SBitiDC tttit il^rcr %oä)kx uttb titcl^rcren ftnct!^« 
teti uttb SWögbctt bic SBirtf(i^aft, uttb ittt ^auötr^efcn ttjor 
frö^lid^cs ©ebci^cn. 

15 S)cr Sffiirtitt Sod^tcr, Jungfer 3Rart]^a, toax mic jcbcg 
c(!^tc* uttb geredete S3Birt§töd^tcrIcitt pbfd^ unb frifd^ lüic 
ein junger ©alatfopf, fleißig tt)ie eine ^mfc unb flinl lüic 
eine Sibed^fc. 2)aju l^attc fic ein gciüanbteS 3ünglein im 
2Kunb, unb iDcnn einmal ein paar ©äfte, bcnen* bcr SBcin 

20 ju ßot)f geftiegen mar, mit cinanbcr in ©treit gerieten, fo 
fteßte bc§ aJlägblcinS gütige^ Swreben ben gfricbcn fd^ncDcr 
l^cr, atö e§* bic ^anbfeften ffned^tc beS §aufc§ bermod^ten. 
Jungfer SKartl^a loar ad^tjcl^n Saläre alt, unb bereits bc» 
gann bic SQßirtin fid^ nad^ einem t)affenbcn ©d^toicgcrfol^n 

25 umjufcl^en. 3)a gcfd^al^ ctmaS ganj befonbercS. 

3m SQßirt§]^au§ gum* meinen ©d^man fanb fid^ plö^Iid^ 
ein ®aft ein, ein red^t ungebetener @aft. 2)a§ mar ein 
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fogenannter §auö!oboIb, ein Srbmännlein, mte fte in ben 
ßlüften unb ©polten ber SBälber unb Scrflc l^aufen. 
SBol^cr ber SBid^t gelommen, ba§ toii^tt niemanb, aber ba 
toax er, ba§ merften balb afle ©auöbewol^ner. 

@r beunrul^iflte bie ffül^c im ©tall, ritt nöd^tlid^er* 5 
SBeile auf ben ^ferben unb t^at ben 9Kenf(i^en aflerl^anb 
©d^abernadE an. S)ic SKägbe raufte er bei ben ^aaxtn* 
ober er jog il^nen beim 2JleIIen ben ©tul^l fort, fo bap 
bie S)irne famt bem 9KiI(i^!übel auf ben ©oben roHte. 
3n ber Siüä)t rumorte er mit Äeffeln unb Pfannen, unb 10 
im ^auSgarten fd^üttelte er bie unreifen S^ü\ä)m bon 
ben Säumen. @in ßned^t nad^ bem anbern, eine SJlagb 
um' bie anbre fünbigte ber SBirtin ben ®ienft, unb 
fd^Iie^Iid^ be!am fie nur nod^ Sienftboten um boppelten 
Sol^n, unb ba§* mar jumeift berlaufeneS SßoII, ba§ fonft 15 
nirgenbmo unterfommen lonnte. 

Unb ber ftobolb tourbe bon 3:ag ju Sag fred^er. 9ln= 
fangg l^atte er feine ©d^elmenftreid^e unfi(i)tbar auSge« 
fül^rt, je^t aber gudfte er am l^eHen, lid^ten Stag au§ ben 
6dEen unb SBinfeln l^erbor unb fd^redfte bie Seute "bnxä) 20 
abf(i^eulid^e gfra^en. @r toar angufd^auen' al§ ein* brei 
©tKinnen l^ol^eS 9KönnIein unb toar mit einem grauen, 
gerriffenen Sitte! angetl^an. 

SDie ©d^ioanenmirtin mar tief betrübt über ben Spuf, 
benn ba§ blül^enbe ^auömefen ging aKmäl^Iid^ jurüd. Slfö ^ 
aber ber 2Bid^t gar in ben ßeller geriet unb ben 3^äffern 
jufprad^ bergeftalt/ ba§ fie bon Stag ju Sag l^ol^Ier Ilan* 
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gen, ha raffte [\ä) btc fjrau gufammen unb bcf^Iofe bcn uti« 

j^cimlid^cn (Saft ufit jcbcn ^tci§ au3 bcm ^au§ gu fd^affcn. 

3fm näci^ften 2)orf lag eine SKül^Ie, unb e§* ging bie 

SRebe bei ben Seuten, ba^ bafelbft ein ßobolb in gleiti^er 

5 SQßeife gel^auft l^abe,' bi§ er burd^ ben SKüHer jum 2lu§jug 
gejmungen tDorben fei. Sortl^in begab fid^ bie ©d^toanen» 
toirtin unb Ilagte bem 2Rüfler il^r Seib. 

„(Si/' fagte biefer, al§ er bernommen l^atte, um tt)aS eS 
fi(| l^anble/ ,>m* Übel ift leidet abgul^elfen/' ®ann er« 

10 göl^Ite er, mie er beg ff obolbs lebig gemorben fei. 

Stuf ben 3lat einer weifen 3ftau l^atte er bem ©rbmann 
einen neuen Slnjug fertigen laffen unb benfelben an einen 
Ort l^ingelegt, mo il^n ber SBid^t finben mu^te. S)aS 
9Kännlein, ate e§* ber neuen ffleiber anfid^tig gemorben 

15 lüar, l^atte fie uuDermeilt angejogen unb gefprod^en : 

äJiuß auf unb baüon." • 

Unb bDU biefer 3^it an tmx ber ffobolb berfd^tt)unben 

unb l^atte fid^' nid^t mel^r blidfen laffen. 
20 (So erjäl^Ite ber SHüHer, unb bie ©d^manenmirtin ging 

banfenb nad^ ©aufe. 
©ofort lie^ fie bem flobolb ein feine§, blaue§ SBamS^ 

fd^toarge ffniepslein unb einen fd^arlad^enen Sruftla^ 

mad^en, baju ein ^aar ©d^ul^e mit blanfen ©d^nallen unb 
25 trug ben ©taat bem 6rbmann in ben ffeHer, too je^t fein 

SieblingSaufentl^alt toar. S)ann fteßte fie fid^ bor bie 

%^x unb blinjelte burd^ ba§ ©d^lüffefiod^. 
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6S bauerte nt(ä^t lange, fo l^ufd^te ber ftletne toit eine 
Statte aus einem SBinfel l^eröor unb betrad^tete bie ©a* 
ben. @r faltete bie ffleiber au§ einanber unb l^ielt fie 
prüfenb gegen baö 8i(3&t, ba§ gut ÄeHerf^wIte l^ereinfiel. 
©ann aber toarf er [ie auf ben Soben unb gröl^Ite: 5 

„(gl, lote nett, el »le fein ! 
Kleber Ifl mir bod^ ber Söeln*" 

S)ie SBirtin erfd^raf, atö fie ba§ l^örte. ®aS aRittel, 
ba§ il^r ber SKüfler an bie ©anb gegeben l^atte, mar »ir« 
fungSloS geblieben. 10 

Slun tnar im |)au§ tiefe S3etrü6ni§ unb gro&e 5lieber« 
gefd^Iagenl^eit. S)ie SBirtfd^aft ging ben ftrebögang, unb 
e§* mar aud^ leine 9lu§[i(3&t auf Sefferung, 

„3(ä^ mu^ Derlaufen,"* ^pxaä) bie 2Birtirt feufjenb gu 
il^rer SEod^ter, „mu$ feigen anberSmo eine ©d^enfe ju lau« 15 
fen, benn l^ier gel^e id^ gu ©runb. Slber e§ ift bod^ l^art 
fd^eiben gu muffen bon einem Slnmefen, auf bem id^ lange 
Saläre im ©lüdf gelebt." Unb bann meinten ftd^ bie bei» 
ben gfrauen red^t aus. 

3lm anbern SKorgen l^ie^ bie SBirtin ben Äned^t an« 20 
fjKinnen. ©ie moüte über Sanb fal^ren unb fid^ nad^ ei« 
nem SBirtSl^auS umtl^un. Jungfer SKartl^a, bie in ber 
abmefenl^eit ber SQBirtin als ©ausfrau fd^alten foDte unb 
ben fd^meren ©d^Iüffelbunb bereits an ber ©ürteltafd^e 
trug, lü^te bie ajfutter gum Slbfd^ieb, bann rdite baS SOBä« 25 
gelein lanbeinmärts. 

TOel^rere SEage ful^r bie ©d^manenmirtin bon ®orf gu 
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3)orf unb l^iclt Slad^fragc. 6nbli(^ fanb fic, tt)a§ jtc fud^^s 
tc, unb bcn Äopf DoH don 3ulunft§pläncn mad^tc^ fic [xä) 
lüieber auf bic ^eimfal^rt* 91I§ fic fid^ bcm ©d^mancn« 
it)irl§]^au§ nöl^erte, fticg fie au§ unb befallt bcm ßncd^t 

5 langfam leintet tl^r brctn ju fal^rcn. ©tc lüoKtc il^rc Scutc 
bol^cim übcrrafdjcn, unb ba§ tüärc' ju Sßagcn ntd^t gc« 
gangen." ©ic l^attc eine 3l!^nung, bafe gu ^au^ nid^t allcS 
in Drbnung fei, unb aU fie einen ©eitenpfab Benüjenb 
unbemerft big an ba§ 2Birt§^au§ gefommen mar, fanb fie, 

lo ba^ il^rc Sll^nung fie nid^t betrogen l^attc. 

Unter bcm meinen ©d^wan in ber Stpr ber ©d^enfc 
Icl^ntc aKartl^a unb f(^autc mit Ieu(^tenbcn 3lugen auf ei« 
nen jungen ©cfcHen, ber am ©teintifd^ fa^, bor fid^ ffrug 
unb Sedier fte^en* l^attc unb bic Sit^^t fd^Iug. 

15 Sorfid^tig fd^Iid^ bic SBtrtin näl^cr, unb verborgen l^in^ 
ter einer ©afelftaube mufterte fic bcn (Saft* 6§* mar ein 
!^übfd)er 35urfd)e mit frifd^em, fonnengebräuntem ©cfid^t 
unb frö^Ud^en 2lugen* ©eine ßleibung mar bom* SBans 
bcm arg mitgenommen, unb auf bcm braunen ßrauSl^aar 

20 fa^ i^m ' ein berbrüdfter ^ut, bon bcm eine Dcrblid^cne 
3^eber nirfte. 

3[e^t beugte fid^ SWartl^a nieber unb fd^enltc il^m bcn 
Sedier boß, unb bic SBirtin erfannte au§ ber S^arbe be§ 
2Bein§, ba$ e§ ber befte mar, bcn fic im ßcHcr l^attc. 

25 S)er ®aft aber ad^tetc laum auf bcn SBcin, bielmcl^r l^ing 
fein 9luge an ber, bic il^n Irebenjte. 
3)a ftanb <)Iö^Iid^ bor bcm ^aar bic ©d^manenmirtin. 
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ate lüäre* fie au§ bcm ©oben gctoad^fen. ©ie l^atte bie 
9lrme in bic ©eiten fleftemmt unb blicfte ftreng auf bie 
SEod^ter unb bcn fremben ©efcflen. ©rftere* ftccfte in il^rer 
Sßerlegenl^eit ben Ringer in ben 9Jlunb, bcr ®a[t aber gog* 
f)b\i\ä) feinen ^ut unb fd^aüte ber SBirtin mit fo fröl^Ii« 5 
d^en Slugen in§ (Sefid^t, ba§ fid^ ba§ l^eraufgiel^enbe ©etnitter 
tt)ie t)or einem fiegl^aften ©onnenblicf gurüdtjog. 

„S)a§ ift mir* eine faubere SBirtfc^aft I" fprad^ bie 
^auöfrau. „SJBet feib 3^r,* unb tt)aS fud^t ^f)x in mei* 
nem ^au§?" 10 

Statt ber Slntmort griff ber ©efell in feine 3it]6er unb 
fang: 

„So Id^ ^er« !omm', fag' id^ nld^t, 
SBo l(^ ^in ^ iitV, frag' id^ nid^t, 

@onne toirb mir fd^einen. 15 

Seit, bu bifi mein @(]^en!en^aud I 
SBlrfts mld^ elnft bcr Xo\) l^lnau«, 
Sirb lein Äuglein tonnen« 

^h* • fein ^au«, fein Sofamcnt, 

©In ein fa^rcnber ^° @tubent, ao 

2)urfllg aUerltJegen. 
9llnnt üom 3^P^^^ ^raubenblut, 
®lng' id), In ber ^anb ben ^ut, 

©ratio« unb @egen*" 

®ie Sfrau l^atte bem ©änger rul^ig gugel^ört, unb il^ras 
2lngefi(|t ^atte fi(3&" böttig geglättet. ,,ßieber ®efeß/' 
\pxaä) \k, „Suer ©efang unb 3it^^tfpi^l ift tec^t f^i^^ 
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aber mit ©ratiaö unb ©egcn ift einer SBirtin nid^t Diel 
gebient. ^f)x Ijabt bo(^* tool^l ben ©pru(3& gelefen, ber 
brinnen über bem ©d^en!tif(3& fielet?' ,©eute für ®elb, 
morgen nmfonft.* Unb barum — " 

5 „TOutter/' fiel Waxt^a ber 2Birtin in bie 3iebe, M^U 
tet mid^, aber !rönft ben @aft nid^t* Sr l^at (Snä) gutes 
get^an, ol^ne* bafe "^^x eö mißt. S)ie fd^edige ^\if), bie 
fd^on feit SOßod^en fied^ getDefen, l^at feine ffunft fomeit ge« 
brad^t, bafe fie bereits mieber fflee frißt, unb in ein ixiar 

10 3:agen l^offt er fie ganj l^erjuftellen. 2)arum feib freunblid^ 
mit il^m unb gönnt il^m Sofament unb 9laft im totu 
^en ©d^man." 

3e^t lüar bie SBirtin ganj befänftigt, unb e§* flog il^r 
burd^ ben ©inn: 9lm ßnbe meiß ber ©tubent* aud^ ein 

15 3Kittet tt)iber* ben Jlobolb. 3)arum jog fie anbre ©aiten' 

auf, fprad^ freunblid^e SOßorte gu bem gal^renben unb bat 

il^n unter il^rem S)ad& ju bermeilen, bis bie ßul^ genefen fei. 

3)aS ließ* fid^ ber ©tubent nid^t gmeimal fagen, unb ba 

bie Rni) mirflid^ gefunb mürbe, fo betrad^tete il^n balb bie 

20 SRutter mit eben fo günftigen Slugen mie bie Stod^ter. 

3lm britten Sag jog* fie il^n ju 3flat megen beS ^ausfo= 

bolbs unb eriäl^Ite, lüie bisl^er alleS Vergebens gemefen, ben 

Unl^olb ju befd^mören unb auSgutreiben. 

3)er ©tubent l^örte aufmerffam gu, liefe pd^ in ben 

25 ffeller führen unb mufterte ben 3iaum unb bie barin lie» 
genben S^äffer. S)ann rief er mit lauter " ©timme : „3n= 
cubuS," SncubuS !" 
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9ltöbalb lic$* \\ä) bie ©timmc be§ ÄoboIbS Dcrnel^mcn : 

„©t^ülcrlcln, @c^ülertcln, 

^paf betn ©ried^ifd^ unb iattinl 

$ier ifl nic^t« gu Idolen, 

mad^' bic^ auf bie @o^ten ! ' 5 

©tiel^F bem' ©au'r ein ©d^infentrumni; 

2)rel^' ber* ®an8 ben fragen uml"* 

,,3)aS t[t ein argcg ßöftermaul/' ^pxaä) bcr ©tubcnt, al§ 
er lüieber bei ber ©auSfrau in ber 2Birt§[tube fafe. 
„S)a§' tt)irb ein fd^tt)ere§ ©tüdf 9lrbett merben, aber fort' lo 
mu^ ber SBid^t, unb iä) miD baS SDBageftücf unternel^men, 
menn 3^r mir baS jum Sol^n gebt, maS iä) Don ßud^ be« 
gel^re." 

,,SBaS ift baö?" fragte bie SBirtin. 

„@uer l^oIbfeligeS 3:ö(i§terlein, Jungfer SKartl^a/' 15 

©ie grau tüiegte ben ßopf. ,,3]^r berlangt nid^ts 
Heines/' fprac^ fie. Slber ber junge ©efell l^atte eS il^r 
angetl^an, unb ber ifobolb mu^te" um jeben ^rei§ a\x^ 
bem ^au§. S)arum \pxaä) fie ol^ne Sebenfen ja. „Sefreit 
mid^ Don bem ^lagegeift, unb ^f)x foHt mein @d^tt)ieger= 20 
fol^n »erben, ^ier l^abt ^l^r meine ©anb barauf." 

3)a marb ber ©tubent über bie SKa^en fro^ unb fprang 
auf unb lü^te bie ©d^manenmirtin, ba^ fie über unb über 
rot tt)urbe. 3)ann ^pxaä) er : „SlHein merbe iä) mit bem 
Äobolb nid^t fertig, aber \ä) ffaU gmei ßumpane,' bie fid^ 25 
in ber Slad^barfd^af t bei ben SBauern l^erumtreiben ; " bie miH 
i^ herbeiholen. Uns breien " plt ber SBid^t nid^t ftanb." 
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Unb bamtt Ictnc 3^^* öcrioren gcl^c/ nal^m bcr Surfd^ 
^ut unb SBanbcrftab unb maö)tt* fid^ unDergüglid^ ouf 
bie ©ol^Icn ober btelmel^r auf btc ©trumpfe, benn bie 
©ol^Ien toaren löugft burcä^gegangen. 

5 ^aä) bret SEagen tarn er gurüd unb brad^te }tt)ct ©efeU 
len mit [xä), bie »aren gar fonberbar angufel^en* 3)er 
eine mar bi(f tt)ie eine Sonne unb l^atte einen flopf runb 
unb glatt toit ein ßürbis unb eine 9?afe, bie funlelte tt)ie 
ebler ©ranatftein. ®er anbre mar jaunbürr unb l^immel* 

10 lang. SDßenn man an il^m ^inauffd^aute unb beim Ära« 

gen angelangt mar unb meinte, je^t fomme* ber Siop\, 

bann !am erji nod^ eine l^albe ©He ^aU, ber l^atte born 

einen ©urgelfacf mie ber SBogel ^elifan. 

35ie beiben fjrauen brad^ten ben Saganten reid^Iid^e 

15 9lfeung unb einen baud^igen ff rüg üoH SBeinS* 3)en aber 
miefen fie gum Srftaunen ber SBirtin gurücf. Sl^re ffraft 
bürfe* inxä) SBeingenufe nid^t gefd^mälert fein, erllärten pe. 
®afür' berforgten fie fid^ befto reid^Iid^er mit ^öfelfleifd^ 
unb ^idtell^eringen.* 

20 21I§ bie ©onne jur 9lüfte ging, begel^rten bie brei ©efeU 
len in ben ffeHer gefül^rt gu merben. fjaft l^ötte^ 3ung« 
fer SWartl^a ben ©eliebten nid^t mit ben anbern gelten laf* 
fen, benn fie fürd^tete für fein Seben. 6r aber l^ie^' fie 
guten aWute§' fein, nal^m au§ il^rer gitternben C^anb bie 

25 Sendete unb ftieg mit feinen ffumpanen in ben finftern 
aiaum l^inunter. ®ie tJrauen blieben eine 3^it lang 
laufd^enb bor ber 3:^ür ftel^en. ®a fie aber feinerlei @e» 
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räuf(| tjernal^mcn, fo flingcn fic in bie oberen 3läumc gu» 
xM, becnbeten if)x Stagemer! unb legten fic^ enblid^ gut* 
Kul^e nieber. 

3lbcr auf ber SBirtötod^ter blaue äuglein ttJoHte* \xä) bcr 
@(|Iaf nxä)t fenfen ; bie 3lnflft um il&ren Siebften l^ielt fie 5 
toa^. 3H§ bie TOutter fd^lief, erl^ob fte fid^ leifc öon il^* 
rem Sager unb \ä)l\ä) mit C^c^jHopfen gu bem fteller, um 
gu ifoxä)tn. SSermorrene Stimmen unb bumpfer ©efang 
l^aHten aus bem ßeüerraum. S)ie Sefc^tDörung mu|te* in 
öoHem ®ang * fein, ©ie brü(f te il^r O^x an ba§ ©d^Iüf« 10 
fellod^, unb ba bernal^m fie beutli(3& bie SBorte : 

„^Dreimal brcl Ifl neune ; 
3§r »ißt fd^on, tele id^'« meine.— 
glblbum I " 

ftalter ©d^auer riefelte ber öormi^igen 2)irne beim Sin» 15 
l^ören biefer 3öwberformer über ben 8eib, bebenb mie ®f« 
t)enlaub flo^ fte in il^r ftämmerlein gurüdt unb Dergrub 
fid^ in ben* Äiffen. — 

S)ie ©äl^ne öerlünbigten Iröl^enb ben 3Korgen. ©d^ar« 
fer SBinb lam bon ben ^öl^en unb gaufte bie blül^enben » 
SJol^nenranlen im ©ärtlein. 3)ie 3:auben fc^Iüpften au§ 
bem ©d^lag, redten bie Slügel unb pulten i^r blaumeipeS 
©efieber, unb ber ©ofl^unb Irod^ fd&Iöfrig in feine ^ütte» 
3)a erlaub fid^ bie SBirtin bom Sager. ©ie mar aUegeit 
im C^auS guerft auf ben Seinen, ©ie öffnete bie gen« 25 
fterläben, unb bann fd^ritt fie mit bem ©d^Iüffelbunb 
nad^ bem ^auStl^or unb fd^Io^ e§ auf. 
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®a ]^uf(i^tc ettt)a§ au§ einem SBinlel l^erDor unb fc^Iüpf« 
te au§ bem C>öi^^ ^tnau§^ in§ ^freie, unb bie SBirtin 
erfannte im aJJorgenjtüielid^t il^ren ^lagegeift, ben ^ausfo« 
bolb. 6r trug einen ©tecfen öon ^afell^olj unb ein flei« 
5 ne§ S3ünbel. 3:taurig manbte er fein erbfarbene^ 3lntU^ 
naä) ber ^au§fd^tt)elle jurücf, unb betrübt ^pxaä) er : 

„OTe« teer, otte« tccrl 

3Ru6 fort* auf iJiimmertüicbcrfe^r." 

Unb al§ er bie§ gefprod^en, mar er öerfd^munben tt)ie ein 
10 ©(j^atten. 

2)ie SBirtin ftiefe einen ©(ä^rei ber greube au§ unb lief 
in fliegenber @ile naä) bem ßeller. 2)a brinnen mar alleö 
ftiß mie im ®rab. 
D ^tmmel, menn ber ffobolb ben armen jungen bie 
15 C>ölfe gebrod^en l^ötte ! * 

©ie magte ni(i^t bie %^nx ju öffnen ; fie flopfte, erft 
leife, bann ftärfer — unb je^t regte e§ * fid^ brinnen. 9Wit 
unfid^eren 3:ritten Iam'§ l^eran, bann öffnete fid^ bie Stpr, 
unb ber SBirtin jufünftiger ©d^miegerfol^n fam gum SSor« 
20 fd[jein. @r fal^ fel^r angegriffen au§. ®ie gute grau 
fd^lo^ il^n in bie 9lrme unb brüdfte unb füfete i^n lüie 
einen fleinen ©üben. „^aV taufenb SDan!, mein l^erglieber 
©ol^n/' rief fie, „ber ^obolb ift fort, id^ l^ab' il^n mit 
eigenen 9lugen abgiel^en feigen." 
25 „3ft er fort?" fragte ber ©tubent erfreut, „ffommt 
]^erau§, i^r ßlö^e, i^r ©d^Iafra^en ! S)er Sauber ift ge= 
lungen." 
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S)a taud^te au§ bem S)unfcl juerft ber 5Dürre auf unb 
bann ber S)icfe. Selbe gähnten unb rieben \xä) bie Slugen. 
S)te SBtrtin rief il^re SEod^ter l^erbet unb ba§ ©efinb unb 
berfünbete, bafe ba§ ^auö don bem ßobolb befreit fei. 
Sllöbann xtxä)k fie bem S)icfen fotüol^I toxt bem S)ürren 5 
einen ausgiebigen 3^^tpfennig. S)ie beiben bebanften fid^, 
mad^ten ben 3lbfd^ieb furj unb jogen il^re ©trafee. 

„Unb nun lommt beinc Sntlol^nung/' manbte fie fid^ ju 
bem ©tubenten, lüinfte il^rem 3:öd^terlein unb fprac^ : „5Da 
l^abteud^."* Unb e§' mar großer 3[ubel im ^au§. — 10 

9ltö aber bie SBirtin in ben ßeller ging, um bem er= 
fd^öpften ©d^miegerfol^n einen ftärfenben tJrül^trunl ju f}o= 
len, ba mürbe il^r runbeS ©efid^t lang mie eine ©lodEenbirne. 
®er Jfobolb mar freilid^ fort, aber ber SCßein mar aud^ 
fort. 15 

Unb um ein ^aar l^ätte* fid^ über bem ^aupt be§ ju« 
lünf tigen 3:od^termann§ ein Sonnermetter entlaben, aber in 
Srmägung be§ 33ienfte§, ben er il^r crjeigt, l^ielt bie 2Bir= 
tin an^ [xä), unb e§ lam nid^t meiter al§ gu einem fönft« 
lid^en Srummen. „SDßenn id^ erft * feine ©d^miegermutter 20 
bin/' badete fie, „merb* id^ il^m ba§ ^ofulieren fd^on* le« 
gen. S)ie beiben anbern Sanbftreid^er aber bürfen' mir* 
nie mieber über bie ©d^meße." 

Unb fie ^ielt 3Bort. S)er el^emalige SSagant mürbe ein 
mufterl^after ©l^emann, ber nur* fo biel trän!, ate il^mas 
feine ©d^miegermutter juma^. 
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VI. 



S)ie gefangene 5Drube. 

9ln* baS $au§, in ml(i)tm x^ meine SimUn\af)xt üer= 
lebte, [tiefe ein großer, bermilberter (Satten, ber fid; bi§ an 
bie gerbrödelte/ mit Spl^eu umiüobene 5Kauer be§ alten SBaIb= 
pbtd^enS* erftrecfte unb ber Sloftergarten ^iefe. SSermutlid^ 

5 l^atte ba§ ©runbftücf einen Sefi^er, aber ben fannte xä) 
nid^t. 3>d^ betrachtete ben ©arten alö meinen ^agbgrunb, 
pxx]ä)k \x'6f)lx(i) auf bie ©olbfäfer, bie ben ^oHunber um« 
fd^tt)ärmten, unb berürfte mit bem 5le^ ben @(^tt)alben= 
f(|tt)anj/ ber fid^ auf ben blül^enben S^Ji^b^Höpfen fonnte. 

lo 3lber noä) etn)a§ anbere§ gog mi(3& nad^ bem ffIo[tergar= 
ten. 9ln bie ©tabtmauer klonte fid^, angellebt tt)ie ba§ 
5Re[t ber 9laud^fd^it)albe, ein Heiner, baufäßigeS ©au«. 
9?on ben SBönben mar ber SRörtel l^ier unb ba abgefallen, 
fo bafe ba§ gad^mer! gum SSorfd^ein lam, auf bem "^a^ 

15 tt)ud^erte ^auStüurg,*' unb an ben SBänben l^ingen S)ra]^t= 
fäfige, in meldten ginfen il^r fel^nfüd^tigeS Söalblieb fangen 
unb bidfe ff reugfd^näbel • unermüblid^ auf = unb abfletterten ; 
öor ber 3;pr ppfte gemöl^nlid^ eine Slfter l^erum, meldte 
bie ©d^wanjfebern t)erIoren l^atte. ' 3[n biefem ©äu§d)en 

20 tüol^nte ber alte 3öpf^ unb id^ unb ber alte 3öpf l^atten 
greunbfd^aft mit einanber gefd^lo[fen. 
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SBer bcr alte 3<ipf tt)ar ? ©igentlid^ mar er ein ©d^ufter, 
bod^ übte * er ba§ ^anhmxt längft nic^t mel^r au§. S5er= 
armt unb l^eruntergef ommen, rid^tete er ®impel * unb C^önf = 
linge ab, flod^t S)ra^tfäjtge unb fod^te SSogelleim. 3lber 
ba§ brad^te il^m nur geringen 9Serbienft, unb tDäre * nid^t 5 
feine Q'^öu getoefen, fo l^ätte er tDo^I noä) öfter am ^un= 
gertu(3& nagen muffen/ al§ bie§ in aBirfIi(|feit ber gaH 

tüÜX. 

gfrau 3apf h>ar eine fel^r gefud^te ^erfon. Sliemanb 
im ©täbtd^en toufete bie feine 3Bäf(^e fo gut gu bel^anbeln 10 
mie fie* ©aneben reinigte fie ^anbfd^ul^e unb entfernte 
au§ ftleibungSftüdfen f^ettperfen mit einem tJI^tfentoaffer 
eigener* ©rfinbung. ©ie mar eine ftarfe, breitfd^ultrige 
tJrau, fel^r l^ä^Iid^ bon Slngefid^t, unb fd^impfen lonnte 
fie tüte ein SRol^rfperling.* Slber ba§ fal^ man x^x naä), 15 
benn fie mar, mie gefagt, eine gefd^irfte Qfrau. @ie arbei« 
tete bon frül^ bi§ in bie 5Rad^t, tro^bem mar aber in ber 
SBirtfd^aft l^äufig genug ©d&mal^an§ ' ff üd^en= unb ff euer« 
meifter, unb ber arme, alte 3öpf ^ötte menig' gute Stage» 

9Weine SWutter Iie| il^m gumeilen eine ©t)enbe auö bem » 
ffüd^enfd^ranl gufommen, unb id^ mar in fold^en gällen ber 
Überbringer. S)ann mufete id^ mid^ auf einen madEeligen 
^oljftul^I fe^en, unb ber 2llte filierte mir einen abgerid^te* 
ten Sßogel bor, ober er erjäl^lte mir eine ©efpenftergefd^id^te, 
ma§ mir nod^ lieber mar. 2öa§ biefen ©pufgefd^id^ten 25 
einen ganj befonberen SQßert üerliel^, mar ber Umftanb, 
bap fie ber ©rjä^ler aße felbft erlebt ^atte. SBoflte id^ 
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aber nur ben gel^nten Seil bcrfclben auffd^rciben, c§ »ürbe * 
ein Su(3& barauS, btcfcr al§ bic Sibel. 

6inc§ SagcS, c§ mar im ©pätl^crbft, fd^autc bcr alte 3öpf 
jum tJenfter l^erauS, mtnüe mi(3^ l^eran unb [prad^ : „5)a^ 

5 bu'S toeipt, Slad^bar, l^eute i[t mein fiebgigfter ©eburtstag ; 
DerrafS aber leiner 5Kenfd^enfeeIe " — morauf iä) ftracf« gu 
meiner 9Kutter lief, um i^r bie neue 5Kär ju öerfiinben. 
3)ie gute 2Hutter läd^elte, unb ettt)a§ ft)äter trabte x^ burd^ 
ben ffloftergarten nad^ ber Sel^aufung beö Sllten unb mar 

10 belaben mit einem Saib Srot, einem tSlä\ä)ä)tn ffirfd^f(|nap§, 
einem ^ödlein 2:abaf (e§ mar Sogenannter fd^marjer SReu» 
ter*) unb einem f leinen ©elbbetrag. 

®er 3Üte fd^alt mid^ fd^mungelnb megen meiner ©d^ma^» 
l^aftigfeit, berfud^te baS ©etränfe, nidEte beifällig mit* bem 

15 grauen ßopf unb toenbete fid^ lieber feiner Slrbeit gu* 
S)iefelbe beftanb barin, ba$ er einige gewürgte ©olbammern 
rupfte, „ßigentlid^/' fprac^ er, „ift e§ eine ©ünbe, ©ing« 
bögel um§ 2eben* gu bringen, aber ber ba* ift ein gang 
gemeiner ©d^uft, um ben e§ nid^t fd^abe ift. SBenn er 

20 brausen im 3^elb nid^ts mel^r gu f reffen finbet,' lommt er 
bor bie ©d^eunen geflogen "" unb fc^reit : ,9Hiet' mid^, mief 
mid& !* • Unb toenn er fid^ ben gangen SBinter lang • beim 
Sauer gemöftet ^at unb ber Srül^Iing fommt in§ 8anb," 
bann fliegt er fort unb ruft : ,Sauer, bel^alf beinen 

25 3)ienft!*" 3)arum mad^e id^ mir fein ©emiffen brau§," 
ber niebertröd^tigen ffreatur ben $als umgubrel^en, unb 
überbieg fd^medt ber fferl fel^r gut. 9lber gum SSraten" 
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braud^t man Qfett ober Sutter. SQßic mär'* eS, 3laä)bax, 
tüenn bu gu betner 9Kutter gingeft* unb fie um ein menig 
Sutter bäteft; [ie mirb bir'§ nid^t abfd^Iagen." 

^ä) ixaä)k ba§ aSerlangte ; * bte Sögel mürben gebraten, 
unb eine l^albe ©tunbe fpäter fafeen mir un§* beim feftli« 5 
d^en SKal^I gegenüber unb maren IreujfibeL' 

//3fe ni(3^t ju Diel ©(ä^marjbrot !" mal^nte ber 3llte. „®§ 
i[t gu f(|mer für beinen ftuiä^enmagen,* unb menn bu \>x^ 
übernimmft, fo fommt in ber ^laäjt bie SDrube ' ju bir unb 
brüdt bic^. Äennft bu baS?'' 10 

„S)a3 berftel^t [i(3&. ' SDßenn man im SSett liegt unb 
f(|Iäft, l^odt fie \iä) einem* auf bie Sruft, bafe man nid^t 
Sltem Idolen fann, unb fie fielet aus mie eine fd^marje ßa^e" 
mit glül^enben Slugen." 

„©0 ?" fprad^ ber alte S^Pf • //ßommt fie ju bir al§ 15 
fd^marge ffafee? 2Bie" fie ju mir lam, fal^ fie anberS 
aus." 

,,Srjä]^f mir ba§, 5Rad^bar/' bat id^, unb ^err' 3apf 
erjäl^lte : 

rf3d^ ftanb in 3lrbeit bei einem l^iefigen " ©d^uftermeifter 20 
unb mar ein junger, gefunber SBurfd^e. Sinmal in ber 
9lad^t fud^te mid^ bie S)rube l^eim, unb mie id^ ba§ am 
anbern 9Morgen bem 9Keifter unb ben ©efeHen berid^te," 
fprid^t ber TOeifter : ,3fe am 9lbenb nid^t fo biel ffartoffeln 
unb trint' eine 9Ka§ Sier meniger, fo mirb bid^ bie ®rube 25 
in aHul^' laffen.' S)ie anberen ' ladeten, unb id^ fd^mieg, benn 
ber ©efefl batf bem SKeifter nid^t miberfpred^en. Sinn aber 
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tüax unter bcn ©cfcllen ein fteinalter Äauj, bet l&ielt feiten 
lange Bei einem 3Jlei[ter au§ unb l^atte fein l^albeg Seben 
auf ber Sanbftra^e jmifcä^en ben ^aptjelreil^en ^ gugebrad^t. 
@r tt)ar toeit in ber SOßelt ^erumgefommen unb mu^te für 

5 alleg 9lat. 2)erfelbe fprac!^ ju mir am S^eierabenb : 

„,2ßittft bu bor ber ®rube Slul^e l^aben, fo mufet bu öor 
bem ©d^Iafengel^en ba§ ©c^lüffellod^ beiner Äammertl^ür 
öerftopfen, benn bie S)rube fommt burc^S ©d^IüffeUod^ unb 
mu6 toieber auf bemfelben" 2Beg l^inau^/ 3}ft fie, toenn 

10 bu bie 3:pr berftopfft, nod^ au^erl^alb, fo mu$ fie brausen 
bleiben, ift fie aber fd^on in ber Kammer, fo wirb fie fid^t« 
bar. 3<3& ^^i$ ^^n Sinem, ber ^at ein feltfame§ Slben« 
teuer mit ber S)rube gel^abt, unb bie ©efd^id^te ift »al^r, 
benn fie* ift gebrucft Sorben, tiefer l^at, ineil il^n bie 

15 2)rube l^äufig geplagt, ba§ @d^Iüf[eIIo(^ berftopft unb fie 
tt)irlli(i^ gefangen, ©ie mar aber geftaltet mie eine fd^öne 
Sfungfer, unb fie finb beifammen geblieben unb l^aben 
lange S^xt frol^gemut mit einanber gel^auft. @ine§'' SageS 
plaQt ben 9Jfann ber SSormi^. SBäre e§ mirflid^ möglid^, 

2obenft er, ba$ eine Sfrdu burd^ ba§ ©d^lüffeKod^ ein« unb 
auSgel^en fann? Sr jie^t ben pfropfen au« bem Sod^, 
unb tt)a§ gefd^iel^t? S)ie fjrau mirb fteiner unb immer 
fleiner unb fd^mimmt jule^t mie eine tJeber in ber Suft. 
SDer 9Kann miß bie fjeber l^afd^en, aber fie entfd^lüpft 

25 il^m • unb jiel^t tt)ie ein Slaud^mölfd^en jum ©d^lüffellod^ 
^inau§. 2)a l^atte er ba§ 9iad^fe^en !* ' 
„@o erjöl^lte mir ber alte (SefeU. 3d^ aber befolgte feinen 
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ytat unb bctftDpftc ba§ ©d^IüffeKoc!^, unb Don ber 3^it ^^ 
^atte xä) 3iu^e." 

„Unb ba§ ift bie ö^nje ©efd^td^te?" ftogte id^. 

„5ietn, bie fängt je^t erft an. |)öre nur * lüeiter ! 9ln 
einem ©onntognac^mittag toat id^ allein in ber SBerIftatt. 5 

SBenn* ber 5Keifter unb bie ©efeHen jum 33ier unb auf 
bie ffegelbal^n gingen, blieb xä) am liebften* bal^eim, legte 
mic^ auf bie Dfenban! unb Ia§ eine 3iäubergef(i^id^te ober 
fonft ein lel^rreid^eS * Sud^, unb baS tl^at id^ aud^ an jenem 
5lad^mittage, Über bem Sefen aber tt)ar id^ eingefd^Iafen, 10 
unb rid^tig lommt bie !Drube loieber ju mir, unb fie fal^ 
au§ mie ein l^übfd^eS, bralleS 2Beib§biIb. 3}^ crmuntere 
mid^ unb reibe mir bie 9lugen, aber bie S)rube berfd^toinbet 
nid^t, fonbern bebt an* ju fpred^en : ,S3ßiII 6r* nid^t fo 
gut fein unb mir einen tJIedEen auf ben ©d^ul^ fe^en?' 15 

„,®ern/ antwortete id^, ,e§ ift gtoar ©onntag, aber e§ 
foll gefd^e^en/ Unb babet betrad^te id^ mir' ba§ TOäbd^en. 
a3Ii^ ! baS toar ein bilbfd^öneS ffinb, fo ettoa jmanjig 
3[a]^re alt, unb toenn fie mid^ mit i^ren großen, f(^n)arjen 
9lugen anfd^aute — bod^ ba§ öerfte^ft bu nid^t, Slad^bar. 20 

„Sie gog ben ©d^ul^ aus, unb id^ ging an bie 2lrbeit. 
S)abei erjäl^Ite fie mir, ba$ fie aus ber ^aut)tftabt gefom« 
men fei unb in einer SBei^jeugl^anblung arbeite, ba^ fie 
niemanben im ©täbtd^en fenne u. f. m/ u. f. to. S)er 
©d^aben am ©d^ul^ toar balb auSgebeffert, unb toie id^ 25 
feine Sejal^Iung berlangte, läd^elte fie tt)ie SKaienfonne, 
brüdtte mir bie f)anb, unb toeg loar fie» 
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„2)tc ®t\ä)\ä)k ging mir im Sopf l^crum, unb in bcn 

ttä(^ften SBo(^en fcl^Ite iä) bei feinem 3:anjöergnügen, benn 

vi) l^offte, ber fremben Jungfer ju begegnen, aber iä) traf 

fie nirgenbö, unb mir famen^ feltfame ©ebanlen. SBenn 

5 fie am 6nbe bo(^ eine ®rube gemefen märe/ \>aä)k x^. 

„Salb barauf fiel mir eine fleine 6rbf(^aft gu, fo ba^ 
xä) 3Keifter merben lonnte. ^ä) xxä)kk mir in ber ©d^u]&« 
gaffe eine 3Berfftatt ein, unb mie x^ alleö beifammen l^atte, 
lub xä) bie 9Meifter ber 3wnft ju einem 'SKittagSmal^L S)a 
10 ging'ö' ^oä) l^er. @§ gab Sierfuppe unb ©(^meinebraten 
mit ©auerlraut in ^üüe * unb güHe. 2)aju mürbe bairifd^eS 
Sier getrunfen, unb jule^t, mie mir fo red^t luftig maren, 
fe^te xä) meinen ©äften — e§ maren il^rer'' elf, unb \ä) 
mar ber jmölfte — jmei tJIöf^en Söein öor. ®a mad^ten 
15 fie 9lugen, gro^* mie bie ©uppenteller." 

$ier unterbrad^ ©err 3öj)f feinen Serid^t unb nal^m 
einen ©(^lud Sranntmein. 

„SQBeiter/' brängte x^, „meiter !" 

,,3W§ bie SReifter gegangen maren/' ful^r ber ©rjöl^Ier 
20 fort, . „fe^te xä) mxä) in meinen Sel^nftul^I, um bon ber 
Slnftrengung auöjurul^en unb fd^Iief ein/' 

„3l^a!" bemertte xä), „xä), mei^ f(^on, jefet tommt bie 
!5)rube." 

„Sid^tig," beftätigte 3apf . „^lö^Iid^ fte^t bor mir mie au§ 

25 bem ©oben gema(^fen bie, an ' mlä)t xä) im aBa(^en unb 

im ©(^lafen haä)te. Sie l^ielt in ber $anb ein Sünbel 

unb fprad^ : Mä)i^ für ungut, SMeifter, ba^ x^ bei 3^m ^ 

Dorfpred^e.* 



j 
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„ ,9lbcr Jungfer/ fragte xä), unb bo§ ^txi fd^Iug mir mie 
eine S^ucrglocfe, »tuic i[t Sic* benn ^ereingef ommcn ? S)ie 
%f)üx toax bod^' öcrfd^Ioffcn/ 

/Mßij'gab [ie Ia(^cnb gur 9lnttt)ort, »burd^ ba§ ©d^IüffcDod^/ 
urib bobci liefe fie xaiä) xffxt fleinen 5D?au§jä^ne feigen, bafe 5 
mir'5 ganj fd^mül gu 2Rute mürbe. S)onn f ul^r fie fort : 
»3(% l^abe meinen S)ienft aufgefagt unb miH mieber bal^in 
gießen, too* i(]^ l^ergefommen bin, unb tuie x^ je^t an 
©einem* $au8 borübergel^e, ba fel^e x^ ^^n fi^en unb 
bin l^ereingefommen. ®elt, 6r nimmfs nid&t übel? ^ä) 10 
tt)itl ja* nur 9lbfd^ieb öon ^l^m nel^men/ 

„ ,3lbfd^ieb nel^men ?* rufe xä) unb f äffe fie bei ber $anb. 
Sarauö tuirb nid^ts. 3Kein bift bu* unb mein bleibft bu. 
Unb bafe bu mir' ni(^t tuieber buriä^ ba§ ©d^lüffefloiä^ 
entmifd^ft, baf ür tt)iD xä) f orgen. * ©0 fpre(^e x(S), fpringe 15 
naä) ber 3:pr unb fd^iebe einen tüd^tigen pfropfen don 
altem 3^itung§))apier in bad ©(^lüffeüod^. Sa mar fie 
gefangen." 

„Unb bann, unb bann?" brftngte xä). Slber ber 9ßte 
fpifete baS Ol^r/ griff l^aftig nad^ ber gflofd^e unb ber= » 
fenfte fie in feine Safd^e. „©tiD, fie fommt/' fprad^ er 
öngftlid^. 

2)ie %^üx ging auf, unb l^erein fd^ob ftd^ bie breite 
©eftalt ber grau 3öpf. ©ie marf ein fd^mereS SBünbel 
aSJäfd^e auf ben Soben, bafe ba§ $au§ madfelte, unb redEte 25 
bie Slafe toitternb in bie $öl^e. „$ier ried^t'S nad^ Sra* 
ten," fpra(^ fie. 
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„@§* toatcn nur ein paar elenbe ©olbammern/' crflörtc 
f(^ü(3^tern ber ^auSl^crr, 

„©0?" i)ob btc 3frau an. ,,5Eßä^renb iä) tagmcrfe unb 
\ä)anie, ba^ mir ba§ Slut unter ben Slägeln l^eröor« 
sfpri^t, [i^t ber alte 5Rt(ä^t§nu^ faul gu ©aufe, brät \\ä)' 
SSögel unb lebt mie ber Herrgott in ^franfreiiJö ! ' 5RatürIid^ 
afleS aufgegeffen* bi§ auf bie ftno(|en. O, bu ©(ä^lemmer ! 
— Unb bu/' menbete fie fid^ ju mir, „bu bift mir" awä) 
ber xtä)kl^ 9lnftatt bie 9iafe in bie ©(^ulbüd^er ju 
10 ftecfen, l^ocf ft bu bei bem alten 2:agbieb unb lä^t ' bir feine 
8ügengef(^i(^ten öorerjä^Ien. 2lu§ bir mirb aud^ einmal 
ni(^tö orbentli(^e§ ; benf an mic^ !" 

„Qfrau/'' fprad^ ber 9llte begütigenb, „fiel^ ^er, baö l^at 
er un§ mitgebracht/' Unb mit biefen SBorten xtxä)k er 
15 il)r ba§ @elb, mlä)t^ xä) il^m al§ ®eburt§tag§gef(3^en! ein= 
gel^änbigt l^atte. 

üDa njurbe 3frau 3öpf milber geftimmt. ©ie brummte 
etmaS, ba§ mie „@(ä^ön ®anf"* flang. S)ann nal^m fie 
einen ^enfellorb unb entfernte \\ä) mit bem @elb, um ßin« 
20 laufe für ben §au§]^alt ju mad^en. 

,,Unb ie^t erjä^lft bu" mir bie ©efc^id^te ju gnbe/' bat 
id^, ate ba§ böfe SBeib gegangen mar. 
„®ie ©efd^id^te ift au§/' fagte ber alte 3apf. 
„3lber mie" mürbe eö mit ber ©rube, bie bu gefangen? 
25 3ft fie fpäter mieber fortgeflogen ?" 

C)err 3apf fd^üttelte betrübt ba§ ^anpt. 3ein/' fagte 
er, „fie ift ni^t fortgeflogen, fie ift bei mir geblieben unb 
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toirb tüol^r anä) bei mir bleiben, bi§ [ie mir ben l^ölaernen 
© (^laf rocf ^ anjtel^en. S)u ^a\t meine ® rube f oeben gefeiten 
unb gel^ört." — 

3(^ [(ä^toieg [tiH, unb anä) ber alte 3apf berfanf in 
©(j^meigen. gnblid^ räufperte \ä) m\ä) unb fprad^ : „SBeipt 5 
bu, Slad^bar, lüaS id^ an beiner ©teile getl^an l^ätte?" 3fd^ 
l^ätte ben pfropfen mieber au§ bem ©d^Iüffeßoiä^ J^erauS* 
gejogen." 

„O bu altfluger ®elbf(^nabel !" fprad^ ©err 3apf. ,,©0 
gef(^eit mte bu bin id^ aud^ gemefen, unb jiüar fd^on öierjel^n 10 
Stage, nad^bem id^ bie 3)rube gefangen l^atte, aber e§ l^at 
ni(^t§ genügt. 9lu(^ finb mir* [päter, al§ lütr gel^eiratet 
^aben, Sebenlen aufgeftiegen, ob meine 3frau tt)ir!lid^ eine 
®rube ift. ®amal§ l^at fie nämlic^ il^ren Sauffc^ein beige- 
bxaä)t, unb tt)a§ ein richtiges ®e[pen[t i[t, ba§ l^at mcber 15 
SEauf [d^ein, nod^ fonftige Rapiere. 2lud^ ift öon il^rer 3Ser» 
»anbtfd^aft; fo lange eS'^ mir gut ging, l^in unb mieber 
eine§* gu mir auf SScfud^ gefommen. ffurgum, id^ jmeifle 
baran/ ba^ fie bur(^ ©d^Iüffeßöd^er ein« unb auSgel^en fann. 
9lber Sorftd^t ift unter aßen Umftänben gut, unb menn » 
iä), lüie e§ l^offentlid^ gefd^tel^t,* öor meiner 3^rau fterbe, 
fo tt)crbe id^ beim l^eiligen ^etru§' um bie Erlaubnis 
nad^fud^cn, einen tüd^tigen pfropfen in ba§ ©d^Iüffeßod^ 
ber $tmmel§t^ür gu bre^en. Sßießeid^t ^ilft'§ bod^," unb 
id^ !ann"bie etoige ©eligfcit ol^ne meine 2)rube genießen." 25 



NOTES. 



5Da§ ftdl^lerne ©d^Io^* 



Page 1. — z. X^ftnngeit (Thuringia) is the name still borne 
by that part of the ancient Saxon territory which is bounded by 
the Werra, the Saale, and the Harz Mountains. The district 
got its name from the Thuringian tribe of Germans, who were 
found inhabiting it in the fifth Century. — ^er Xl^fttiltgerllialb 
{the Thuringian Forest) is a series of wooded mountain-ridges, 
70 miles long and occupying a great part of this area. 

2. Conditional Inversion for trenn ftc bonn . . . fommen. 

3. fo (here = bann), then. 

4. l^Sttett^ conditional subjunctive after at8 (=ate ob, afö luenn, 
toic ttjcnn). 

5. ein gltteö ©tülf SGÖegS (phrase with partitive genitive), a 
considerable distance, 

6. tltttt (introductory) lebte = e8 \t\Atf there lived. 

7. bet ^etö ('' Silurus glanis " of the naturalists), sheat-fish^ a 
fish of a very large size found in the rivers and lakes of Central 
and Southern Germany. Its mouth is provided with two long 
and four short fleshy appendages, called "barbules." or **bar- 
bels " (here humorously ©cfinougbart). — The " catfish" is the 
American representative of the same family of fishes. 

Page 2. — I. an ben 3)'2lltttt brittgen, phrase = to find a buyer 
(foTy accus.). 

63 
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a. eined %ü^t9, genitive expressing indefinite time wA^n. 

3- ed mar i^m, phrase=6d fdiien i^m or ed fam i^m fo üor, 

/■/ seetned to htm. 

4. erfd^aitte (for the more common erbllrftc). — Tense and 
mood ? Cf. page i, note 4. 

5. td (indef.) rattfd^te, tkere was a rustling. 

6. einem SRSbii^ett (idiom. dat.) in bie ^ngen for in bte Hugen 
eined äJ'^ ä b (i^ e n 9. 

7. meld^ed (neut.), agreement with grammatical gender of 
iD'^äbdien. 

8. Hift, coUoq. for btfl bu, Omission of personal pronoun. 

9. toie fic^^iS gebil^rt = tric c« ^\^ gebührt ; wie c« red|t ifl. 
IG. \ol% (let) bir raten = lag mi(i| bir raten ; tag mid) bir einen 

9{at geben. 

ZI. (a^ (let undone — leave 2lon€\^give up, 

la. ftd^ (dat. plu.), reciproc. pronoun, (to) one another, 

13. finbeft, cf. note 8 above. 

14. ja (adv. idiom), here : why ! you know. 

15. t^ toSre (condit. subj.) for the conditional ed n)ürbe . . fein ; 
bod^ (adverb. idiom) excludes denial, surely^ altogether, 

x6. Pe (indef.), they^ people^ or still better to be rendered by 
passive voice with betn ^ut as subject. 

17. fanben (condit. subj.) for the conditional finben toürben. 

z8. ed (impers. phrase ) t^nt mir leib, / am sorry ; comp, e« 
gelingt mir, I succeed; c8 freut mid^, I am glad. 

zg. iij^ bin bir gnt, phrase =i(^ l^abe bid^ gern; td^ bin bir jn* 
getl^an ; td^ ttebe bic^. 

ao. baiS (emphatic) refers to the Contents of the preceding 
sentence. 

31. btt meip (pres.) ISngft. The German present tense ez- 
presses what has been and still isy = English perf . tense. 
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Page 3. — I. IQO. * ffin (separated) for the more common )X)0» 

a. geüetett (^abe to be implied). Note the Omission of the 
aiixiliary in " dependent " clauses. 

3. einem mSii^tigett ^tä^i (dat.) bie ^el^Ie . * « Explain the idiom. 

Cf. page 2y note 6. 

4. ge$0geit. Explain the idiom ; cf . note 2 above. 

5. bie Serge fSrbteit {lii^ rMiii^— bie S3&ttme toarfett Hefige 

©d^attett, indications that the sun was setting. 

6. bie (Slfter, magpie. The plumage of the magpie is black 
and white. The bird is celebrated for its crafty instincts and 
its power of imitating words. Its sharp and piercing voice 
Sounds like scornful laughter. The snperstitious believe that the 
sight of a magpie nnquestionably presages sorrow. 

7. gel^er^t. — Supply the missing auxiliary. 

8. i]|Y @H?n(eitt is object. 

Page 4. — z. toarett \x& Sattb gegangett, phrase for simply 

had passed by. 

2. bod ^aupt for fein ^aupt, idiomat. use of the def. artic. 
for possess. pron. 

3. bet 9ntte, adjectives when used as nouns follow the weak 
declension. — 4. Mie (coUoq. for M), as. 

5. Account for todxt id^ (cf. page 2, note 15) and Substitute 
the proper form of the conditional. 

6. mjhre — the subjunctive past or plupf. expresses a wish as 
unreal or impossible. — 7. bai9, cf. page 2, note 7. 

8. am Sinn ^ing Hr for on i^rcm 5lrm l^tng ; idiomat. use 
of the personal pron. for the possess. 

9. 3^r (polite address in earlier language) feib t9 (lit. : you 
are it) = ? — xo. In bet Äircf|C, no article in English. 

XI. Hon ber $tW^t\ ^erob lierfftttbigt To constitute a regu- 
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lar marriage, for three consecutive Sundays the names of the 
parties intending matrimony must be called in the parish-church 
by the clergyman, for the purpose of enabling any one who is 
cognizant of a valid objection to State it before it is too late. 

Page 5. — X. btC (emphatic) for bicfc. 
a. iJH'd for bann tft c« ; fo ifl c«. 

3. gum @üpt)tein — )ur npärmenben ^aube, in English indef. ar- 
ticle. 

4. gefli^ettft* — Omission of the auxil., in what clauses only ? 

5. Itilftt kiergeffett (two negatives take the place of a strong 
affirmation), well remembered. — 6. in btC ^oftc^ phrase = «/. 

7. fct, subjunctive of indirect speech (Oratio obliqua), the 
tense, as a rule, remaining the same as would be used by the 
Speaker. Direct : ftc l P eine ^eyc, 

8. bie Dfengaliel falben, in days gone by, witches were 
thought to leave their home through the chimney and ride 
through the air on greased oven-forks or broomsticks. For thls 
purpose they prepared an ointment (^ejcenfatbe), concerning which 
no lesser authority than Lord Bacon informs 11s that it was 
made of the Juices of such soporiferous medicines as henbane, 
hemlock, mandrake, and nightshade. — These witch-recipes are 
well illustrated in Shakespeare's grim caldron scene in " Mac- 
beth," IV. I. 

9. bCtt fiiebeiStran! fud^en. The use of lovepoHons or love- 
philtres by a despairing lover to secure the aifections of an- 
other, was a superstitious practice much resorted to in olden 
times. Flowers, and pansies (therefore called " Cupid's flower ") 
in particular, were used as love-philtres. 

xo. in ffüfternbem Sone* Note the Omission of the indef. 
article in adverbial phrases. Other instances are : in @ite, in a 
hurry; mit ((i^n)a(i^er @timme, with a feeble voice; in 2But, in 
a passion, etc. 
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II. ein attber ©tüdtlein for ein anbered @tü(f(ein. The neuter 
adject. ending -e8 sometimes omitted in prose, and freqnently 
in poetry. 

la. miirb (absolute verb), becomes. Present tense for fnt., as 
often. 

13. SÜltgtoeii^fel* The mutual interchange of rings among the 
contracting parties has always been one of the nuptial ceremo- 
nies in Germany. — 14. bod (emphat.), cf. page 2, note 20. 

15. bett (emphat.) for tiefen* — 16. mivb, cf. note 12 above. 

Page 6. — I. O^ne S« feUfd^en» The preposition o^nc is fol- 
lowed by gu with the infinitive, corresponding to English withaut 
and the verb-noun -ing, — 2. gur Äird^e, cf. page 4, note 10. 

3. ber ^fttff or Pfaffe, contempt. for ber Pfarrer or ber $rie» 
Per. — 4. bOtaitiSgefagt* Supply the missing auxiliary. 

5. bcnft att (thinks of)y here : anttcipates. 

6. bic ^fil^txntXL ^ofaunenengel, angels sounding horns — old 
style wood-carvings occasionally found in old country churches ; 
Dutch angels, 

Page 7. — I. gemaii^t (coUoq.) for get^on; ge^jreblgt 

2. 51t Stoben, in English with defin. article. 

3. bllä^ (emphat.) for biejeS. How known not to be relative ? 
A' ©eigen* belongs also to *tptte = ©cigentöue unb ^feifentöne. 

5. (Sitter, Substantive numeral = ein ÜWann ; jemanb. 

6. eilte bem SBatbe §tt, gu (postpositive preposition), /<?, to- 
wardsy or may be taken as prefix of Compound gu'eiten. 

Page 8.-1. 5«. . ♦ em^or', up to, or empor prefix of empor'» 

blidfen. — 2. über» . . ^i«, along over, cf. note I. 

3. ber ^eatnr' (collect.), genit. dependent on atzten. 

4. Great care must always be taken in rendering the prepos. 
Ott, as only in rare cases it corresponds to English on (time); at, 
near, by, by the side of; to (motion). Here = ? 
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5. ed (indef.) ftang = 3Wuftf Hang. 

6. lieg l^orett (lit. : let hear ; made hear), to be rendered by 
pass. voice. 

7. tfin^& ! t^tt^iS I if^n^S l The warm-hearted and imaginative 
Thuringian living in close touch with nature understands the 
Speech of bird and beast. The sinister shriek of the owl (*' uhui 
— uhui 1 "), in his mind always associated with deeds of dark- 
ness, is interpreted „ZllVi% t^u'9 ! " (" Do it 1 do it 1 "). In a sim- 
ilar way the swallow when parting in autumn t witters : „S^^^^ 
mit ! jtc^t mit ! " (" Come along ! "). — In England, the name 
"Philip" is applied to the common sparrow, from the note of 
the bird, " phip, phip." 

8. itt meitem ^ogeit, cf. page 5, note 10. 

g. fid^ (reciproc. pron.) aud bem SBege for aud tl^rem {eacA 
other^s) Sßcge. — 10. fp, cf. page i, note 3. 

Page 9,— I. betten (emphat.) for tiefen or i^nen. 

a. itt bett @)ltttnftu]iett, where in the long nights of winter the 
village-lassies meet for the purpose of spinning flax and still 
more gossiping. 

3. eiS (indef.) toar gefommen lüic . . . something Hke Ä . . . had 
avercome. — 4. ^ieltett ffllT (held for), deemedy constdered, 

5. geffil^tt, participles in most cases to be rendered by a rela- 
tive clause. 

6. {14 öor bie @tirn = öor feine @tirn. Account for the id- 
iom. ; cf. page 4, note 8. 

Page 10. — I. Ott, cf. page 8, note 4. 

2. ftetge ^etttttter itt titetttett Suftgartett« From the oldest 

times the alluring and enticing power of the watery element has 
been to poets and artists a fertile source of inspiration: Ho- 
mer's "Sirens" who by their singing fascinate Ulysses — "The 
Mermaid " in Goethe's far-famed bailad " Der Fischer "— Heine's 
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"•Lorelei" — and in our own literature, the " Najads ** in Bayard 
Taylor*s " Hylas " — all represent the fascinating power of water 
luring man into its treacherous depths. 
3. Auxiliary ? — 4. auf (time, prospectively), for. 

5. bir'8 = bir t^ (indef.), refers forward to the Contents of the 
sentence following. 

Page 11. — I. gegen (against), here: for, in exchange for, 

2. pe refers to what? The repetition of the pers. pron. jte 
might better have been avoided by substituting btcfelbc. 

3. ^Ütü^f perf. partic. of geloben (infinit), not loben. 

4. Bift bn iDtebergelel^rt. Why auxil. bip, and not l^afl as in 
English? — 5. fo, cf. page i, note 3. 

6. beiiter (genit. sing, of pers. pron. bu), dependent on l^arren. 

7. fottttte, cf. page 2, note 15. Substitute the proper form 
of the conditional. 

Page 12. — I. VCIX, cf. page 8, note 4. Here=? 

2. auf, cf. page 10, note 4. 

3. miU (an infinitive, as t^un or mati^en, implied). 

4. er refers to (gd^mteb. 

5. 9Rlltttti3, partitive genit. dependent on adv. genug. 

6. e? refers to Jammer. 

7. beut Xl^tttt, verb-noun corresppnding to English -ing. 

8. fid^ fd^Iattgett^ reflex. form for passive, as frequently in Ger- 
man. 

Page 13. — I. me^V (in a negative sentence), any more, any 
longer. 

2. eilt toter ISünglittg vx einem ^ifftatt'farg. Elves, fairies, 

dwarfs, and their kin are fond of youthful dead. When "Little 
Snow-White," of nursery fame, had died in the woods, the seven 
dwarfs placed her in a crystal coffin and watched the corpse day 
and night. — 3. feinen (masc.) refers to @arg. 
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i 

4* ^n ^fttt^teit (old form of the dat. sing., only found in this 
phrase), at the head (-end). 



IL 

SBarum bie ©ro^mutter nid^t fd^reiben fann* 

Page 14. — z. Omit in English. 

2. English word-order: bic ^üttcn gcrjlrcut an bcr Serg^atbc... 

3. marett mie (were as if), seemed, 

4* Itttterlbtad^, render by passive voice, with SWlttagSrul^c as 
subject. 
5* ber ®etieittigte (participle as noun) = ba9 gepeinigte %\tx, 

the tormented animal, 

6. mit • . . gtt with infinitive, (/» order) to. Note the location of 
the two words. 

7. uad^ • , « ]|ittü(eir, over (across) to^ er ^inü6er may be taken 
as prefix of comp, verb l^tnüberbUrfen. 

8. tl^flt (imperf. expressing repeated action), would heave. 

g. eine "^tW lang (adv.) = ? To be distinguished from eine 
lange (adj.) 3eit = ? 

Page 15. — z. bie $aate (idiomat. plu.) ; cf. page 17, note 7. 

2. ber ^eltebfoße (cf. page 14, note 5) = ? 

3. man (indef.), peopUy they^ or still better by passive voice. 

4. moiS * • • allei^ (phrase to express surprise), what sort of 
things t 

5. Omit in English. 

6. mo^tt fott (elliptic, an inf. as l^etfen or nü^en being under- 
stood), of what use is . , .? 

7. Sl^t, pers. pron. of formal address in earlier language = 
modern @ie. 
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8, ttftt ein, iAerg was, there came or followeä, 

9. l^llt ed gegeben ? State form of present tense I 
zo. tote (coUoq.), for ald, when, 

iz. mad für einen (lit., what sort of [a man), here: what a 
good one! 

Page 16. — z. et lieft fünf gerabe fein (Ut., he was wüüng 

to let five be an even number), a phrase expressing readiness to 
make allowances. 
a. %vM ]^a(^ (subj.) fie felig, a phrase: may God rest her soul l 

3. bie (emphat.), demonstrat. for personal, she. How known 
that it is not relative ? 

4. (^at'8 = \fiX C8) ei9 refers to infinit, fd^rcibcn. 

5. t^ ge^t mir gut ^^\t^i, fümmerlici^, etc.), impers. idiom, / 
am doing well, etc. 

6. fte l^aben mftffen (idiomat. infinitive of modal verbs), for ge« 
mugt 

7. fte \fiX motten (inf. for past partic); cf. note 6 above. 

8. ^Stte, unreal condition, koenn bted mögtici^ tt)äre being under- 
stood. 

9. fteljt* Note the arbitrary change from perf. tense to present, 
characteristic of the speech of the less educated classes. 

ZG. tl^nt (indic), while the subj. (t^ue) would be in accordance 
with the rules regarding the mood in indirect questions. 

zz. bir (dat.) foH geholfen tverben. In German a dat. object 
cannot become a passive subject, therefore intransitive verbs 
governing the dative can be made passive only in the impersonal 
form ; not as in English : " / was answered — / can be helped," 

but „mir (dat.) würbe geantwortet — mir (dat.) fann gesoffen 
werben . . .'' 

Page 17. — z. bidj = belnen SRamen. 

2. ei9 (introductory) there — the logical subject (t)lele) fol- 
lows the verb. 
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3. ftel^ett, are wrtiten, 

4. Gase ? Dependent on ? 

5. beÄ BifyctxhtVid (genit. of verb-noun = English -i>i^). de- 
pendent on adj. tunbig. 

6. ein ^eitj, as a Substitute for her signature. 

7. bie %\6nt (sing.), in English plu. Comp, bte drille (specta- 
cles), ber 2)attt (thanks), bie ?unge (lungs), bie (Sd^ere (scis- 
sors), blc S^ngc (tongs), but bie §aarc (plu.), hair, bie ?üfte, air. 

8« ed (indefinite — something), a shudder^ a chilL 

9* ber ^ttt mar fein attberer atö ber ©ntt^fei-bei^nttd. Of 

course, the cock's feather on the hat of the stranger, the (red) 
color of his note-book, and the smell of sulphur (a product of 
the subterranean fires) could leave no doubt to the old woman 
that he was the Evil One himself. — ber Q^Ott^ei-bei-ttttd (lit., 
God be with us I an exclamation uttered in the presence of 
the Evil One) is used as an euphemistic designation of the 
devil himself. 

ZG. $ald über ^0)lf (neck over head) = English } 

zz. Auxiliary omitted — in what clauses only ? 

Z2. barnttf (upon it), anticipates the contents of the depend. 
clause; not translated. 

13 • dinge (condit. subj. for conditional ge^en toürbe) ; phrase : 
if I could have my own way, 

Z4. btt bftrfteft (condit. subj.) nid^t, ^^w would not be allowed. 

Z5. eÄ (indef.), things, 

z6. ed (introductory subject), while the logical subject (ber @e« 
banfe) follows after the verb. 

Page 18. — z. fei, indirect subjunctive. Direct form: id^ 
bin. • . 9U fpQt geboren. 

a. l^fitte ^XX liebften, would have Hked best. 

3. ber $err ©d^utmeißer, the title of address transferred to 
the appellative. 
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4. The sly humor of the last line will be better understood, 
if we remember that the hazel bush furnishes the hazel stick, 
that much dreaded weapon in the hand of the German primary 
teacher. 



III. 

©anft §u6erti SBunber. 

Page 19. — I. $tt(et'tt* Latin genitive of ^ubcrtu«. — St. 
Hubert^ Bishop of Li^ge, the son of Bertrand, Duke of Gui- 
enne, was passionately fond of the chase and of mundane enjoy- 
ment generally. His conversion, represented as having been 
brought about, while he was hunting on Good Friday, by the 
miraculous appearance of a stag bearing between his antlers a 
beaming cross, has frequently been made the object of artistic 
treatment. In the year 708 he succeeded his friend and teacher 
Lambert in the see of Li^ge. His death occurred in 727. 
Hubert is the patron saint of the hunters, and on his day (Nov. 
3d) in many European countries great hunting parties are still 
arranged in honor of the saint. 

2. English word-order: einer flellen gel^wanb gefrönt mit 
Scannen. 

3. Note the Omission of the indef. article. 

4. t^ (indef.), things, 

5. {t^ (dat. of reciproc. pron.), io one another, 

6. bai9 ^WlCi^i (coUective sing.), for i^re Häupter. 

7. (mkl (brave), here : honest^ true. 

Page 20. — I. ei? (introductory), there. 

2. jttiit bcften gel&ett, phrase = /<? /<?//. 

3« fatti? (adverb. genit.) = im gatt, ha^ or öorau^gejeftt, boß. 
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4. fetttet $attb* Note privative sense of dative = front kis 
kand, 

Page 21. — z. tOO^I (adverb. idiom.) expresses a concession, 
not easy to express in English, sure enough^ it is true. 
a. etft (adv.), only then; not until. 

3. ed (indef.) = he and kis horse. 

4. bcr (emphat.) = jener, that, 

5- tX ging ilt fit^, phrase = he repented. 

6. bOiS (neut. sing, for masc), emphat. ^ biefer, this^ the tat- 
ter. 

7. eiS refers forward to the contents of the foUowing clause ; 
not transl. 

8. (Suer $crr SSater — „©err" remains untransL Cf . 3^te 
grau SD^utter — 3^r gräulein ©d^meper — S^r $err ©tu« 
ber. 

9. trinft eittittal (indef. = once) — with an imperative, persoa- 
sively, perhaps : have a drinky wonU you f 

Page 22. — I. (ging'« = ging e«) t^ (indef.) = gingen toir 
or ritten ttiir. 

2. ben Stuben nail^, the preposition here postpositive, or may 
be taken as prefix of comp, verb nad^'ge^en. 

3. (t^at'8 = t^at e«) Ci^ remains untranslated. 

4. alfo (never = Eng. also), therefore. 

5. weiter (elliptic), ritt id^ being implied. 

6. toettU (with pres. tense), when^ ivhenever^ cts offen as. 

7. firi^tüntttlef ( ). Note the e£fect of the three long 

syllables of which this adj. consists. 

8. t,t^'* gelingt mir (impers. idiom.), / succeed, 

g. bodl expresses impatience and adds force to the request. 

Page 23. — I. toie (aft btt^i9(bu ed) gehalten mU . . * ? phrase : 

hoiü about the . . . ^ 
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2. l^ötte iö^ foSen (for perf. partic. gc|ottt), sAouiä (or could) 
/ Aave . . . 

3. Stülf f8toU The English <<of " not expressed after nouns 
of quantity, weight, or measure. — 4. t^, cf. page 21, note 7. 

5. p etttai? iommtn, phrase : /ö ^<f/. 

6. er toiTb 6d toiffetl — idiomatic use of the future tense, ex- 
pressing supposition — Ae knows^ I suppose ; he knowsy I should 
think ; he ought to know. 



IV. 

©d^Ieiertoeija. 

Page 24. — i. tuen ♦ . . bcr (correlative), [he] whom, or for a 
more idiomat. translation change the relat. clause to passive con- 
struction. 

2. bftö ieUlge rBmif^e JReiil^ [beutfd^cr Nation], "The Holy 

Roman Empire [of German Nationality] " was the official desig- 
nation of the old German Empire (962-1806). 

3. bod ^^tn'bolunt^ the Latin form for the more common bod 
@^tnBoI', Symbol^ etnblem. Note the different accentuation of the 
two forms. 

4. ben aufttlivüelttbett 9tauc^, participles frequently to be ren- 
dered by relat. clause. 

5. ^atfer ^eittri^. ^etnricl^ was the name of seven Emper- 
ors of Germany, reigning between 91 9-13 13. The reference is to 
Heinrich I, Duke of Saxony, Emperor of Germany (919-936), 
called „ber glnltcr" (" The Fowler "), who was the founder of 
the first walled towns. 

Page 25. — I. Jammer unb ^obet, ^%X unb 9^(e. Note the 
alliteration. 
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a. ^tühuM, in the Middle Ages a sovereign duchy, now the 
central district of the lowlands of Belgium and Holland, has 
been, for centuries, famous for her excellent laces, cloth and 
leather fabrics. 

3. fiaxäftf^altt (lit. leaf-thaler, so called for the laurel branches 
which were stamped on it), a French silver coin issued under 
Louis- XV and Louis XVI, of the value of six livres (= {1^1.50 
in American money). It had an extensive circulation in Ger- 
many, Austria, and Italy. Tr. : crown-piece. 

4. Cf. page 8, note 4. 

5. Saublttlltti^f a term humorously applied to a country-girl. 

6. ed refers forward to the Contents of the clause beginning 
with baß... 

7. English word-order : bcm Wetterbraunen Sonnförfler, (bcr) mit 
einem eisgrauen ©d^nurrbart gegiert (war). — " In Germany the state, 
as well as large private owners of forests, keep a wellorganized 
body of thoroughly trained forest ofücers of higher and lower 
Standing, called gorjlmeijler, Oberförfter, 53annför|ler, görper, gorfl* 
auffe^er, gorpgcl^ilfe or 3ägerburjc^e." 

8. (befefet, pass.) tiott = ? 

Page 26. — i. mit, no prepos. in English. — treffen, verb- 
noun, = Eng. -ing. 

2. ffir^tete (condit. subj.), unreal condition introduced by atd 
(= al« ob, ol« wenn, wie wenn). 

3» (Nominat. : 3^r) accus. : @tt^« 

4. toer « • • bet, (he) whoy correlat. pron. 

5. {^0§, was to shootf would shoot. 

6. er fam WX btc SRel^e, phrase : his turn came, 

Page 27. — i. noil^, nor^ forming the second part of the cor- 
relative connective Weber . . . '^^^(neither . . . nor). Read : bem nie* 
manb Weber etwad gutes gutraute nod^ [etwas gutes] wünfc^te. 
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a. htt, emphat. 

3. atß, not transl., in Eng. simply factitive object. 

4. Cf. page 25, note 8. 

5. bte = bieientgen, therefore with emphasis. 

6. htx ^it|cl^, the def. article sometimes added to a proper 
name in depreciatory sense. 

7. fottte [sAouiä), was to, according to the program of the 
festivities. 

Page 28. — X. ed ift mir liel^ ttnb [aud^] leib* The ailitera- 

tion (lieb unb leib) might be retained by transl. : I likg and I 
toathe or / like and I dislike. 

2. bit. Note the privative sense of dative, from you. — 
Why bir, and not 3^ncn? 

3. ^in« belongs also to -fiJ^offeti, = ^Injd^offen unb ^erfd^offcn. 

4. einer, numeral (not indef. artic.)» therefore with emphasis. 

5. bem, cf. ber, page 27, note 2. 

6. toarb, occasionally used for the more modern tDurbe. 

Page 29. — x. One of the many rhyming incantations» which 
in the dark ages were of great moment in witchery. 

2. Omit in English. 

3. Wäre, condit. subj. for condit. töürbc. . gcttiefen fein. 

4. Sf^eifugeltt, charmed {infallible) bullets, believed by the su- 
perstitious to be given by the Evil One to a hunter („S'^cifcl^üÖ") 
who by a compact has surrendered his soul to the devil ; a 
piece of folk-lore adapted for the romantic opera ,,ber greifc^üt^'' 
(♦•The Free-Shot'*) by Carl Maria von Weber (1820). 

5. ^gelfegen, bUssing of the bullets ; see lines 3-4 of the 
text on page 29. — 6. Ittail^ettbeitt, dat. depend. on ? 

7- uitfi^tbar mail^ettber gfarnfrimtfamettr fernseed that makes 

persons invisible. In days long gone by, fern-seed was sup- 
posed to possess the power of rendering persons invisible. Hence 
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it was a most important object of superstition, being gathered 
mystically, on Midsummer £ve (June 23d). Shakespeare knew 
it and refers to this curious belief in I Henry IV (II, i), where 
Gadshill says : " We have the receipt of fern-seed, we walk in- 
visible." 

8. bet ^eQSget or ber toilbe 3äger, the spectre huntsman and 
bis furious host (,,ba8 toütenbc $ecr" or „bic wilbc Sagb"). A 
populär piece of folk-lore which still prevails in some mountain- 
ous districts of Germany and also in the North of England. As 
night-time approaches, it is supposed that this invisible person- 
age rides through the air with his yelping hounds, their weird 
sound being thought to forbode misfortune of some kind. 

9. foHe — mood ? why ? 

zo. bem t^teifll^ii^eit, cf. note 4, above. 

ZI. erinnere (subj. pres.), the conjunction bag expressing "par- 
pose," is foUowed by the subj. mood. 

Page 30. — I. man (indef.), people^ they^ you, or by pass. 
voice. — 2. bent, def. artic. for possess. pron. 

3- 3Ä0b* unb @d^ü^ena(entener = ? 

4* ^Jägerlatein (lit. : hunter's Latin), coUoq. for exaggerated 
stories, fibs ; perhaps : fish-story style, 

5. fle liegen ed fld^ mo^I fein, phrase = they had a really 
good time. — 6. motte — mood ? why ? 

7. bai^r neut. demonstr., but batnit {with this) would be more 
correct. Phrase : gufrtebcn feilt m 1 1 etttJtt«. 

8. (eigen = i. to name, to call; 2. to be named, to be 
called ; 3. /tf bidy to request. Here = ? 

9. anlegen — \i<ii^ @emel^r or bte gUnte being understood. 

zo. er mar frol^, aliS fle meiter^ogen, — because he thought 

them to be accomplices of the Evil One, the latter having sup- 
plied them with charmed buUets. 
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Page 31. — X. fei — mood ? why ? 

2. attfi^, here : even, — 3. toUl^ inf. (abett being implied. 

4. ei^ (indef .), things ; c« . . . e^rUd^, honest (Square) dealing, 

5. gel^e, pres. tense for fut, as frequently. 

6. toad (indef. )i whatever, — 7. nitf, ezpressing distance. 

8. SBort to be supplied. — „@in 9Wonn, ein SBort" (one man, 
one Word or a man like his word), word of honor I honor bright 1 
agreed ! These words, spoken simultaneously by contracting parties 
while shaking hands, have been, for ages, the only formality in 
concluding a compact. 

Page 32. — 1. Cf. page 31, note 6. 

a. l^er (imperat. gebt to be implied). — Note the force of the 
ellipsis. — 3. i(ttett, cf. btr, page 28, note 2. 

4. Cf. page 29, note 7. 

5. S^orfteitt, Mt. Donar, or perhaps Thunder Hill^ named 
af ter " Thor " or ** Donar," the second principal god of the an- 
cient Germans, the god of Thunder. He was represented as a 
powerful man, with a long red beard, and a hammer in his hand, 
riding in a chariot drawn by he-goats. — Thursday is called 
after him, and his name has entered as an element into a great 
many proper names. — 6. et l)Stte gettt, he would have liked, 

7. bamnt (for it) idiomatically anticipates the contents of the 
following clause, and is not translated. 

Page 33. — z. gefll^(o{feneit, participle to be rendered by relat. 
clause. 

a. ffiddt • * • fSttttett (idiom. infinit, for perf . partic), had been 
ab/e, — 3. totuu . ^ . üuä^, syn. obgtcid|, obfd^on, h)ictt)ol^t 

4. ba'mU (emphat.), lit. : with this that = ? 

5. totvhtf indirect subj. — 6. titdge, optat. subj. 

7. blc @onitenttiettbe, solstice, here = ©ommcrfonncnmcnbe, sum- 

mer solstice, i. e. on the 2 ist of June; transl. Midsummer-day, 
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8. (begangen, pass.) t>on = ? 

g. t§ (introductory), there ; @ai9 is the logical sabject. 

zo. bie ^atö (Eng. cogn. : goat), less frequently used than 3tegc. 

Page 34. — i. t% toat = c8 fdötcn; e« mad^te ben ©inbrud. 

2. Sounetttoenbttaii^t. Midsummereve appears to have been re- 
garded as a period when the imagination ran riot, and many a 
curious superstition was associated with this season, as is well- 
known to English readers through Shakespeare's *' Midsummer 
Night*s Dream. " — 3. bd, cause or time ? 

4. On Midsummer-eve and on Christmas-eve, according to a 
cunous belief, domestic animals are endowed with the power of 
Speech. 

5' bei^ WiZXi (of the old man or old sire), of the old god, i. e. 
the god Thor or Donar; cf. page 32, note 5. 

6. fdnittefit (optat. subj.)) the past tense implies that the realiza- 
tion of the wish is considered impossible. 

Page 35. — i. t^ toerbett = e« werben ... werben or eö »er» 
ben . . ♦ fein (present tense for fut.). 

2. t^m fein @(i(|u6 = feiner fetner ©c^üffe, or may be taken as 
privative dat. 

3. ftünbe (old form of subj. past for modern ftänbe), condit. In- 
version = ? 

4. m\x ift ttid^t p Reifen = mir fann nld^t gel^olfcn werben, c8 
glebt feine $itfe für mtd) ; cf. page 16, note 11. 

5. toSre, condit. subj. 

6. ftetft, intransit.y but fteiftf (line 17), transitive. 

7. eingefll^tafen (emphat. position in an exclamation), ift fte be- 
ing implied. — 8. WOl^I (adverb. idiom), no doubt. 

Page 36. — i. feine ^t\Xz^ (old. phrase for the modern 2)l» 
flan'ce or 2)iftanj'). 

2. The prepos. platte with ju and the Infinitive corresponds to 
Eng. without and the verb-noun in -ing. 
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Page 37« — i. (rief« =) rief ed (Indef.), some one, one of the 
party ; or by pass., a voice was heard, 

a. bttrd^'gef^lagett (separable comp.), burd^fd^ta'gett (Insep. comp.) 
would also be correct. 

3. ei^ (indef.) . . . ci^fatt, an ice-cold shawer or chilL 

4. ei^r agreement with grammatical gender of üJ^öbd^en. 

5> lie( ftd^ feilest (pass. : let himself to be seen), was seen. 
6. Cf. page 34, note i. — 7. motten (idiom), claimy pretend. 

Page 38. — x. an Ort ttitb ©tette^ Iwo synonym, words placed 
side by side to emphasize the meaning: on the very spot. 

2. Ueg mir (etid^tett (let [made, caused] the story to be told 
to me) = ? Cf. page 37, jiote 5. 



V. 

5Der Äobolb im fetter. 

Page 39. — x. beut fiaufe, dat. depend. on folgetib. 
a. äReUeii Xwx^^ (miles long) for miles. 

3. bc« Sit^S^tf^f genit. depend. on mübe, tired of. 

4. gerabei^ttiegi^ or gerabenn?egd (geraben ^eged), adverb. genit. 
of manner. — 5. öor 5KterÖ, phrase = in atten 2^agcn. 

6. bei? ^egei? (adverb. genit. of place where) = jenen 2öeg or 
auf ienem Sege. 
7. ©ajll^au« ,^ttm »eigen ©li^ttian," " The White Swan inn:' 

Page 40. — I. (Idiom.), no prepos. in English; comp, mit bem 

©alle f^)ieten, mit bem @telne toerfen, mit ben S^^ncn fnirjd^en, 
m i t bem Äo^)fe nicfen, etc. — 2. motten (idiom.), are ahout to. 

3. ed^te nnb geredete, genuine, thorough; cf. page 38, note i. 

4. Idiom. = in bercn Äöpfe ; cf. page 2, note 6. 
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5. t§ refers to the preceding and remains untranslated. 

6. 3^^ (^^ B^t) on sign-boards is idiomat., not translated; 
cf. page 39, note 7. 

Page 41. — I. nikd^tütlltx W^tiit, adverb. genit. of indirect time 
wAen. 

2. The gnome's mischievous sport reminds English readers 
of the merry pranks of Pu^k and Robin Goodfellow. 

3. itltt (succession), aßer. 

4. h(l§ (idiom.), neut. sing, for masc. and fem. pl. = bie(e, bte* 

5. er war attpfd^aiten, passive sense, phrase = dy appearance, 

6. English word-order: ein SWännlctit brci ©panncn ^oc^. 

7. bet'geftalt, adverb. genit. of manner = t)on ber (emphat.) 
©cfiatt, i. e. in fo^cr Sßeifc ; cf. page 39, note 4. 

Page 42. — I. t^ (introduct.) ging btc fRebc = bic fRebc ging, 
/'/ was rumoredy people said, — 2. Mood ? Why ? 

3. eö ^anbelt fir^ um ettoai^, phrase = the point in question is, 
4* beut (emphat.), dative object, pass., ihat can be remedied ; 
cf. page 16, note 11. 

5. ei^r Agreement with grammatical gender. 

6. (id^) Itttt^ bütlOtt, idiomat. Omission of the infinit, of a verb 
of motion. — 7. cf. page 37, note 5. 

Page 43. — I. Ci5 (introduct.), there. — 2. tierfattfett, object ? 

Page 44. — z. phrase = /o sei out homei^ards). 

2. Condit. subj. = Würbe ... nid^t gegangen fein. 

3. tÄ ge^t (it gOes)| it can be doney it is possible, 

4. ftel^ett, idiom. ipfinit. = Eng. partic. pres. 

5. td (introduct.) refers to the subject foUowing {SQ\xx\6)t), he, 

6. (mitgenommen, pass.) tion = ? 

7. \%VX (idiom. dat. of pers. pron.) = 1 Cf. page 4, note 8. 
Page 45. — z. toSte, condit. subj. depend. on what ? 
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2. Note the Omission of defin. article in phrases, as, e r ft e r e r 
(the former), (e^teretr (the latter), genannter (the aforesaid), 
folgen b er (the foUowing). 

3. gog, simple verb for comp, jog . . . ab. 

4. Ittif (ethical. dat.), untranslated. 

5. ^\ltf in earlier language = modern @te. 

6. mo » . * f^tX (separated), for the nK)re common h)o^er'* 

7. ttPO, . ♦ (ttt = ttJOl^in'. — 8. Conditional inversion. 

9. Supply the missing pers. pron. 

10. ein fa^rettber ©tubettt (ein fal^rcnber @(3^üler — ein ga^rem 
ber) are names given to those students of the mediseval universi- 
ties who, instead of pursuing professional studies, wandered 
about from one university to another. Associated with them 
were younger students, called ©d^ü^en ( " pilf erers ") or ©elbjti^nä* 
bei (" bejans "), who had to procure for their seniors the neces- 
saries of life by begging or pilfering; transl. : vagrant student 

iz. fifi^ geglättet, reflex. form for pass., as often. 

Page 46. — i. bo^ tOO^I, such ad verb. idioms, no matter 
how expressive in German, are not easy to express in English — 
perhaps : no doubt you have^ or you have^ I suppose. 

2. pe^t = gefd^rieben fielet ; gefd^rleben ifl. 

3. O^tte baj ♦ ♦ ♦ tt^tjtr without your knowing it (without your 
knowledge); 3»l|r refers to üJ^utter, hence it could not be formed 
o^ne . . . gn ttJiffen. — 4. ei8 (indef.), the thought. 

5. ber ^ix^tXiX^ Leaming was considered necessary for an 
exorcist. Thus in Shakespeare's " Comedy of Errors " (IV, 4) 
the schoolmaster Pinch is introduced in this capacity, and in 
" Hamlet " (I, i), Marcellus, alluding to the ghost, says : " Thou 
art a scholar, speak to it, Horatio." 

6. Distinguish between toiebev (adv.) and ttlibct (prepos.) — 
English : again and against. 
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7- anbete Satten anfaie^en, phrase = to take a different 
course ; to change one*s mind, 

8. lieft flli^ • ♦ . fagen, did not need to be told. 
• g. Phrase = fragte pe ll^n um 9lat 

lo. Note the Omission of the article. 

ZI. Malignant spirits, if males, were called "Incubi" (Lat.), if 
females, ** Succubi." ^n'CH^ttd ! transl. perhaps : " Brownie ! " 

Page 47. — i. Cf. page 37, note 5. 

2. Phrase ; comp. Eng. : take to your heels ! 

3. beni S3aner, privative di2X.^from the peasant ; from the /ar- 
mer. — 4. Idiom, dat. = } 

5. @inem ben ^agen nntbre^en, famil. phrase = to wring 

some one^s neck off ; cf. page 45, note 10. 

6. baiS (indef.) refers to ben Äobolb auftreiben. 

7. Cf. page 42, note 6. — 8. Idiom .? 

9. ^um^an'^ a word of Lat. origin (cum -|- panis =: one with 
whom one shares his bread ; one of a mess), French: com + 
PAGNON, English companion ; here = ? 

ZG. Cf. page 45, note 10. 

zz. breien (dat.). Remember that the cardinal numbers ein, 
)tt)ei, and bret are declinable. 

Page 48. — z. gel^e, subj. of purpose after bamit'. 
2. Cf. page 47, note 2. — 3. fomnte, indirect subj. 

4. bfitfe (indir. discourse) ni^t, must not (they said). 

5. ba'fftr, here = anf!att beffeu. 

6. Salt-meat and pickled herring^ two dishes producing thirst. 

7. l^fttte, subj. expressing an assumed or unreal result; the 
idea being : ba« Unternehmen fd^ien ber Jungfer SWartl^a fo gefä^r* 
Ud^, baß fte faft . . . — 8. Ijeiften, cf. page 30, note 8, here = ? 

9. guten 9)>htteiS, adverb. genit. expressing quality = mutig, ge« 
troft, o^ne gurc^t* 
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Page 49. — i. }ur ^nf^t, in English without article. 

a. WoUtt (idiom.), was to. — 3. tttlt^te, was {as she supposed). 

4. ttt Hottem %WH%tf phrase = in füll play or swing, 

5 . We cannot much wonder at the girPs taking this old merry 
drinking-song for an exorciser's incantation, if we remember that 
multiples of three and nine were much employed in witchcraft and 
sorcery, ancient and modern, a fact y{pll known to English read- 
ers from Shakespeare's " Macbeth '* (I, 3) : 

" Thrice to thine and thrice to mine, 
And thrice again to make up nine. 
Peace! the charft*s wound up."* 

6. in bett (dat.) Riffen ; in b i e (accus.) Riffen would also be 
correct; why? 

Page 50. — I. aud * » • l^ittaud, away out of, or l^inauö may 
be taken as prefix of comp. ]^tnaud'fc^IÜ))fen. 

2. Cf. page 42, note 6. 

3. Condit. subj. ; the consequence not stated. 

4. t^ (indef.), some one. 

Page 51. — I. l^alM CU^ ! famil. phrase = have (get) one an- 
other! — 2. ei? (introductory) = ? 
3- l^ättC, cf. page 48, note 7. 

4. att fid^ l^altett, phrase = to keep orte's temper. 

5. erft (first), once^some day ; Üttt, present tense for fut. fein 
werbe. — 6. fll^Ott, here = in dtie time, 

7. Infinit, fommen being implied. 

8. mir über bie @(3^tt)cne, idiom. ? 

g. ttitr fo ^\t\, only as much as ; not more than. 
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VI. 

2)ie gefangene S)rube. 

Page 52. — i. an depend. on fticß. 

2. English word-order: bcr ftd^ crjlrcdtc biö an bic gcrbrbtfcUc 
unb mit ßpl^cu umwobcnc SD'iaucr . . . 

3. The reference is to "Kranichfeld," a small town in the 
Thuringian Forest, the native place of Rudolf Baumbach. 

4- bcr BditOalhtn^tfUtüan^f Swallowtail Butter fiy^ a name given 
to " Papilio Machaon " of the naturalists, one of the largest and 
most beautiful day-butterflies of Germany. 

5. $aui^ttiur§ (^audlaub or ^audtauci^ [^ng. cogn. : house-leek]), 
** Sempervivum tectonim " of the botanists, a succulent plant, 
which grows on the tops of old houses and walls all over £u- 
rope. — In Scotland it is called " Fou " or ** Fouat," and was 
formerly believed to be a safeguard against lightning. 

6. bcr ^rcn|(fcl^nabc(, CrossbUly "Loxia curvirostrata" of the 
naturalists, a Passerine bird of the finch family, well known for 
the curious way in which the points of the upper and lower bill- 
halves cross one another obliquely. This feature, which is not 
found in any other bird, has become associated with a sacred 
legend, familiär to many from Longfellow's poem " The Legend 
of the Crossbill. " The bird is fabled to have sought by 
pecking at the nails to free Christ from the cross, by which 
endeavor the anomalous position of the mandibles was brought 
about. 

Page 53. — I. Often the German present tense corresponds to 
English perfect to express an action or State continuing in the 
present — and the German past to English pluperfect. 

2. ^^Bullfinckes '* and " linnets " are easily trained to Imitate 
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the notes of other birds, and to perform all kinds of little 
tricks. — 3. Condit. Inversion. 

4. Why mftffett (infin.) instead of perf. partic. gemußt? 

5. eigcitcr Q^rftttbltttg (adverb. genit. expressing origin) = i^rer 
eigenen @rftnbung. 

6. Phrase corresponding to English: to swear (abuse) like a 
Turk. 

7. Phrase = English : they wert on short commons at her house. 

8. loetttg, famil. for wenige. 

Page 54. — i. eiS ttifirbe (famil. for condit. of absol. verb XOtX- 
bcn, to become) = ed Würbe . . . werben. 

a. fd^margeir ditttitX (older form for ^Reiter, trooper^ horseman)^ 
a name popularly given to an inferior brand of home-grown to- 
bacco, the Vignette on the wrapper of the packets representing 
in a roughly executed woodcut a trooper on horseback. 

3. Cf. page 40, note i. — 4. phrase = to kill, 

5* ber (emphat.) ba = biefer ^ier. — 6. i. e. late in autumn. 

7. fontntt geflogen, Idiom, use of perf. partic. instead of the 
present after fontnten. — 8. Cf. page 8, note 7. 

9. ben SSSinter lang, adv. (ang often added to an accus, ex- 
pressing duration of time. 

xo. fommt ini? ßanb, phrase = comes ; appears. 
ZI. This indicates that the note of the bird in autumn dif- 
fers from his song in spring. 

la. braitiS (contract. = baraud') refers forward, not translated. 
13. 3Um S3raten, verb-noun = English -ing, 

Page 55. — i. Condit. subj. for Wie Würbe e8 fein? 

2. Condit. subj. 

3. Participles frequently to be rendered by relat. clause. 

4. mtiS (reciproc. pron., each other) gegCtlfiBet (postpositive). 

5. freuiflber, famU. for fc^r luftig; fel^r öergnügt. 
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6. bettten Ihtdiettiitiidett^ famil. for beinen an ^nä^tn getDol^n« 
ten ä^agen, or beinen üermö^nten äl^agen. 

7. bie ^ntbfp nigktmare-witch. In former days it was be- 
lieved that witches were present during an attack of nightmare. 
The 2) r U b e n fuß (" wizard's foot " or " pentagram " or " penta- 
cle " = a five-rayed star) carved or drawn on the threshold of 
a room was supposed to possess an especial potency against evil 
spirits — see Goethe*s "Faust," I, verse 1395 — ; its efficiency 
undoubtedly sprang from the circumstance, that it resolves itself 
into three triangles and is thus a triple symbol of the Trinity. 

8. Cf. page 45, note 11. 

9. tVXtVX, serving as dat. to indeclinable mdef. pers. pron. man« 
IG. The connection of the cat with witchery is well known. 

According to a common superstition, the form most generally 
assumed by the spirits of witches was the cat, osually a black 
one. — zz. mie (colloq.) for al9. 

Z2. ^iefitf (adj.), formed from l^ier (adv.); comp, bort ig — 
bort; ^euttg — l^ente; je^jig — jetst; e ^ e m a 1 1 g — eifernd«. 

Z3. Note change of tense from the past to the present (**his- 
torical present **) to make the narrative more lively. 

Page 56. — i. The highways of Germany are on either side 
planted with poplar-trees. 
a. Comp. Goethe*s "Faust," I, verses 1410-141Z. 

"... For devils and for spectres thU is law: 
Where they have entered, there also th^ withdraw." 

Bayard Taylor. 

3. Idiom ? 

4. fie refers to ©efd^tc^te. Note the sly satire of the argu- 
ment. — 5. Idiom ? 

6. Note the privative sense of dat. ij^ sstfrom htm, 

7. b«iJ 9{ad|felieit ^abettr phrase = to have one's troubU for 
nought ; famil.: to wear the willow, to whistle for it. 
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Page 57. — i. Ijövt nntl (adv. idiom), /«j/ listen 1 

2. toettn (indef.), when^ whenever. 

3- attl (iefiftetl, irreg. superl. of adv. gern. 

4. Note the satire. 

5. att'^e6ett (obsol.) for an'fangen; Beginnen. 

6. „(£r" (fem. : ,,@ic")* The ßd pers. sing, was at one time 
used in poHte address = modern (Sie, you, 

7. mir (ethical dat.), not translated. 

8. lt. f, m. (abbrev.) = unb fo Weiter. 

Page 58. — 1. mir famen, rose in my mind. 

2. Cf. page 50, note 3. 

3. ei9 (indef.), things. — The banquetting reminds us of the 
former trade-guilds and their customs. 

4. in $ütte ttttb %Mt^ rhyming phrase expressing " great 
plenty." — 5. il^rer (partitive genit.), of tkem. 

6. Phrase expressing astonishment. 

7. bie (emphat.), an ^tMSl^tf ske of whotn . . . 

8. %%vx (dat. of er), cf. page 57, note 6. 

Page 59. — i. ,/@ic/' 3d pers. sing. fem. (cf. page 57, note 
6), you. m 

2. bOfl( (adverb. idiom), sure enough ; to be sure ; you know. 

3. too . * * ^ergefommen = n^o^er id^ gefommen, cf. page 45, 

note 6. 

4. „©eilt," corresponding form of the possess. pron. (cf. page 
57, note 6.), your. — 5. ja (adv. idiom), why^ you know I 

6. Note the change of pers. pron. in address from the formal 
@ie to the familiär and affectionate !S)u. 

7. Cf. page 56, note 6. — 8. baö D^r (collect.) for feine O^ren. 

Page 60. — I. td (introduct.) anticipates the logical subject 
which follows after the verb. 
2. {Idt (^^^- ^^ interest) = für ftd^ ; gu feinem Vergnügen. 
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3* leüeit mie ber Herrgott in ^ranfreiil^ (a phrase of unknown 

origin), to live in clover ; to be in Elysium, 

4. Auxil. (ifl) omitted in exclamations. 

5. mir (ethical dat., generally untranslatable)» here perhaps: 
in my opinion or / should say, 

6. ber reifte (a noun like ^tvl, /e/iow, to be supplied); ironi- 
cally : a nice fellow. 

7- bn (ft^ bir er^ft^Iettr cf. page 38, note 2. 

8. Idiom. = liebe graul 

9. ff^^Xi ^wbXV* famil. for befteii S)att{! or Dielen S)anII 
ZG. bn, used as address among close friends, and also by 

children in speaking to any one. 

zz. Phrase = ^(nc; abotU the.,,\ cf. page 23, note i. 

Page 61. — z. lOOl^I (adv. idiom), I think or probMy ; likely, 
a. @inem ben ^blgemen ©c^Iafroct ansteigen, famil. phrase = 

to place one into the cofiin ; bid fie • * • linjiel|en, to the last 

day of my life or tili death, 

3. Condit. subj. = get^att l^aben mürbe. 

4. mir jtnb aufgejliegen, cf. page 58, note i. 

5. eiS (indef.) gel^t mir gi^^ impers. phrase ^= I am doing welL 

6. eineiS (neut.» indef.) for mas. or fem. einer and eine. 

7. boran' remains untranslated ; why? 

8. gef^ie^t (pres.) for gefd^e^en toirb (fut.). 

9. ber ^eilige $etmd» With reference to Matthew xvi, verse 
19, in mediseval art St. Peter, the Apostle, is frequently repre- 
sented with a bimch of keys in his hand. This has given rise 
to the populär legend which names him as the guardian of the 
gates of Heaven. 

zo. bOI^ (adv. Idiom), öfter all, 

zz. (ann for werbe fönnen, cf. note 8 above. 
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ali'Megeii (bog, gebogen), to turn 

aside. 
äb'htüdtUf to fire, to discharge. 
Whttlh, m. (//. -e), evening. am 

^benb, in the evening. 
Whttä^tohüb, m, {pL -e), evening 

breeze. 
SC'Bettteiter, n. {pL -), adventure, 

experience. 
a'ÜeTr ^^^ however. 
ii('fa0ett (fiel, .gefallen), to fall 

down, to drop down, to come 

off. 

9b'grttnbr »»• (//. *e), precipice. 

9b'tatlgr ^- (/^- '^^)f motintain- 
side. 

ab'^elfen (^atf, ge^otfen), to reme- 
dy. bem Übet ijl abju^etfen, that 
trouble can be remedied. 

Oi'flettentr to climb down. 

%VUvem\\n%, m, {pl. -e), descen- 
dant. 

ttblegett, to do, to render, to per- 
form. 

9b'tteig1ttt0,/. disaffectedness, dis- 
liking. 

aH'Hfltten, to train. [(bly). 

aüfd^eit'f^, horrid(ly), horrible 



«('fdlieb, m. farewell. Kbfd^teb 
machen, to take leave ; ^bfd^ieb 
nel^nten, to bid good-bye (to, 
üon); gum ^bfti^teb, at parting. 

ab'fc^iefien (fti^og, gefd^offen), to 

shoot off. 

ab'fc^Iagett (fc^Iug, gefd^Iagen), to 

refuse, to deny. 
ab'ftammetl, to be descended, to 

come from. 
aB'toe^ren, to ward off, to repel, 

to hinder. 

oB'menbeit (manbte, geh)anbt), fld^, 

to tum away (from, t)on). 
91i'loefeitt^tt, / absence. 

ab'aal^tett, to pay off. 

ob'^al^Ienr ^^ count, to count out. 

ab'siel^en (gog, gejogen), to go away, 

to leave. 

ai^ ! (interj.) ah I alas 1 

9(d^t, /. heed, attention. n)0^I ac^t':^ 
l^aben, to pay close attention. 

üiäl^'itUf to mind, to take notice 
(of , genit.)^ to pay attention (to, 
auf), to take heed (of, auf), to 
care (for, auf), ntd^t achten, to 
be mindless (of, auf). 

adtt'lielttt, eighteen. 

WXtXf m. (pL -), eagle. 

a^a' ! {interj^ aha I oho I 
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SH'IC, / awl, pricker. 
5l^n, m, (//. -cn), ancestor. 
^(Vttetttttgettb, /^ (/^- -«n), ances- 

tral virtue. 
^^n'^err, »». (//. -cn), ancestor. 
Atlt'Iiflt, similar. etWad ö^nlid^ed, 

something similar. [ment. 

^t'nttng, / (//. -en), presenti- 
aU, all, every. 

üVitf all, every one of them. 
aOeitt', alone. 
a('Ietttli|a(bett, everywhere. 
aVltxfianh, all kinds of . 
al'lenoegeit (obsol,), everywhere, 

all the time. 
aV\t&, everything. 

arie^eü {obsol. = Immer), always. 
üUxa^'Mj, gradually. 
att'täglil^, of daily recurrence. 
att'51tfe||r, far too much, over- 

much, too fiercely, too closely. 
tX^, as, like ; öfter a comparative : 

than ; conj. : as, when, = al« 

ob, as if. 
alShaW, immediately. 
atöbatttt', then, thereupon. 
aCfo, therefore. 
alt, old, time-honored. ber ^(te, 

old man, old sire ; bie ^(te, old 

woman. 
%Vtat, m. {pl. "c), altar. 
%VttXf n. age, antiquity. t)or a(« 

terd, in olden times. 
altl^er'gebrail^t, time-honored, tra- 

ditional. 
alt'f(ttg, knowing, prudent (like an 

old man). 



am = an bcm. 

9Cm'bog, m. anvil. 

Äm'fe ( = @mfe)/ (//. -n), ant. 

att (dat and accus.), at, near, along, 
by ; to, towards, against, of ; 
by means of ; on (time). 

oti'bere (bcr), other. bcr anbcrc 
3Rorgen, next (following) morn- 
ing; ein anberer, another one 
(man) ; fein anberer, no one 
eise, etkpa9 anbered, something 
eise. 

ait'beri9 {adv.), differently, (in) 
another way (than,.ald). 

Ott'beriStll0, somewhere eise, else- 
where. 

an'bemiftrtiS, elsewhere. 

^tt'fimg, m. {pl. H), beginning. 
anfangt, in the beginning. 

an'faitgeit (fing, gefangen), to be- 

gin. 
nn'gegriffeit^ fatigued, tired. 
Ält'gcl,/ (//. -n), angle, fishing- 

hook. 

9Cit'geIntte, / (//. -n), fishing- 

rod. 

Äti'gelfiHimr,/ (//. -en), fishing- 

line. 
9n'ge{i4t, n. face. Don SCngeftd^t, 

from face, by sight. 
I* ait'getl^an, donned, clad, attired. 

2. an'get^att, see antl^un. 
an'getratttr see antrauen. 
9Cii'getra]tte(r), m. {pl. -en), young 

husband. 

an'gegogen, see anstehen. 
Ätt'gtiff, «• (//. -e), attack. 
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^«öft/ (/^- '^^)' anxiety, fear (for, 

um). 
äng 'fügen, to frighten, to tease, to 

alarm. 
än0iid^f anxious(ly), timid(ly). 
ait'^cben ((}ob, ncfioben), to begin. 
att'^eifdlig, bound, pledged. fid) 

aii^eijc^ig mac^cu,to pledge one's 

seif. 
att'^i^rett, to listen to. [set. 

anflehen, to paste on, to fix, to 

anlangen, to amve. 
anbiegen, to level (a gun). 

^n'ttht,/' address. [do. 

an'nf^tett, to cause, to make, to 
an'fi^anen, to lock at, to behold, 
to view. 

an'fe^en (falft, gefc^cn), to look at. 

^In'fi^t, / (/>/. -cn), opinion, view. 
on'ftl^ttg, having sight of a thing. 

anfid^tig werben, to get a sight 

(of , genit.), 

an'fl^annen, to put the horees to, 

to Order the coach. 
an'ftott (genit.), instead of. an» 

jlatt ju fledcn, instead of put- 

ting. 
9(n'ftrengttng, / (//. -cn), exer- 

tion, strain. 

an'WiWX (tl^at, gctl^an), to do to, to 
inflict (upon, dat.), (Stneot etma« 
cmtl^un, to bewitch one. 

%tA'\% n. face. 

on'tYanen, to unite in wedlock. 

%nt'WOVtf /. (//. -cn), answer, re- 
ply. (Sinem 9{ebe unb ^nttDort 
fttljtn, to answer one, to give 



acrount. ^\iv ^JlnttDOVt Qebeil, to 
reply, to rejoin. 

ant' motten, to answer, to rejoin. 

^ttt'Wcfcit, n. (//. -), estate. 

an^mcfenb, present. 

^^n'^at^i, /. number. 

an'gie^en (50g, gebogen), to put on, 
to dress. (Sinem bcu l)öI^onicn 
@d)lafro(! an^jiel^cn {colloq.), to 
place one into the coffin. 

^tt'fjttfl» ^- (/^- '^^)t suit of clothes. 

«'^fel, m. {pl. ^), apple. 

Är'bett,/ (//. -cn), work, study, 
task, employment, occupation. 
an bic Strbcit, to work ; in 2(r= 
beit flehen, to be in the employ- 
ment (of, bei). 

ar'beiten, to work, to be employed. 

arg, bad(ly). 

9lnn, nt. [pl, -e), arm. 

arm, poor, wretched. bcr Hrmc, 

poor fellow. 
är'mel, m. {pl. -), sleeve. 
%tif / (//. -en), manner, way, 

fashion, style. 

Ä'fdje, / ashes. mit ungebrannter 

^fd^e [colloq.), with a stick or 

club. 
%*iZVXf m, breath. ^tem Idolen, to 

breathe. 
9('^ng,/ (colloq.), food. 
ani^, also, too. 

{dat, and acc), on, for (time) ; 

upon, at, after, according to ; 

{adv.)y up. auf unb bat^on (ge« 

\)tv)f to leave at once, to get 

away immediately. 
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auf'^attett, j^, to rise. 
attf'((afen (blic«, geb(afcn), to blow 

up, to inflate. 
%n^'htndl, m. rising, setting out. 

au^'hammtxn, to dawn (upon, in). 
auf effett (a% gegcffcn), to eat up, 

to consume. 

auf fatfenb, striking. 
auf 'fiaifern, to flare up. 
aufgellen (ging, gegangen), toopen 

{intrans.)j to be opened. 

auf gel^oben^ see aufgeben. 
auf getDttttbett, see aufn^tnben. 
avt^'lithtn (^ob, gel)oben), to pro- 

vide, to care for, to take care of. 
aitf '^orii^ett, to hearken attentively. 
auf flettettt, to climb up. 
Ititfitterifam, attentive(ly). 

auf nel^men (nol^m, genommen), to 

take up, to pick up. 
mtf'reii^t, upright, erect, straight. 
anf regelt^ to excite, to arouse, to 

enrage. 
auf rtf^tett, fl^, to straighten one*s 

seif up. 
attf'fagett, to resign, to give up. 

attfli^nttett, to look up. 
auffd^ragcti (ft^lug, gefd^lagen), to 
cast up, to lift up, to turn up. 

auf fi^Uegett (fd^toß, gefd^Ioffen), to 

unlock. 

auffil^ireiben (fd^rieb, gefd^rieben), 

to write down, to record. 
auf f^erreu, to open wide. 
anf'f^riugeu (frrang, gej^rungen), 

to jump up. 

auf 'fte^eu (fianb, gejianben), to rise. 



auf fteigeu (flieg, gefliegen), to rise. 

auf fud^en, to look or search for. 
auf taudiett, to come in sight. 
auf t^un (t^at, getl^an), to open. 
auf tifd^en, to serve out. 
auftreiben (trieb, getrieben), to 
rear, to uncouch, to Start. 

aufttiittbeu (nianb, getounben), to 

tum up. 

auf ttirbelu, to rise. 

aufsieden (30g, gebogen), to draw 
on, to put on. anberc ©aiten 
aufgietjen, to change one*s tune, 
to begin in a milder strain. 

5tu'ge, n. {pl. -n), eye. Singen 
machen, to open one's eyes in 
surprise. 

^U'geubltff, m. {pl. -c), moment, 
second. 

au'gettbltfnil^, instantly, immedi- 
ately. 

^Ug'letU, n. (pl. -), (sweet) eye. 

aui^ {dat.)y out of, f rom, of ; with ; 
{adv.)y out, finished. auS'fein, 
to be out or over, to be finished. 

aui^'bebtugeu (bebang, bebnngen), 

to stipulate. 
aui^'befferu, to repair, to mend. 

aui^'breiten, to spread. 

%Vi^%Vi% m. (//. -^e), outlet, 

mouth. 
aui^^ftt^rett, to perform, to execute, 

to accomplish. 

aud'gel^eu (ging, gegangen), to 

leave. 

aui^'geftorben, desolated. mie aud^^ 
geworben, as quiet as the grave. 
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md'qitUq, plentiful(ly), rich(ly), 
abundant(ly). 

aitö'l)a(ten (^ielt, gel^atten), to hold 
out, to remain (with, bei). 

mt)$'ntfen (rief, gerufen), to pro- 
claim. 

Otti^'rttllen^ to rest, to recover. 

auiS'fe^ett (\aij, geje^en), to look, to 

appear. 
%n&'j^dlt, / (//. -en), prospect (of , 

auf). 
aiti9'f|iannett, to spread, to expand, 

to Stretch. 
wS'fiti^tn (ftieg, gejitegen), to 

alight. 

atuS'fto^ett (fließ, geflogen), to set 

up, to utter. 
tm^'ftttätn, to Stretch out, to hold 

out. 
au9^ttt\btu (trieb, getrieben), to 

drive out, to expel, to eject. 
tm&'ühtUf to practise, to carry on. 
Otti^'llieitteit, ^, to weep or cry 

one's seif out. 
Ofti^'merfett (trorf, gemorfen), to 

throw out. 
Ott'^et {äat.)f besides. 

ott'^erl^alb, outslde. [off. 

aiti^'Sie^eit (gog, gebogen), to take 
9(lti9'§Ug, fn. departure, removal. 
^f /• iP^' e)f axe. 

fSaä^, m, (//. 'e), brook. 
ISai^'ftelse, /. (//. -n), water-wag- 
tsdl (a bird). 



^a'dt, / (/>/. -n), cheek. 

Üai'rif^, Bavarian. 

hiüh, soon, now, quick, balb . . • 

ba(b, now . . . then. 
haVltn, to clench. 
öanb, n, {pL ^er), rlbbon. 
»an!,/ (//. ^e), bench. 
fdaxätit', n. {pl, -e), banquet. 
^atttt'fSrfter, m. (//. -), royal for- 

ester, district ranger. 
S5ftr, m. {pl. -en), bear. 
(arfl^, harsh(ly), rough(ly). 
(är'tig, bearded. 
öaft'getgc,/ (//. -n), bass-viol. 
bot, see bitten. 
Satt, fn. den, kennel. 
Ibfm'd^tg, bulged, bulgy. 
Hau'ett, to build. [er. 

S3att'er, m. {pl. -n), peasant, farm- 
S^au'eriSleitte, //. country people. 
bfm'fftOigr dilapidated. 
S^anm, m. {pl. *e), tree. 
beanftOOrtett, to answer. 
be'beitr to tremble, to quiver. 
^e'f^er, m. {pl. -), beaker, cup. 
bebatt'fett, ftl^, to retum thanks. 

bebe'ffett, to cover. 
^ebett'fett, «. (//. -), doubt, hesl- 
tation. 

beett'ben, to finish. 
beett'btgett, to end, to finish. 
befa^'rett (befu^r, befahren), to 
travel over, to ply on. 

befelilen (befaßt, befo^ten), to order. 
bcfe'ftigetl, to fasten. 
beforgen, to follow, to obey. 
befta'gen, to inqulre. auf ^efra« 
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gen, on inquiry, on being ques- 

tioned. 
befreiten, to free, to relieve (of, 

üon). 
htqt'btn (begab, begeben), ft4, to 

betake one's seif, to repair. 
begeg'ltett, to meet (one, äaf.)y to 

cross the path of; to prevent, 

to obviate (something, t/at.). 
Ibege'^eit (beging, begangen), to cel- 

ebrate. 
ht^Ül'ttnf to wish, to demand, to 

request. 
ISege'^rett, n. desire, wish. 
begitt'ttett (begann, begonnen), to 

begin. 

^egrü'ften, to greet. 

IJegü'tigCtt, to appease. 

htfiaVttn (behielt, bel^alten), to 
keep, to keep to one*s seif. 

htfian'Mn, to handle, to work. 

S3e4att'fttttg, /. house, abode. 

(el^Ü'tetl, to guard. 

hti {dat.), at, with, by, among, 
amongst, near by, at the house 
of . beim SBouer, at the peasant's. 

berbrittgen (brachte, gebracf|t), to 

bring forward, to produce. 

bci'be, both. 

bei'fättigr approving(ly). 

SBeitt, n. (pl. -e), leg, foot. ouf 

ben SBeinen fein, to be up. 
betfam'mett, together. alle« bei* 

(ammen l^aben, to have complet- 

ed all arrangements. 
öci'ftciicr, /. contribution, pecuni- 

ary aid. 



bei'^ett (biß, gebiffen), to bite. 
Mawxi% known. 

belom'men (befam, befommen), to 

receive, to get (for, um), to ob- 
tain. 

belauben (betub, betaben), to load. 

belan'fl^en, to watch, to surprise. 
MtVitb^^itn, to throw light on, to 

discuss. 
bemer'fen, to notice ; to remark. 
bentoofi', moss-covered. 
ä3emft'litmg, /. (//. -en), endeavor. 
benei'beit, to envy. @incn um fein 

@(ücf benciben, to envy one*s 

luck. 
bettü'^ett, to make use of, to take. 
bereit', ready. 
berei'teit^ to prepare, to make 

ready. 
bereitö', already. 
S3erg, m. (pl. -t), mountaln, hill, 

height. 

ber'gett (barg, geborgen), to bury, 
to secure, to conceal. 

^erg'lialbe, / (//. -n), mountain- 
side, hill-side. 

S3erg'fette, / (//. -n), mountain- 
range. 

^ertd^t', m. (pl. -e), report, ac- 
count. 

berid^'^^^f ^^ relate, to teil, to re- 
port. 

berfi'lfett, to entrap, to ensnare. 

ä3em']|igttng, / ease of mind. 

ä^erül^'rttttg,/. touch, contact. 

bef&nf tigen, to calm. 

ä3efl^eib'^ fn, Information. SBe» 
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jd^etb loiffcn, to be conversant 
(with, in). 
M^ße'Seti (bcft^Iog, befc^Ioffcn), 

to conclude, to wind up. 
f^t^Ü^M'ttn, to conjure, to exor- 
cise. 

9efd|ttid'nttt0, / (//. -en), exor- 

cism, conjuration. 
ht^t'^tn, to take, to occupy. 
fiejltt'tteit (bcfann, bcfonncn), fii^, 

ft(f| eine« bcffercn bcftnncn, to 

think better of it, to change 

one's mind. 
S3e{t^', m. possession. ftd^ tu ben 

$eft^ \tiitn, to get possession. 
befi'^ett (bcjag, be(effen), to pos- 

sess, to own. 
S^eft'^er, m. (//. -), possessor, 

owner. 
befoit'ber, particular, especial, 

Strange. 
bef'fer, better. etloa« bcfferc«, 

better things. [ment. 

f5t\'^txnnfi, / bettering, improve- 
beftStt'big, constant(ly). 
beftft'tigen, to corroborate. 
be'ftc (bcr), best, gum bcflcn gc= 

bcn, to relate (a story) ; am bcflcit 

(acfv.), best. 

befte'lien (bcftanb, bcflanben), Tran- 
sit, to pass, to be successf ul in ; 
intrans. to consist. 

»Cfttdi', »». (//. -C), Visit, auf «c^ 
fud^ fommen, to come visiting. 

betrad^'teti, to behold, to look up- 
on, to regard, to consider. 

^MM'n% /. grief , dismay. 



fkttt^i', afflicted, grieved (at, for, 
over, über), sad(ly), grievous(ly). 

betrft'gett (betrog, betrogen), to de- 
ceive. 

S3ett, n. (//. -en), bed. 

ben'geit, ^, to bend, to lean. 

betttt'ntl^igett, to disturb, to annoy. 

^VX'itX, m, {pl. -), purse. 

beHOV' {conj.)t before, ere. 

beHOr'ftel^enb, imminent, forth- 
coming. 

beme'gett, to moye, to stir. ftd^ 
betoegen, to move. 

S3ettie'gttttg, / (//. -€n), motion. 
fl(^ in ^etoegung fe^en, to move 
(to, uadft), to Start (for, nad^). 

besa^Ien, to pay. 

Se^all'Inttg, / payment. 

»i'bel,/. (//. -n), Bible. 

Jöict, n. beer, gum Sier ge^en, to 

go to the ale-house. 
93ter'flMltie,/ beer-soup, ale-berry. 
bie'tett (bot, geboten), to offer, to 

present. 
bil'bett, to form. 
bUb'ffi^dtt, as pretty as a picture, 

very pretty. 
hin (t(^), am (I). 
btö (btd an, bi« in, btd gu), to, tUl, 

np to, as far as; (conj.), until. 

bis auf, all but, except. 
bi^lier', hitherto. 
btft (bu), art (thou), are (you). 

bt^**«pfaittmen, see pfammen^ 

beißen. 
ISU'te, /. (//. -n), request (to one, 

an @inen). 
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hWttn (bat, gebeten), to beg, to 

ask (for, um). 
hWttV, bitter, grim. 
hWitxlxdl, bitterly. 
hlatä, bright, shining. 

bltt'fett . . . auf, see aufblafen. 
matt, n. {PL ^er), leaf. 
»Ittttleitt, n. {PL -), leaflet. 
Blatt, blue. in« SBIauc, in the air, 

without aim. 
Bfott'grün, greenish blue. 

lilätt'te . . ♦ eitt, see cinbtöuen. 

(latt'ttieit, bluish white. 

S3(et, n, lead, bullet. 

Btei'Bett ^Xit^f gcbUeben), to stay, 

to remain, to prove. {leben btei« 

ben, to stand still. 
B(ei(^, pale, pallid. 
%XvSLf m. (pL ~t), look, fiash of 

the eye. 
bU'ffen, to glance, to look, to cast 

looks. fic^ bilden laffcn, to be 

seen. 
Uxü'ivx, • . nadtf see narfiblidcn. 
Blieb ♦ ♦ ♦ 5ttirüff\ see jurücf bleiben. 
blin'seltt, to peep. 
blin'aelte ; ♦ • l^ittii'ber, see l^in- 

überblinjeln. 
S5li^, nt. {pL -t), lightning, flash. 

SBIi^ ! {interj.)^ Heavens 1 
BU'^en, to flash, to sparkle. 
BlOttb'geaÖ^lft, light-haired. 
blü'l^ett, to bloom, to blossom, to 

flourish. 
S3(ttt, n. blood. 
S5Ittti?'tro|lfett, m. (pL -), drop of 

blood. 



öoif, m. {pL H), he-goat, ram. 
»Ütf'Ieitt, n. {pL -), kid. 
^O'ben, m. bottom, ground, floor. 
SJo'gett, m. bow, curve. 
ä^O'gentdÜr, / arched or vaulted 
door. 

ä3o]^'ttenranIe, / (//. -n), tendril 

(runner, twig, shoot) of the 

climbing bean. 
W\tf bad, mean, troublesome. 

baö bofe SBcib, old scold. 
SSraban'ter {adj.), manufactured in 

Brabant, of Brabant, Brabant-. 
braii^ . . » l^eteinV see l^eretnbrcti^en. 
SJra'rfc, m, {pL -n), hound, setter. 
äSrannt'ttieitt, m. (cherry) brandy. 
bra'ten (briet, gebraten), to roast, 

to fry. gum 53raten, for frying. 
^Xü'tttif m. roast meat. 
IBrat'tOttrftrofit, m. {pL -e), sausage 

gridiron. 
bratt'li^ett, to need ; to take (time). 
SrStt'^al^n, m. light beer, pale 

beer. 
bratttt, brown. 
bratt'fen, to roar, to rush, to thun- 

der. 
örOttt,/(/^/.^e), bride. 
S3raut'!rone, / (//. -n), bridal 

crown. 
SBratttlittnen, «. bride's linen 

goods; dowry. 
braki, gallant, honest, upright. 
bre'i^ett (brad^, gcbrodjen), to break. 
Jörci, m. pap, porridge. 
breit, broad, Wide, stout. n)eit 

unb breit, far and near. 
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tntvt'^dfnitxi^, broad-shouldered. 

»rigit'tc, Bridget. 

(ritt'gen (brad^tc, gcbroti^t), to 

bring, to bring in, to produce, 

to glve, to lead, to accomplish, 

to succeed. an ben Wiann bnn= 

gen, to find a purchaser for. 
liro 'bellte to bubble, to boil np. 
f8t0t, n. bread, (loaf of) bread. 
SSm'ber, tn. (//. ^), brother. un* 

tcr 35rübcrn tocrt fein, to be 

worth at least. 
bntm'liten, to mutter, to grumble. 
fdtVi% / breast, ehest, heart. 
ISntftla^, m, breast-cloth ; spot 

on the breast. 
brfi'tett, to brood. 
S5ttb(c), m. {pl. löubcn), boy. 
öttlH, n. (pl. Hx), book. 
»Äiii'fe,/. (//. -n),rifle. 
^It^'ftabe, m, (//. -n), letter. 
Ütt'cfeKg, hump-backed. 
fbMM, n. (pl. -), bündle, pack. 
bttnt, gay-colored, spotted, speck- 

led. 
Stttg, / (//. -cn), Castle. 
Sftr'ger, m. {pl. -), Citizen. 
»Är'gertOl^ter, / (/>/. ""), daughter 

of a Citizen. 
!8ttrfil^(e), m, {pl. SSurfd^en), young 

fellow, youth. 
ölt'Je, / forfeit, penalty. 
»tlf ter, / butter. 

ba (adv.)j there (here), then ; (conj.), 
as, since, because. 



babet' {emphat. ba'bei), thereby, 

close by, at the same time. 
bobei'ftel^en (fianb, geflanben), to 

stand close by. 
^ttd^f «. (//. ""er), roof. 
bobttrd^' {emphat. ba'burd^), by it, 

by means of this. 
bttfür' {emphat. btt'für), for that, 

for this ; af ter this, to this ; (= 

anflatt), instead of it. 
bo^eiltt^ at home. 
bal^itt' {emphat. ba'^tn), thither, 

there. 

bo^itt'gefteat blei'ben if^Xx^Q, geblie« 

ben), to be uncertain, to remain 
undecided. 

ba!|in'fii^ttiittben ( fd^manb, ge« 

fd^Wunben), to dwindle or waste 

away. 
ba'ma(i$, then, at that time, in 

those days. bantald, n)ie, when. 
blimtt' {emphat. ba'mit), with it, 

with the idea; {conj^^ that, in 

Order that. 

bam'meirte . . « anf, see aufbäm« 
ntent. 

bam'iifett, to steam. 

bane'beit, besides, in addition. 

^attf, m. thanks. {(^5n !S)anf, many 
thanks 1 l^abe taufenb !S)anf ! be 
a thousand times thanked I 

bfttl'fett, to thank, to return thanks. 

batttt, then, later. 

"ttiXtiVi! {emphat. ba'ron), on it, of it. 

barattf {emphat. ba'rauf), there- 
iipon, to it, for it, on it, upon it 
(as a pledge). feine $anb bar» 
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auf geben, to pledge one's seif 
solemnly by joining hands. 

barintiS' [emphau ba'raud), out of 

it, of them. bataud ivirb nid^td, 

it cannot be done, it cannot be 

suffered. 
barf, see bürfen. 
batilt' (emphat. ba'rin), therein, in 

there, within, inside, in it. 
barttttt' (emphat. ba'rum), there- 

fore, for it, for this reason, at 

it. 
bai9, that. ba@, Xoa^f (that) what. 
ba'fein (war, gemefen), to be there, 

to be present, to ezist. 
bafelbft', there. 
ba'fie^ett (flanb, geflanben), to stand 

there. 
\^t(^f (so) that ; (in order) that. 
bau'em, to take (time). 
banon' {emphat. ba'oon), of it, of 

this, f rom it, from there ; away. 

auf unb boöon (gelten), to leave 

at once, to get away immediate- 

ly, to be off. 
baHOtt'eUen, to hasten away. 
bap' {emphat. ba'gu), with it, at it, 

by it, besides. 
bo^toFfd^eit, between it, between. 
be'ffett, to Cover. 

be'nen {dat.pi. ofrel.) = njetc^en. 
ben'feit (backte, gebadet), to think 

(of, an). 
^tnV^tttl, m. {lit. memorandum), 

chastisement. 
beittt (^^//^/.)» then ; say ! {conj.)^ 

for. 



ber'geftatt, in such a manner, to 
such an extent. 

bergtet'fitett, the like. 

berfel'be, biefeCbe, bafferbe, the 

same. 

be'fto, so much the. 

beit'tett, to point (at or to, auf). 

bettt'Ul^, clear(ly), distinct(ly). 

bUt, close, direct(ly). 

bilf, thick, thick-set, thick-necked, 
stout, fat, big. 

bie'nen^ to serve, to wait, to at- 
tend. bamit ifl mir n\6)i Oiet ge* 
bient, that is of no nse to me ; 
that will not do for me. 

^ie'ner, m. (pl. -), servant. 

^iettft, m. {pl. -t)f Service. In 
2)lenften [tc^en bei, to be in the 
Service of; (Sinem gu S)ienpen 
fielen, to be at one*s Service. 

^iettft^bote, m. {pl. -n), servant, 
help. 

bie'fer, bie'fe, bie'fe«, this; this 

one, this man ; the latter. 

btei^'mal, this time. 

^ing, n. {pl. -c), thing, affair. 

^ir'tte, / (//. -n), (country-)girl, 
-lass. 

boii^ {explet.)f as is well known, 
you know, I guess, I hope, I 
suppose; (= jebod^), yet, how- 
ever, after all, for all that, in 
spite of all. 

^on'netmettet, «.(//.-), tempest. 

bo^'^ett, double. 

^Orf, n. {pl. ^er), viUage. 

^Orf'anger, m. village green. 
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hott, there. 

hüttfiin' [emphat. bort'^tn), thither, 

there. 
^ra^t'fftft0, m. {pL -t), wire cage. 
hxviXif buxom, smart. 

brftn'geti, to urge. ftd^ brängen, 
to throng, to crowd. [it. 

braitiS (= barau«), of it, to it, with 
brait'^en, out there, out of doors, 

without, outside. 
bre'l|ett, to twist, to press, to force. 
brei'ltta(, thrice, three times. 

breitt, see l)inter. 
btettt'fil^aitett, to look. 

bnn'nett, therein, within, in the 
house, in the midst of. ba brtn- 
nen, in there. 

brit'te (ber), third. 

bto'ben, up there, high above, on 
high. 

brdlj'tten, to ring, to roar, to boom. 

br&'bett, over there, over yonder. 

brn'ifeit, to print. 
brü'ifett, to press (to, an), to op- 
press, to shake. 

brftff'te . . ♦ ab, see abbrüdfcn. 

^ntbe, /. " nightmare," an imag- 
inary demon, hag, or female 
fiend, formeriy supposed to 
cause nightmare. 

bntn'tett, down there. 

bu, thou, you. 

bunt^f, hoUow. 

^tttl'fel, «. darkness. 

bntt'fel {(Utrib, bunfler, bunfle, bun« 
f(ed), dark, dark-colored, black, 
murky, sinister, awful. 



bur4 (accus.), through, across, 

over ; by, for. 
bnrd^'ge^ett (ging, gegangen), to 

walk through, to wear through 

by Walking. 
bttrd^'fd^lageit (fd^Iug, gefd^kgen), 

to pierce, to penetrate. 

bitrd^ff^ttei'ben (burd^fd^nttt, burd^« 
fc^nitten), to cut through. 

bttrci^fll^lllftr'mett, to spend in rev- 
elry. 

bur^fttei'feit, to rove through. 

bür'fett (burftc, geburft), to dare, 

to be allowed, shall, may. 
bürr, lean, meagre, bare-boned. 
bnr'fKg, thirsty. 
btt^« = bu e«. 



e'ben {aäv.), just, eben fo, just as, 

not less. 

e'betifo, just as, just like. 

ed^t, genuine. 

@'rfc, / (//. -n), comer, hiding- 
place. 

e'bel {atfrt^. ebter, eble, eblee), no- 
ble, precious, genuine. 

t'fitf before, ere. 

t'iitmaliü, former, of old. 

^%tmann, m, (pl. *cr), married 
man, husband. 

e'l|er, sooner, rather, better. 

(S'l^eftunb, fn. wedded State, con- 
jugai life. 

^Vxt, / (pl. -n), honor. mit (S^» 
ren, honorably, respectably. 
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e^'rett, to pay or do homage. 
C^^'renllOlb, m. {corrup. of^txo\\>), 

herald. 
t^ß^lxÜOi, honest(ly). 
ci! (tnterj)y oh 1 el frclUc^! oh, 

sure enough ! 
ei'beii^f c, /. (//.-n), lizard. 
ei'frig, zealous, passionate. 
et'gett, (his, her, etc.) own. fein 

eigen, one's own ; gu eigen wer= 

ben, to become the wife of some- 

body. 
(Si'gett^ett, /. (//. -en), peculiarity. 
ei'getttUl^, originally, properly 

speaking, after all. 
(£i1c, / hurry. 
tx'ltVLf to hurry. to hasten. 

cil'te . • . baUPtt', see baooneifen. 
eiCte ♦ ♦ ♦ awr see gucKcn. 

einait'ber, one another, each other. 
ein'blSnett, to beat (to knock, to 
flog) into one (dat.). 

eitt'Mgett, to lose. 

&VitXf a man, somebody, some- 
one. 

etti'faaen (fiel, gefallen), to Inter- 
rupt. 
ettt'faltig, silly, short-witted. 
ettt'flitbeit (fonb, gefunben), fti!^, to 

appear, to arrive. 

etn'ge^en (ging, gegangen), to en- 
ter. 
etn^geftel^en (gcjlanb, geflanben), to 

ad mit. 
eitt^gejoge«, see eingiefjen. 

eitt'^ftnbigen, to hand over, to de- 
liver. 



eittller'ge^ett (ging, gegangen), to 
move about. 

ein^er'tattsett^ to skip or hop along. 

ei'tttge, some, a few. 

ei'nigerma^ett, somewhat, to some 
extent. 

@ilt'faitf, m. (pl. *e), purchase. 

eitt'Ie^rett, to turn in, to put up 
(at, in). 

I- eitt'lttal (definite)^ one time, once. 
auf einmal, all at once. 

2. etnntar {inde/.)^ once, one day, 
some day, once in a while. noc^ 
einmal, once more; trinft ein» 
mal ! just have a drink I 

eilt'ttttfeu, to nap, to drop off. 

ettt'rid^tett, to fit up, to set out. 
ein'ffi^lafeti (fc^tief, gef(i|(afen), to 

fall asleep. 
ein'fii^Iagett (fc^tug, gefc^Iagen), to 

shake hands (as a token of agree- 
ment). 

ein'ff^Ittifenr to swallow up. 

etn'ftibig, sparing of words, taci- 

tum. 
etnft, once, some day. 
etn'fHmmeit, to join in, to swell. 
eittft'matö, once, one day. 
eiit'treteit (trat, getreten), to occur, 

to take place, to^come, to follow. 

eitt'siel^ett (jog, gcjogen), to move 

in, to enter. 
etiS'gratt, hoary. 

@i'f enftange, / (//. -n), iron bar. 

el^'faft, ice-cold. 

^rbenmiefe, /. elfin meadow, elfin 
glade. 
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(S'itvhf n. misery. 

e'tenb, miserable, pitiful, unfortu- 

nate, wretched; meagre, bare- 

boned. 
elf, eleven. 

^V\t,/. (//. -n), eil, yard. 
©rpC?, /. (//. -n), magpie. 
@m)lfattg', m. reception. 
em^fatt'gen (empfing, empfangen), 

to receive. 

em^nt'fa^ren (fu^r, gefafircn), to 

Start up. 

empot'^ebeit (t)ob, gehoben), to 

raise, to uplift. 

em^or'fd^auen, to look up, to gaze 

up (to, SU). 

em^yor'fd^recfen^ to frighten up, to 

rouse. 

em^or'fel^ett (fal^, ge(e^cn), to look 

up (to, gu). 
empor'f^ringett ({prang, gefprun» 

gen), to jump up. 
em^or'fteigeit (flieg, gefliegen), to 

rise. 
@tt'be, n. end. am (Snbe, in the 

end, at last ; perhaps, may be, 

after all. 
eu'btgett, to finish. 
enb'Ufi^, at last, finally. 
©tt'gctöappC, /. (//. -n), lip of an 

angel. 
©It'fcl, fn. {pL -), grandson. 
entbtö'gett, to uncover. 

ettt'fernett^ to remove. fid^ entfer= 

nen, to go away, to withdraw. 

C^nifer'nung, / (//. -en), distance. 
etitgeg'neu, to reply. 



entge'^eit (entging, entgangen), to 

elude (one, dat.). 

etttglei'teit (entglitt, entglitten), to 
slip, to slide, to escape (from, 
dat.). [contain, 

ettt^arten (enthielt, enthalten), to 
eittfom'meit (entfam, entfommen), 

to escape (from, dat.). 
entlauben (entlub, entlaben), pil^, to 

burst, to break. 
^tttloli'ttttug, /. ( = SBelo^nung), 

reward, remuneration. 
etttfd^tü'pfen, to slip (from, dat.). 
enttOt'ff^en, to escape (from, dat.). 
Q^'p^tVLf m. ivy. 
er, he ; @r (obsol. = you). 
txaül^'ttn, to consider. 
ttbwc'mtVL, to move to pity. 

etbärmlii^, pitiful(ly). erbärmlldd 

t^un, to act pitifuUy. 
erbauten, to build, to erect ; to edi- 

fy, to please. 
©rb'fl^aft,/ (//. -en), inheritance, 

heritage. 
@t'be, / earth. 

erb'ffnrben^ earth-colored, gray. 
^rb'mantt, m. {pl. Hx), gnome, 

gobiin, Sprite. 

C^rb'mSnttlein, «. (//. -), gnome, 

dwarf-sprite, fairy of the mine. 

erfaßten (erfuhr, erfahren), to 
learn, to hear. 

erfaf fett, to seize. 

@rfttt'btlttg, / (//. -en), invention. 
erfrettt', glad, delighted, pleased. 
Ctrfttriett,tofulfill, to comply (with, 
accus.). 
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tt^mt', gray, hoary. 

ergrei'fett (ergriff, ergriffen), to 

setze, to take. 
etlie'iett (erl^ob, erl^oben), to raise, 

to set up. ftc^ erl^eben, to rise. 
erl^of 'feit, to hope for, to expect. 
erP'ren, to hear, to grant. 
ertn'nent, fiift,toremember (some- 

thing, genit.). 

(Sm'nerttttg, / (//. -en), recollec- 

tion (of, an). 
erlen'nen (erfannte, erfannt), to 

recognize, to find out, to see. 

ttHJÜXtU, to declare, to explain. 

erfUtt'geti (erftang, crflnngen), to 
sound, to resound, to be heard. 

@t(att('tttö, / permission. um ©r» 
laubnid nad^fuc^en, to ask per- 
mission. 

erle'Bett, to experience. 

erle'gen, to kill (game). 

ermot'ten, to weary, to weaken. 

emttttt'tent, fld^, to get awake. 

erneit'ern, to renew, to reiterate. 

erret'ten, to save. 

erffi^att'ett (obsol. = crbllden), to 

perceive. 
erfd^B^ft', exhausted. 
erfd^re'ifett (erfd^raf, erfd^rodfen), 

intrans.y to be alarmed, to be 
Startled. 
Crfi (adv.), only, for the first time, 

not tili, erß bann, not tili, not 
before. 
@rfi(ait'nett, n. surprise, amaze- 
ment. gum (Sr^aunen, to the 
astonishment. 



er'fte (bcr), first. 

erfier'fieu (erfiarb, erflorben), to die 

away, to fade away. 
er'ftere (bcr), the former. 

erfihre'dtett, fic^, to stretch, to ex- 

tend, to reach (to, as far as, bi9 

an). 
ertd'nen, to sound, to be heard. 
(SrtOft'gllttg, / consideration. 
erttiar'tett, to await, to be in störe 

(for, accus.). 
etl9ar'tntl0i^)IO0, füll of expecta- 

tation, eager(ly). 
cimci'fett (erwies, ertulcfcn), to do, 

to render. jid^ ertuetfen, to 

prove (to be, alS). 

eHQi'bern, to reply. 

tXffiÜ^'ltn, to teil, to narrate. 
Sr^S^'ler, m. (//. -), narrator, 

story-teller. 
er^ei'gen, to render. 
erjU'tent, to quiver, to shake. 
t», it. 

^f^Pettdntb, n. aspen leaves. 
@ffe, / ipl' -n), forge, smith's 

hearth. 

cf'fcii (ag, gegeffen), to eat. 

Ct'»a, about. 

et-toai9, somewhat, something, a 

little. etwas anbereS, something 

eise. 
@ltd^ (dat. and accus. ö/'3^r,you), 

to you, you. 
@tt'er (obsol. for 3^r), your. 
©ttle, / (//. -n), owl. 
@1t'(ettntf, m. hooting or screech- 

ing of the owl. 
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t'toi^, eternal, everlasting; {adv), 
forever. 



^ad^'toerf, n, framework, panel- 
ling. 

iJfaVtte, / (//. -11), flag. 
gfa^'nenmanit, m. (//. ^cr), stan- 

dard-bearer. 
gfä^tt'lein, n. (//. -), small flag. 

fa^'rett (fu^r, gefahren), to ride, 

to drive ; to move, to travel, to 
rush, to dart. in bic ^o^c fo]^= 
ren, to rush up, to start np ; fa^= 
rcnbcr «Stubcnt, travelling Stu- 
dent, " discipulus vagans " (of 
the middle ages) ; fa^rcttbc« SSoIt, 
itinerant showmen; bcr ga^rctt* 
"^tf travelling Student. 

gfttÄ, m. (pl. ""c), case. e« ift bcr 
gaU, it happens, it occurs. faUd 
{adv.genit.)y in case of, provided 
that. 

\aV\tn (fiel, gefallen), to fall, to en- 
ter, to tumble. @lnem in« SBort 
(in bic Wtit) fallen, to Interrupt 
one ; c8 fällt mir fd|Wcr auf« 
^er3, it falls heavy upon my 
heart. 

%aVtt, / (//. -n), fold, plait. 

fartett, to fold, to unfold. au« 
cinanbcr falten, to put asunder. 

faCteitreili^, füll of wrinkles, wrin- 
kled. 

f ttttb . ♦ . eilt, see cinflnben. 

Sfttttg, m. draught, catch of fishes. 



fan'gett (fing, gefangen), to catch, 

to capture. 

fan'gen ♦ ♦ ♦ an, see anfangen. 
fängt . .^wx, see anfangen. 
fJar'Je,/. (//. -n), color. 

fSt'Ben, flfi^, to color, to assume a 

color. 
f^arn'fraittfaitten, m. fern-seed. 
fttf'feit, to take, to seize, to grasp. 
faft, almost. 

fjaj, n. (pl. ^cr), cask, hogshead. 
fattf, idle, lazy. [hand. 

f^auft, / (//. ^C), fist, clenched 
%t%tXff' {pl. -n), feather, plume. 
felj'Ien, to be absent, to be miss- 

ing. 

fe^Cge^eii (ging, gegangen), to 

miss the mark. 
%tVtt, / festival. 
f^ei'eraBeitb, m. time for leavlng 

off work. 

tJcier'flcib, n. (pl, -er), festival 

raiment or dress. 

feiCf^ett, to bargain, to barter. 

fein, fine, nice, pretty, elegant, ex- 
quisite. 

feiltb'feftg, hostile, malignant. 

55eOi, n. (pl, -er), field(s). 

gfelb'f^ein, m. {pl. -e), boulder, 
rock. 

gfeli?, fn. rock. 

%tV\trdt%t\f m. isolated rock. 

%tW)ntLV^, f. (pl. "c), rock, preci- 
pice. 

fjetl'fter, «. (//. -), window. 

S^en'jiedaben, m. (pl. ^), (win- 
dow-) shutter. 
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fem, far-away, distant. 

fJer'ttC, /. distance. 

fer'tig, ready. cttüaö fertig brin* 

gen, to accomplish something; 

mit @inem fertig trerben, to get 

the better of one. 
fer'tigen (= an'fertigen), to make, 

manufacture. (Sinem anfertigen 

laffen, to have made for one. 
Sfer'ttgfeit, / sklll, practice. 
feft, streng, fortified, firm(ly). 
feft'Uli^, festive(ly), splendid(ly), 

solemn(ly). 
^tti, n. fat, grease. 
gfett'fleffett, m. (//. -), grease- 

spot. 
gfe'^en, m. (pL -), tatter, rag. 
fjctt'cr, / fire. geuer geben, to 

flre, to discharge. 
gfCtt'crfreffcr, m, {pl. -), fire-eater. 

fjeu'crglorfc, / {pL -n), fire-bell, 

alarm-bell. 

gfctt'errolftr, «. (//. -e), rifle. 

ftbtbum' ! {interj^y bounce ! slap ! 

jic(, see fallen. 

pc( i ♦ . eilt, see einfallen. 

fiel . . ♦ nie'ber, see nieberfaßcn, 

ftc'leu ♦ ♦ . Ijerab' see l^erabfatten. 

jie'lcn . . . ^eritn'ter, see l^erunter* 

faUen. 
fitt'bett (fanb, gefunben), to find, to 

get. 
fing wXf see anfangen. 

fjitt'gcr, m. (pl. -), finger. 
gitt'fe, m. {pi, -n), finch. 
fin'fter, dark, gloomy. 
^ir'ttetQeilt, m. old costly wine. 



gfifd^, m. (pl. -e), fish. 

ft'fc^e«, to fish, ba« gifd^en, fish- 

ing. [man. 

gfi'fd^er, m, (pl. -), fisher, fisher- 

fla'fferte • ♦ . auf, see auffladfern. 
gftam'nte,/ (/>/. -n), flame. 

fJISfc^'ll^Ctl, n. (pl. -), small bottle. 
gfltt'fd^e,/ (pl. -n), bottle. 
flat'tertt, to flutter, to fly, to float, 
to stream. 

flot'teirte. • ♦ ^eran', see ^eranflat» 

tern. 
fted^'ten (fIoci|t, geflod^ten), to twist, 

to make, to throw. 
^(e'lfen, m. (pl. -), small piece of 

leather, patch. 
gfte'ffettttiaffer, «. scouring drops, 

benzine. 
fle'^g, speckled, spotted. 
fle'l^en, to beseech, to implore. 
f^letffl^'bttnft, m. steam of meat- 

broth. 
flei'^ig, industrious, hard-working, 

busy. 

SUe'ge,/(//.-n), fly. 

fRe'geit (flog, geflogen), to fly, to 

flash, to pass swiftly, to be 

hurled ; flieg enb, flying, dashing ; 

geflogen fontnten, to come flying. 
flte'^en (flol^, geflol^en), to flee, to 

escape. 
flinf, quick. 
SfUt'tetgolb, n. leaf-gold. 

flog ♦ ♦ ♦ t>0rü'ber, see öorüberflie* 

gen. 
flu'gett ♦ ♦ . uml^etr', see uml^erflie* 

gen. 
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^ludl, fn. {pL 'e), curse, blasphe- 

my. einen ^ud^ t^un, to utter a 

curse. 
gflltg, tn. (the act of) flying, flight. 

im gtug, in flying. 
gflft'gel, m, (pL -), wing. 
%^ViXf /. (//. -cn), field. 
fiü'ftent, to whisper. 
gfittfc m, (pl. H), river. 
%\vA, / (//. -en), flood, water, 

surface. 
folgen, to foUow (one, dat.), to 

come (after, auf). 

forgenbermafiett, as foilows. 

fot'bettt, to ask, to demand. 
gforerie, / (//. -n), trout, brook- 

trout. 
Sforft, fn.{pl. -en), forest, woods. 
gfür'per, m. {pl. -), forester. 

3f3rfterei', / (pl. -en), forester's 

home. 

3f»tft'ge^i(fe, w. (//. -n), forest- 

er's assistant, gamekeeper's as- 

sistant. 
fort {aäv.)f gone, away, = fortge* 

l)en, to get out, to move away. 
fort'f a^ren (fu^r, gefahren), to con- 

tinue. 

fort'fliegett (f(og, geflogen), to fly 

away. 
fort'traliettr to trot along. 
fort'ste^en (gog, gejogen), to draw 

away (from, dat.). 
3fttt'gC,/ (pl- -n), question. 
fra'gen, to ask, to inquire (for, or 

after, natf)). 
gfrant'reifi^, France. 



^ta'iit, /. (//. -n), grimace, dis- 
torted face. 

Bfrait, /. (//. -en), woman, lady, 
wife, Mrs., " Frau." 

gftatl'enatttlt^, «. woman's face. 

Sfratt'engeftalt, / form of a wom- 
an, womanly figure. 

fteii^, bold, audacious, insolent. 

frei, free, without charge, open. 
ba« greie, open air. 

frei'en, to marry. 

^rei'fngel, / (/>/. -n), charmed 
bullet. 

frei'Iilit, sure enough, no doubt. 

freittb, unfamiliar, unknown, un- 
acquainted, stränge, a stranger. 

frcf'feti (fraß, gefreffen), to eat (of 

antmals). 

gfreu'ber / (/^- -")/ happiness, 
joy, enjoyment, pleasure. greu* 
be finben an etwa«, to (take) de- 
light in something. 

3frett'beitgebe0, «. joyous barking. 

gfrett^bettgefd^rel, «. shout of joy, 

cheer. 
frett'big, happy{ily), in happy an- 

ticipation. 
gfreunb, m.{pl. -e), friend. 
fteunb'itd^, kind. 
{{freunb'fl^aft, /. friendship. 

greunbfc^aft {d)tiegen, to make 

friendship. 
^tXt'htn, tn. peace, harmony. 

gfne'benftdteritt, / disturber of 

the peace. 
frifd^, fresh, budding, new. fri= 
fci^e güUung, refilling. 
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8fnft/. time. auf furge grip, for 

a Short time. 
fro^, glad, happy. 
ftoil'fitmni, jovial, merry, glad- 

some. 
friHm, happy(üy), joyful(ly). 
frfi^/ early. öon frü^, from early 

in the morning. 
^tlkVlxnq, m. spring. 
^tlkil'ttnnf, m. morning-cup. 
8ftt(^«, m. \pl. ^c), fox. 

filier . ♦ . emp0r\ see emporfa^rciu 

ftt^r fort, see fortfahren. 

fft^'rett, to lead, to conduct, to 
take, to carry ; to strike, to ex- 
ecute; to apply, to use, to han- 
dle. 

f^ttfft'ntanit, m. (pL gu^r(cutc), 

Carter, driver. 
fÄftrt ♦ ♦ . ^eim, see l^ctmfü^ren. 
gfft^'rung, /. guidance, manage- 

ment, direction. 

gfürie, /. f ullness. in $fille unb 
gülle^in abundance, abundant- 

fftrreti, to fiu. 

prittttg,/ filling. frifd^e güUung, 

refilling. 
fftnf, five, the number five. 
fun'jfeln, to gleam, to sparkle. 
für (accus.)^ for, to. 
fürd^'tctt, to fear, to entertain fear, 
gfttg, m. (pl. ^c), foot. auf bcm 

gug, at one's heels, closely. 
fttfe'fööiör prostrate, on one*s 

knees. 



®a'üe,/ (//. -n), gift, present. 
QÜl^'ltett, to yawn. 
@aii? or %t\% f, (pl, -cn), goat. 
@ailg, tn. {pL ^c), errand, com- 

mission ; course, progress. 
gOtl), whole(ly), entire(ly), ex- 

treme(ly), particular(ly), very, al- 

together. 
gar, very ; (= fogar), even. 
^ar'ten, m. {pl. ^), garden. 
^artletn, n. (pL -), little garden. 
®aft, m. (pl, *c), guest, visitor. 
^aitii, m. (pl. ^e), (draught-)horse, 

nag. 
^thtWf n. barking, yelping. 

ge'fiett (gob, gegeben), to give. e« 
giebt, there is, there are ; ed gab, 
there was, there were, we had. 

Reibet', n. (pl. -e), prayer. 

geie'teu, see bitten. 

(^cMrg'Ce), n. mountains, moun- 
tainous district. 

gebo'rett, born. 

@eBof , n. (pl. -e), commandment. 

geirad^t', see bringen. 
©eüreft', «. (//. -e), infirmity. 
gebiUi'rett, p^ (impers.), to be fit, 
to be becoming, to be proper. 

®ebttrt«'tag, m. (pl. -e), birth- 

day. 

@(eburtö'tagiSgefdietif, n. (pl. -e), 

birthday-present. 
(SeBüffl^', n. thicket, underbrush. 

^ebatt'fett, m. (pl. -), thought, 

conjecture, surmise. 
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®thti'f^tnf n, thriving, prosperity. 

^ebett'fett, n. memory. gunt ®e» 
benfen, in remembrance. 

Q^efalftr', / (//. -cn), danger. 

(^efle'bel, n, fiddling, string-music. 

^efie'ber, n. plumage. 

gefleift', speckled. 

©efol'ge, n. train, hunting-train. 

ge'gett {accus.) y against, to, towards, 
at, in exchange for, for. 

^e'geub, /. (//. -en), neighbor- 
hood. 

gegenft'ber (dat.; postpositive), op- 
posite, face to face. 

ge'^cit (ging, gegangen), to go, to 
come, to lead, to go away. H 
ge^t, it is possible, it can be 
done ; c8 ge^t mir ret^t fümmer:= 
lic^, things go very hard with 
me ; tt)enn c8 nad^ mir ginge, if 
I coiild have things my own way. 

^e^iCfCr ni. {pl- -n), assistant. 

ge^Ot'fam, obedient(ly), dutiful- 

(ly). 

ge^t . . . fcf^r, see fe^fge^en. 
gel^t • • . ier, see l|crge^en. 
ge^t • . . I|itt, see ^inge^en. 
%t%i ... Sit, see gugel^en. 
Q^ei'getttilne, //. string-music. 

®eift'U(fte(r), m. (pl. -n), minis- 
ter, divine. 

gefonni', see tonnen. 

@efri'4e(, n. scrawl, scribbling. 
®tVii6)'ttX, n. laughter. 

gela'ben, see (aben. 

^elftnb', n. tract of country. 
gelatt'gett, to get along, to arrive. 



gelb, yellow, blond, golden. 

@^e(b'ffl4nabe(, m, {pl. ^), yellow- 

beak, saucy young fellow. 
@elb, tt' money, cash. 

^elb'betrag, m. (pi. ^c), sum of 

money, cash-amount. 

©elei'te, ». escort. (ginem ba« 
@eteite geben, to accompany or 
escort one. 

®eUeb'!ofte(r), m. see liebfofen. 

geliebt', beloved. ber ©eliebte, 
lover, beloved one. 

gelitt'gen (gelang, getnngen), to 
succeed, to take effect, to be 
accompüshed. e« gelingt mir, 
I succeed. 

gelo'bett, to promise, to vow. 

gelt ! {interj.), is it not so ? 

gertett (galt, gegolten), tobe worth, 

to be valid, to be in favor. 
gitt'S ? do you agree ? agreed ? 
gemeitt', mean, ordinary. 

®emetn'be)tia(b, m. pansh-wood. 

^emttr'mel, n. murmuring, mut- 
tering. unwillige« ©emurmel, 
buzz of discontent. 

gen (= gegen), towards, to. 
gene'fen (gena«, genefcn), to reco- 

ver, to grow well. 

genie'^en (genoß, genoffen), to en- 

joy. 
getmg', enough, sufficient(ly). I^äu* 

ftg genug, quite frequently ; 

äl^anned genug, man enough. 
genung' {promndal = genug), 

enough, plentiful(ly). 
gera'be, straight, direct, even {oj 
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numbers) ; erect, bold, upright. 
In geratet ?inic abflammen, to 
be a lineal descendant ; fünf ge^ 
rabe fein toffcn, (to let five be 
even), to make allowance. 

gera'bei^ttiegi^ {adv. genit.), in a 
straight line. 

®erat', «. (//. -e), implements, 
tackling. 

1. gera'ten (geriet, geraten), to 

fall into, to get into. 

2. geta'ten, advantageous. t% ge- 
ratener ftnben, to think (it) more 
advisable. 

©erSttfd^^ n. (//. -e), sound, noise, 

clattcring. 
gereo^t^ right, true. 

gerei'd^en, to tend, to prove. e« 
gereicht mir gur ©erul^igung, it 
gives me satisf action. 

gering^ small. 

gern, gladly, with pleasure. er 
^ätte gern, he would have liked. 

®er'tntb(c), Gertrude. 

©efang^ m, (pl. ^e), song, singing. 

gcfiftc'^ett (gcf(i)o^, gefrfie^en), to 
happen, to occur ; to be done. 

gefd^eit', smart. 

©efii^id^'te, / (//. -n), story, tale, 
affair. 

geffi^tlft^ clever, skillfnl. 

®ef il^maifiS'Derirrtttig, / bad or vi- 

tiated taste. 
®t\tV{t, tn. (pl. -n), (young) fel- 

low, young man, companion, 

comrade; journeyman. 
®t^^i\ «. (//. -er), sight, face. 



Slnen ou« bem ®eft(^t öertieren, 

to lose sight of one. 
©eftn'be, n. {collect.), servants. 
geftianttt', attentive(ly), expectant- 

(ly). 

©efpenfit', «. (pl. -er), spectre. 
©ef^en'fitergefd^ifi^te, / (pl. -n), 

ghost-story. 
®t^pxM(f n. (pl. -e), conversa- 

tion. 
®eftaItV / (//. -en), form, figure. 
gefhirtet^ shaped, by appearance, 

in form. 
©efKeitt'y n. (collect.)^ stones, boul- 

ders. 
gefHmttti', disposed, inclined. 
gefltttb'^ sound, healthy, strong. 
getllOlt^ see t^un. 
©Cträtt'fe, n. {pL -), drink, li- 

quor. 
®manV, n. (pl. ^er), dress, gar- 

ment. 
gemattbt', adroit, active, voluble. 
^etoe'be, n. (pl. -), web, texture. 
geme'fett, see fein, aux. verb. 
gettltlKt^ willing, ready. 

getoin'nett (gewann, gewonnen), to 

win, to obtain, to gain, to make. 
Belnif' feit, n. conscience. Irf) ma= 

d^e mir fein @ett»iffen brau«, I 

do not scruple to . . . 
getoi^^ certain. einer @a(^e ge^ 

roi^ fein, to be certain of a thing. 
@e»tt'ter, «. (//. -), thunder- 

storm. 
gemd^n'Ufi^, common (ly), ordina- 

ry(Uy). 
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^mot'htn, see werben. 
gego'gctt, see gießen. 

gtefl {tmperat.), see geben. 

gtefi • • ♦ ^nxM', see gurütfgeben. 

^te'bel, m. (//. -), gable, gable- 
end. 

®ic'6elfcttpcr, «. (//. -), gable- 
window. 

®ift'|lt($, m. (//. -e), poisonous 
mushroom. 

©ift'tegen, »». {pravinc), mlldew, 
blight. 

®W\^t, / {pl- -n), guild, Corpora- 
tion, club. 

®im>e(, w. (//. -), bullfinch. 

ging . . . %tXf see ^erge^em 

ging . . , %zxvim\ see l^erumgel^en. 

ging . • . nnd^, see nac^gel^en. 

ging . . . nm^er', see uml^ergel^en. 

glftn'^en, to beam. 

®l^'Uxa\\t, / (//. -n), glass- 
bead. 

glatt^ smooth, bald. 

^Vki'iVXf to smooth. 

glan'^en, to believe, to think. 

gleid^, Hke, equal, the same. 

gleifi^'tl^ttn (t^at, get^an), to equal, 

to match (one, dat.). 

gleisten (glitt, geglitten), to glide, 

to drop, to slip. 
®to'rfc,/ {pl. -n), (church-)bell. 

©lo'ifenbirne, / {pl- -n), bell-pear. 

®(]iff, n. (good) luck, fortune, 
happiness. auf gut @(ücf, at a 
venture, at random. 

%lM'i\ab^, happy. 

glttlf'fen, to duck, to gurgle. 



%\MmLnSibif m. (pl. ^e), congrat- 
ulation. 

glfi'lten, to glow. 

glü^'^eig {provinc. for glü^enb* 

l^cig), red-hot. 
®Int, /. (//. -en), (glowing) fire. 
gnä'big, gracious(ly). 

^oi'bammer, m. and/ (//. -n(, 

gold-hammer, yellow bunting. 
golb'blonb, golden-yellow. 
gorben, gold, of gold, golden, 

gold-yellow. 

®0(b'jnnge, / (//. -n), darling 

boy. 
©Ulb'fofcr, m. (pl. -), gold-bee- 
tle. 

gdn'nen, to allow, to grant, to 

wish. 
©Ott {gen. ®otte«), God, the 
Lord. 

©ott'feibei'nniS, m. (lit. : " Godbe- 

with-ust'\ the Evil One, the 

archfiend. 
(SJrab, n. {pl. "er), grave. 
®raf, m. (//.-en), Count. 
©ra'fenftein, m. Count's Rock. 
gtS'men, fic^, to be grieved (at, 

um). 
©rannt'ftein, m, (pl. -c), garnet. 

ebter ©ranatjlein, carbuncle (a 

gern of the color of burning 

coal). 
©ra'tiai^ (Lat. acc.pl.), thanks. 
gran, gray, hoary. in grauer 3cit, 

in days of yore, in olden times. 
grnn'fig, gmesome, horrible, terri- 

ble. 
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grei'fen (griff, gegriffen), to snatch 

(at, nac^), to grasp, to reach (for, 
nad)). greifen in, to strike. 

gtett'Itf^, horrible, shocking. 

®X\t'di\^^(t), n. Greek. 

©triff, m. (pL -e), grip, grasp, 
snatch. 

griff, See greifen, 

grim'mig, grim, furious. 

gtÖ^'Ceit {colloq.)y to cry rudely. 

gm^, great, big, spacious. 

©ro^'mtttter, / (//. ''), grandmo- 
ther. 

©runb, m. (pl. "-t), ground, bot- 
tom ; ruin ; reason. im ©runbe 
feine« §erjen«, in his inmost 
heart ; gu @runb ge^en, to go to 
rack and ruin, to be niined. 

©ntnb'ftficf, n. {pl. -c), ground- 
property, premises. 

©rüg, m. (pl. ^e), greeting, fare- 
well. 

giin'ftig, favorable, friendly. 

©ur'ge(fac!, m. (pl. -c), (throat) 
pouch. 

©ür'tcttafci^c,/ (//. -n), belt-ring. 

gfir'tett, to gird, to girdle. 

gut (adj.y adv.), good (well) ; 
kind, friendly; large, consider- 
able; right, all right. eö gel)t 
mir gut, I am doing well ; @i= 
ncm gut fein, to wish one well, 
to love, to like ; fo gut fein, to 
be kind enough, to be so kind 
as. 

gü'tig, kind, sweet. 



^aar, n. (pl. -e), hair. um ein 

$aor, within a hair's breadth. 

l^a'ben (^atte, gehabt), to have. 
$a'fcr, m. oats. 
^a'ferffi^Ceim, m. (water-)gruel. 
l^af'ten, to cling, to remain, to 

stick (to, an). 
$al^n, m. (pl. ^e), cock. 
^al^'nenfeber, /. (//. -n), cock's 

feather. 

^a'fCttbÜdife, / (//. -n), «arque- 
buse." 

^arbe (ber), half. 

$alf' ter, m. (pl. -), halter. 

^aWtn, to resound. 

^Oli^, m, (pl. *e), neck, throat. 

§at« über Äopf, heels over head, 

= as fast as possible. 
l^att! haltl stopl waiti 

garten (^le(t, gehalten), to hold, to 
keep, to think, to consider, to 
make. an fic^ Italien, to moder- 
ate one's seif ; auf ettoaö Rotten, 
to insist upon something, to see 
to ii; Wie l^ap bu'8 gel^otten 
mit . . . ? how about . . . ? 

$am'mellett(e, / (pl. -n), leg of 

mutton. 
$am'mer, m. (pl. ^), hammer. 

^attt'merff^Iag, m. (pl. °^t), stroke 

or blow with a hammer. 
$attb, / (//. *e), hand. @lnem 
ein 3J?itteI on bie ©anb geben, to 
äff ord one a means ; gur ^anb, 
at hand, in readiness. 
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fim'Mn, {td^ (impers.), to be the 
question. ed ^anbelt ftc^ um . * ., 
the point in question is . . . 

(atlb'feft, streng, strong-fisted. 

^anb'^abeit, to handle. 

4>attb'Uttt8, /. (//. -en), action, 
ceremony. 

4^attb'ffl^tt]|, m, {pl.-t)f kid-glove. 

^aub'loerl, n. (pl. -e), trade. 

^attb'merfi^^eitgr »• working-toois. 

^Sttf'Uttg, w. {pl. -t)f linnet, flax- 

finch. 
(att'gett ftlng, gegangen), to hang, 

to adhere, to be suspended, to 

be fixed (to, an), to- hang 

down, to droop. 
^ftn^gett (for l^angen, ^ing, gc^an« 

gen). 
4^ftn'gefil6(og, n. (//.^er),padlock. 
^attd, Jack, John. 
tar'rett^to wait (for, auf, or genit). 
%axtf hard, painful. 
4a'ffi|ett, to catch, to seize. 
^a'fell|ol$, n. hazel (-wood). 

$a'fel^attbe, / (pl- -n), hazei- 
bush. ^afelpauben bie fd)tpere 
9)?enge, plenty of hazel-bushes. 

^o'ftigr hasty(ily), quick (ly), sud- 
den(ly). 

tft^'Iidi, ugly, homely. 

$atl'be, / {pl' -n), fur-cap, fur- 
bonnet. 

l^ftlt'fig, often, frequently; f|äuftg 
genug, quite frequently. 

^ait^t, n. {pL'^n)f head. gu ^äu^* 

ten {obsol. = gunt ^au^te, am 
Äopfenbe), at the head. 



$au^t'ffl^ttieitt, n. {pl. -e), capital 

(first class — very big) boar. 
^Ott^t'ftabt, / (//. ^f), capital. 
^W^, n. {pl, ^tx), house, home. 

ging nac^ $aufe, went home; 

ifi gu $aufe, is at home. 
^tmS'htwofintv, m. {pl. -), in- 

mate. 
^hlS'd^tn, n. {pl. -), small house. 
l)ait'fen, to live, to reside. 
^mti^'fratt, / (//. -en), mistress of 

the house. 
^ond'garten, m. {pl. ^), garden 

near the house. 
^VC9i2f\ß% m. household. 

^and'l^err, m. {pl. -en), owner 

(lord) of the house. 

^and'fobulb, m. {pl. -e), gobiin, 

** brownie." 
^WS^'\€lfiOttit, /. {pL -n), thresh- 

old of the house. [gate. 

^mti^'t^or, n. {pl. -e), house-door, 
^and'toefetl, n. household. 
$atti9'lmtt5, /. houseleek. 
^ottt, / skin. eine arme $aut, 

{colloq.)^ a poor fellow, a poor 

devil. 

(e'bett (^ob, gehoben), to raise. 

^ec^t, tn. (pl, -e), pike. 

l^ef tett, to fasten. 

^ei'Ug, holy, sacred, Saint. 

$ei1ige(r), m. {pl. -n), saint. 

$eim'fai|tt, / joumey home. ftd^ 
auf bie §eimfal^rt mod^en, to 
Start for one*s journey home. 

^etm'fü^teit, to take home (a 
bride). 
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Jtetm'Iottf eit (tief, gelaufen), to nin 
home. 

lietm'fnd^ett, to visit, to haunt. 

^ei'ui {abbrev, for ^einrid^, Hen- 
ry), Hai, Harry. 

^et'ratett, to marry, to get married. 

Itei'fii^ett {pbsol. for oerlangen), to 
demand. 

ftct'fer, hoarse. 

Ijet^, hot, burning, siiltry. 

^ei'^en (^ieß, geheißen), to be 
called, to be named ; to bid, to 
Order, fo ]^ie§ er, this was bis 
name. 

^ei'ter, cheerful. 

I^erfen (f|alf, gel^otfen), to help 

(one, dat^, t% ^ilft, it is of 
some use. 

^erjager, m, wild huntsman, 
weird huntsman, spectral hunts- 
man. 

(ett, bright, clear, evident, hearty. 
bcr ^eUe, tickte 2!ag, broad day- 
light. 

$ettgft, ni. (pl. -e), stallion. 

4^en'fe(!orb, m. (pl. ^e), hand- 

basket. 
^er, hither, here. ^er ! here 1 l^cr 
( = ]^icr^er), here; Dort {dat.) 
, . . l^er, f rom, in the direction 
from. 

l^etab'fattett (fict, gefallen), to fall 

down, to drop down. 

teraCf^ringen (fprang, gefprun« 
gen), to leap down. 

teran'f[iittem, to flutter or fly 

near. 



Ifteratt'fommett (!am, gefommen), 

to come up, to come near, to 
approach. 
l^erait'tllittlett, to beckon to come 
near. 

teraitf'aieliett (gog, gegogen), to 

rise. 

^eraitd', out, forth. heraus ba« 
mit ! out with it I teil the sto- 
ryl 

(eraui^'fommeti (fam, gefommen), 

to come out, to get out, to come 
on. 

%ttü}^'\tb^wxtVL, to look out. gum 
gcnfler l^erauöft^aucn, to look 
out of one*s window. 

IjerauiS'gte^eit (50g, gegogen), to 

pull out, to remove. 
l^erbefl^olen, to call in, to bring 
hither. 

^erbei'ntfen (rief, gerufen), to call 

near, to call in. 
l^ereitt' (adv.), in (into the room). 

l^eretti'liref^ett (brad^, gebrochen), 

to come on. 

llerettt^faKeti (fiel, gefallen), to 
come in, to flood in. gu ber %\)iXx 
hereinfallen, to come in through 
the door. 

Iteretn'fommett (fam, gefommen), 

to come in, to get in. 

^er'ge^eit (ging, gegangen), to go 
along, to walk along. ed gel^t 
anber« l^er, things wear a differ- 
ent face ; e« gelftt ^oc^ %er, things 
are going on in grand style. 

$er'!ommeit, n. custom, use. 
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^ttV, fn. master, lord, Lord, Crea- 
tor, owner, employer. Mr., 
" Herr," gentleman. ^crr I Sir 1 
my dear sir I bcr 2^00 bc8 ^tXXM, 
Sunday, Sabbath Day. 

4^err'g0tt, m, God, the Lord. ,,n7ie 
ber Herrgott in granfreid^" 

(proverb.) = like a lord. 
^er'rtfl^teit, to fit up, to prepare. 
^er'rin, / (//. -neu), lady, mis- 

tress. 

liet'fii^tegen (frfjoß, gcfd^offcn), to 

dart or dash hither. 
ter'ftetten, to restore. 

^eril'lierrttfen (rief, gerufen), to 

shout over (to, ju). 

(erum'gelien (ging, gegangen), to 
go round, im Äopf ^eruntge^en, 
to nin in one*s mind. 

^erttm'P^fett, to hop (walk, 

move) about. 

(erum'fmnmett (fam, gefommen), 
to come round, in ber ^e(t 
l^erumJomnten, to see the world. 

l^eruitt'tetgett (riß, geriffen), to tear 

round, to tum round rapidly. 

lienmt'fhretfi^en (ftrid^, geftric^en), 

to rove or wander about. 
l^erttm'treiüen (trieb, getrieben),fl(i^, 
to rove about, to gad about. 

]|erttm'tttmme(it, flii^, to sport or 

bustle about. [ter, from. 

^ertttt'ter, down, uon . . . ^erun» 
^enttt'terfaKeu (fiet, gefallen), to 

fall down. 

^entn'ter^olett, to bring down, to 

bring to the ground. 



l^emit'terfomtneit (fam, gefommen), 

to fall into reduced circum- 
stances. 

^entn'terfd^te^en (fd^oß, gefd^offen), 

to shoot down, to shoot off, to 
bring down. 

^enttt'terfteigen (flieg, gefiiegen), 

to Step down, to descend. 
Ijertioir'ge^ett (ging, gegangen), to 
(go) come from, to be brought 
from. 

^emor'guifett, to giance out, to 

peep out (from, au8). 

l^ettior'^angett (^ing, gel^angen), 

to hang down. 
ItevtPOr'ltuffi^ett, to slip forth (from, 

au9). 
^ertior'ftin^en, to squirt from, to 

spurt from, to drop from. 

Ijertior'ftedften (f!acf), geflociien), to 

be conspicuous. 

l^ertiot'^ie^ett (aog, gegogen), to 

draw forth. 
^tX^, n. heart, courage. e§ fäHt 
mir fd^mer auf« ^erj, the 

thought of . . . falls heavy upon 

my heart; red^t Don ©ergen, with 

all one*s heart. 
$ers'(latt, «. (lit. : innermost 

leaflet ofa bud)^ darling. 
%VC}yt% to embrace, to hug. 
$ers'no^fett, n. (palpitation), 

throbbing or panting of the 

heart. 
^ers'Ud^, heartily, from the bot- 

tom of one's heart. 
l^er^'Uei, darling. 
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I^ers'ftl&ltig, heartbroken, cut 

clear through. 
(ett'ett, to make hay. 
fftut = l^eutc. 
l^en'te, to-day. 
^eut'Stttage, nowadays, in these 

days. 
^C'je»/ iP^- -n)f hag,witch. 

ifitt, here. 

llienmf , {emphat. ^ier'auf), there- 

upon. 
Ijte'fig, local, in this town, of this 

town. 
Jilf ! (imperat.), see l^elfcn. 
^im'mtlf m. (pL -), heaven, Hea- 

vens, sky. um ©immcl« tPlUen, 

for heaven's sake. 
i^Wmtllwx^, as high as heaven, 

very tall, ** tall as a May-pole." 
^\m!mz\9i\fix, / door of heaven, 

gate of Heavens. 
^tit, to, away. I^in unb toicber, 

now and then. 

llinattf'flettent, to climb up, to 

ascend. 

l^tnouff^attett^ to look up (to, aw). 

IßVitiV^' , out from there, away out. 

^nm»'\6)l^\vn, to sHp out (of, 

au9). 
l^ittauiS'ttianbent, to walk out (of 

town). 

l^inauiS'tiierfett (warf, geworfen), to 

throw out, to eject. 
^ittöttS'aic^ett (30g, gebogen), {in- 
trans.)y to move out, to pass out 
(of, JU). 



l^in'brSngett, fic^, to throng, to 

press (to, nac^). 
tinein', into (in) it. in . . . hinein, 

straight into. 

tineitt'fd^reiben (fc^rieb, gefeierte« 

bcn), to write into. 
tin'gcien (ging, gegangen), to go 

there. 
^itt'legen, tolay down, to put down. 

^in'fc^ieScn (fti^oß, gef(^offen), to 

dart or dash thither. 

^in'flirittgcn (fprang, gefprungcn), 

to leap or jump along. 
l^in'tet {dat. and accus.) ^ behind. 

hinter {dat.) , . . breln, after. 
l^infi'bet, over, across. nac^ {dat.) 

. . . f)inüber, over to. 
l^infi'berblinjeln, to blink or twin- 

kle over (to, ttad(|). 
l^intttt'ter, down. 
^innn'tergel^en (ging, gegangen), 

to go down. 

^innn'terriefeln, to ran down. 
l^innn'tetrfi^lnffen, to swallow 

down. 

l^innn'terfteigen (ftieg, gefttegen), 

to Step down, to descend. 

^inmeg'^eben (l^ob, gehoben), fifj^, 

to go away, to depart. 
^ir'fcbrei, m. millet pap or por- 

ridge. 
S^ix'it, m. {pL -n), shepherd, 

herdsman. 

\flüi^. ^. ent^por', see emporl^eben. 
l^ob « . . l^inmeg', see ^inwegl^eben. 
^o'bel, m. {pl. -), plane. 
^Pd^r high, tall. 
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^OÜ^'ttftttXt, greatly delighted. 

I^Ofi^'!(0^fettb, lond-beating. 

I^Pfl^'feUgr late, deceased, of 
blessed memory. 

Pfifft, highest. am tjöci^flen fielen, 
to stand highest, to stand in 
the zenith, to culminate. 

^O^'jeit,/. (//. -en), wedding. 

^Od^'^ttli^r nuptial, spousal, wed- 
ding-. 

^^'^tit^aaft, m. (pL ^c), wed- 
ding-guest. 

S^^'htMSii^m^t ». (pi- "^tx), house 

in which a wedding is cele- 

brated, house of the bride*s pa- 

rents. 
(o'ffett^ to keep sitting (with one, 

bei), jtc^ ^oden, to crouch, to 

cower. 
l|Of 'feit, to hope, to expect. 
^of'fentUflt {adv.), as I hope. 
$0f'4tt1tb, m. {pl. -c), watch-dog. 
Wf'ftl^r poüte(ly). 
^fl'ljC, / (//. -n), height, hUl, 

mountain. in bie $o^e, up. 
%9}fif hoUow, empty. 
^0)^0' ! {inUrj.), oho 1 
^Olb'felidr lovely, charming. 
^O'len, to fetch, to get, to go for, 

to bring, to gather, to take 

home. I^ier tfl nid^td ju l^oten, 

nothing can be had (fetched, 

filched) here. 
^oKlUt'bev, nt. elder-tree. 
$oIj|, ». (//. ^er), wood, woods, 

forest, in« $oIg, to the woods. 
ifiVltXXL, wooden. 



$0($'(eitte, //• woodcntters. 

^VH^'^I, m, {pl. ^), wooden 
chair, chair. 

^Ot'dlen, to hearken, to listen. 

l^ord^'te « « * auf, see auf^ord^en. 

P'rett, to hear, to listen (to, auf); 
( = erhören), to grant. ]§öre 
nur I just listen I do listen I 

Pr'te ♦ . ♦ Sttr see ju^ören. 

^ttber'titd (Lat., genit. $ubertl), 

Hubert. 
^ftliffl^, pretty, good-looking. 
W*e,/.(/>/.-n),hip. 
^fil'le,/ Cover. In $üllc unb gül« 

\t, in abundance, abundantly. 
$tt1lt'mel,/. {pl. -n), bumble-bee. 

bie polnifd^e $umme(, Polish 

drone^TT bag-pipe. 
$ttttb, m.{pl. -e), dog, hound. 
(ttlt'bert, hundred, one hundred. 
$tttt'gethtli^r n. black cloth cover- 

ing the altar in Lent. am ^un« 

gertud^ nagen {proverbially)^ to 

suffer extreme want. 
^ttt'ttg, quick(ly), active(ly), busy 

(iiy). 

^ttf 'fa^ ! {intety.), huzza 1 

©ttt, m. {pl, ^e), hat, hunter*s 

(Tyrolese) hat. 
^^iZ% to guard, to watch. ba9 

^au9 I)üten, to keep one's room 

or bed ; to be confined by. 
^fit'tC, / {pL -n), hut, Shanty, 

shed, covert, booth; (dog-) 

kennel. 
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i^ltt, him, to him ; (it) ; (to it) ; 

from him (from it). 
'• iftr (pers. //«.), you ; to her 

(to it). 341^ ip^rs. sing.), you. 
2. i^r, i^re, tir (possess.), her; 

their (its). 
im'nttt, always, ever. immer Hei- 
ner, smaller and smaller. 
in {äa/.), in ; {accus,) , into. 
^n'cnhn^, m. *« ine ubus,** gobiin; 

{analog. " Brownie "). 
in' grimmig, angry, in anger. 
itt'iic, within. inne tperben, to per- 

ceive, to become conscious of. 
tti5 = in ba«. 
3tt'filfc or 3tt'faffc, m. {pL -n), 

inmate, tenant. 
irr'fittttig, insane, demented. 
i^ (impcrat,), see effen. 

1. |C, yes. ja fprc^cn, to assent. 

2. ja {explet\ why 1 you know ; 
on the contrary, nay. 

iad^ {provinc. = jä^), hastily, 
suddenly, abruptly. 

Sagb'abetttetter, «. (//. -), hunt- 

ing-adventure, hunting-story, 
" fish-story." 

S^agb'genoffe, m. {pl. -n), hunt- 

ing-companion. 
Sagb'gruttb, m. {pI. ^e), hunting- 

ground, preserve. 
Sagb'l^eiT, m. (pl. -en), owner or 



proprietor of the hunting- 

grounds. 
jn'gett, to hunt, to chase ; to race, 

to drive at füll speed. 
Sft'ger, m. {pl. -), hunter, game- 

keeper, ranger, ranger's man. 

3S'gerbttrf(i^e, m. (pl. -n), young 

huntsman. 
^ft'gerlotein, «. (jocos.), " hunters' 
Latin" = boasting or lying 
language of sportsmen, " fish- 
story style." 

Sft'genred^i, ». (//. -e), hunter's 

right or claim, huntsman's fee. 

S&'geti^leitte, see Jägersmann. 
Sä'getiSmimtt, m. (pl, 3äger«(eu* 

te), huntsman, hunter. 
jS^'Üngi^, suddenly, abruptly, 
^tÜHt, n. (pl. -), year. 
Sa^tl^tttt'bert, ». (//. -e), hundred 

years, Century. 
iSom'mermattl, «• maudlin mouth 

or face. 
^WS^^tX, m. (pl. -), joyful shout. 

jc'ber, jc'bc, je'beö, each (one), 

every (one). 
je^bermittm, every one. 
je'manb, somebody. 

jc'ner, ic'ne, ie'ncd, that. 

jc^t, now. jetjt erjl, just now, not 

tili now. 
^U'bel, m. jubilation, mirth, joy, 

rejoicings. 
ittttg, young. 
Slun'ge, m. {pl. -n), boy, lad. 

Junge! my boy I my dear 

f ellow 1 • 
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3ttn0'fer, /. (//. -en), maid, young 

lady, Miss. 
tftttg'ferltli^, maidenly. 
3ttttg'fran, / (//. -en), maiden, 

maid. bic ^eilige 3ungfrou, the 

Holy Virgin, St. Mary. 
Sttttg'gefettc, m, (pl. -n), young 

fellow, unmarried man, bache- 

lor. 
^ftng'Iittg, m, {pL -c), youth. 

ihli'fe?, m, (pl, -), Emperor. 
folt, cold. 

^amm, m. (pL ^e), ridge, dorsum. 
^am'mtX, f. {pL -n), Chamber, 
bedroom. 

^jlm'merlein, ». (//. -), (smali) 

bedroom. 

^am'mert^iiir, / (//. -en), door of 

the bedroom. 

^att'ne, / (//. -n), mug. 
^att'tor, tn. {pl. Äonto'rcn), can- 

tor, precentor, organist. 
Vt^ytX, / (//. -n), pulpit. 
fi'a^erie,/. (//. -n), chapel. 
^ar'ren, m. {pl. -), car, cart. 
^&rr'ner, m. {pl. -), carter, cart- 

man. 

STartof 'fei, / (//. -n), potato 
faled^ifie'iren, to catechise. 
Ätt'^e,/ (//. -n), cat. 
fott'fett, to buy. 
^fittf (eitte, See Äaufmonn. 
^attf'mantt, m. (pl. Äauficutc), 

merchant. 



faum, hardly. 

^ait$, m. screech-owl; {colloq.), 

queer f ellow. ein ftcinolter Äauj, 

a very old chap. 
S^t'%t\, m. {pl, -), ninepin. 

^e'gelba^n, / (//. -en), bowling- 

alley. 
^'geQttttge, m. {pl. -n), ball-boy, 

skittle-boy (in a ninepin alley). 
Äclp'te,/. (//. -n), throat. 

fc^'rc ♦ ♦ ♦ mte'ber, see micbcrfc^* 

rcn. 
fe^'rc ♦ . . audlcf^ see jurüdffcl^rcn. 
fe^'ren, to tum (towards, nad^). 
fein, fet'tie, fein, no, not a, not 

one. fein onb(e)rcr, no one eise. 
fei'ner, fei'nc, Ux'nt^, no one, no- 

body, no man. 

fei'ttetlet, no . . . whatever. 

^tVitXf m. (pl. -), cellar. 

^tVittmt\\ttX, m. (pl. -), butler. 

^erienattm, m. depth of the cel- 
lar. 

ÄCl'Icrf^aftc, / (//. -n), air-hole 

of the cellar. 
feu'nen (fannte, gefannt), to know, 

to be acquainted with« to be 

cognizant of . 
Äcrr, m. {pl. -c), fellow. 
^tt%t,f. {pl. -v)f candle. 
Äeffel, m. (pl. -), kettle, caldron. 
^ti'tt,/. (pl. -n), chain, string. 
fi'd^erit, to titter, to snicker, to 

giggle. 
Äieö, m. gravel. 
^ittb, n. {pl. -er), child ; lassie, 

creature. 
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^itt'berf^tel, «. (//. -e), child's 

play, very easy matter. 
^tt'bedfittb, n. (pl, -er), grand- 

child. 
^it'd^e, / (//. -n), church. 
ftrc^'hirmtief, as deep as a steeple 

is highy several hundred feet 

deep. 
Stvt\iSH'\tbßtl}^, m. cherry-brandy. 
Riffen, n, {pl. -), cushion, pillow. 
^'itlf tn. {pl. -), blouse, tnnic 

(for a boy). 
fla'gett, to complain, to disclose 

to one, to utter one's complaints 

to one (of, acc). 
flftg'üf^, pitiful(ly), lamentable 

(bly). 
^(attg, tn. {pl. H)f sound, accord 
flap'^e . . * Sit, see gufla^pen. 
flar, clear. t% ifl mir !(ar, I am 

fuUy aware of it. 
flat'f^en, to crack. 
^(an'e, / (//. -n), claw, talon, 

fang. 
^(ee, tn. clover, trefoil. 
Älee'aiott, n. (pl. "er), leaf of 

trefoil. 

«(ee'biftttteitt, n. (pl. -), small 

clover-leaf. 

^(ee'b(att|iroBe, / test with the 

clover-leaf. 
Aletb, n. {pl. -er), garment, dress, 

gown, plumage ; //. clothes. 
Kei'bett, to dress, to attire. 
^(ei'bnttg, /. clothes, attire. 
Älei'bttltöSftücf, n. {pl. -t), arti- 

cle of dress ; //. clothes. 



Wzxxi, small, little, pretty. nt4td 
f(eine9, no small price. 

fUti'gett (Hang, gef(ungen), to twin- 
kle, to clink, to sound, to re- 
sound, to ring, to be heard. 

no'llfen, to knock. 

^lo'ßetgartett, m. {pl. *), con- 

vent-garden. 
^Uii, tn. (pl. ^t), blockhead. 
Älttft, /. (//. ''c), clef t, cave. 
fittg, wise, shrewd. 
^(ng'^ett^ / prudence, sagacity, 

cunning. 
StnoJht, tn. {pl. -n), boy. 
^na'benia^re, //. years of boy- 

hood. 

fnmr'ren, to creak. 

Üm6^if tn. {pl.-e), servant, hired 

man. 
Ällic, «. (//. -e), knee. 
fnte'en, to kneel. 
^ie'l|9i^(eitt, pl. (pretty little) 

knee-breeches, smalls. 
fnit'^d^tn, to gnash (the teeth), to 

speak while grinding the teeth. 
^O'dltn, tn. {pl. -), bone. 
fnb'iSitTn, bony, lean. 
IhtO^f, tn. {pl. "e), button. 
^O'bolb, fn. {pl. -t), gobiin, sprite. 
lo'ttltn, to Cook, to boil, to make, 

to prepare. 
i'lCf / iP^' -^)f (piece of) coal. 
fltnhxtnntt, m. {pl. -), char- 

coal-burner. 
Sorben, tn. {pl. -), butt-end, gun- 
stock. 

fomm t^txand', see ^eraudfommen. 
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fom'ntett (!am, gefommen), to 
come, to come to happen, to 
draw. ed tommt über mi4; I am 
selzed with ; )u ftd^ fommen, to 
come to one's seif, to recover; 
gu ettOQd tommen, to get some- 
thing. 

fotttntfit* « • t»Whtt, see toteberfom« 
men. 

^b'tüq, m. {pl. -c), king. 

^d'lltgi9mal|(, n. banquet in honor 
of the new king (of a guild). 

fdtt'nett (!onnte, gefonnt), can, to 
be able, to have the power, to 
understand, to succeed. 

fonn'te, see fonnen. 

ßo^f, m, (pL ^t)f head, mind. $a(d 
über ^opf, heels over head = 
as fast as possible. 

flP^f 'fl^iUtelltb, shaking one's head, 
with a shake of the head. 

fioroCIeitlette, / (pi. -n), coral 

chain, string of coral-beads. 
^9Xh, m. {pl. °-t)f basket. 
fra'dleit, to crash, to Toar. 
Äroft, /. (//. "^t), strength. 
frJlf'ttg, strong, powerful, effec- 

tive. 
frilf' tigett, to strengthen, to invig- 

orate. 
^a'gen, m, {pl, -), coUar, neck. 
frft'l|ett, to crow. 
frSn'fett, to insolt, to offend. 
SttnxX\it\i, f. (pl. -en), sickness. 
Bxtm^f m. {pL ^e), wreath, crown. 
^Yrnti^'^aar, ». curly-head. 
frmtigl'fdtlfig, curly-haired. 



^reatttr\ / (//. -en), creature; 

{collect.)^ creatures, livingbeings. 
^ebd'gang, m, craVs walk, ret- 
rograde walk, ben ^reb^gang 

ge^en, to go backward. 
!reben'jett, to present (a foretast- 

ed cup). 
^tetö, m, (pL -c), circle. 
frei'ffl^ettr to cry, to shriek, to 

scream. \iQ,% ^retfd^en, shriek, 

scream. 
BxtVi^ n. (pl. -c), cross. 
frettj'ftbel (colloq.)^ exceedingly 

happy, "as pleased as Punch.** 

^eita'f^nabel, m, (pi. ^), cross- 

bUl. 

frte'd^ett (froti^, gefrod^en), to creep, 

to crawl. 
^i^l'^ie,/. (//.-n), crib, manger. 

frd'nett, to crown. 

Är«g, m, (pl, ^e), jug, pitcher. 
ßr))ftatt'far0, m, (pl. "e), crystal 

coffin. 
M,%tff. {pl. -\\)f kitchen. 
^'d^enmagett, m. a stomach ac- 

customed to cake. 
^'tb^tvmti^tXf m. (pl. -), head- 

cook. 

M'fi^enf4iran!, m. (pl. *e), pantry. 

^'get,/ (//. -n), ball, bullet. 

^'gelfegett, m. blessing of the 
bollets, a conjuration spoken in 
Casting charmed buUets. 

Ält^,/ (//.'e), cow. 

fü^l, cool. 

fÜm'merU^, needy, poor, hard, 

füm'mertt, to grieve. 
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fnm'mzttfoU, sorrowful. 
Ihtmtiatt'^ m. (//. -c), mate, col- 

league. 
ftttt'bigr familiär (with, genit.)^ 

having a knowledge (of, genit.). 

ffttt'btgen (= auffünbigcn), to give 

notice to leave. 
^«ft / (//. ''e), art, skiU. 
^tttlft'f crttgf eit, /. skill or readi- 

ness in an art. 
^r'bti^r m. pumpkin. 
ftttj, short(ly), with a few words. 
hxt^vm!, in Short. 
füf 'fett, to kiss. 

Wik^tXn, to smile. täd^elnl), with a 

smile ; ein ![!öc^eln, a smile. 
(a'dlen, to laugh, to sneer. 

la'^tn (lub, geloben), to load, to 

Charge (a gun) ; = einlaben, to 

invite (for, gu). 
Sa'ger, «• (//. -), couch, bed. 
(Sl^'men, to paralyse. 
JJatÖ, m. loaf. 
Sattb, «. (/>/. ^er), land, conntry, 

shore, banks. an« ?anb gießen, 

to land. in« ?anb fommen, to 

appear. 
(anbein'toSrti^, up the country, in- 

land. 
Sanb'Ieute, //. country-people. 
^avC^'mwx^ff. {pl- ^e), country- 

mouse ; {jocos.) = country-girl. 

SanbiS'fnefi^t, m. (pl. -e), in the 

middle ages, " lansquenet," a 



hired foot-soldier in the army 
of the Emperor. 

Sattb'ftragc, /. (//. -n), road, 

highway. 

Sanb'ftreif^er, m. {pi. -), tramp, 

vagabond. 

1. lang (adj.)y long. 

2. lang (adv.), long, for (time). 
eine 3^it J^ng, (for) a while. 
2J?eiIen lang, for miles. 

lan'ge (adv.) = lang, for a long 
time. lange, lange, for a very 
long time ; fo lange, as long as. 

lang'fam, slow(ly), careful(ly). 

(Sttgft, for a long time (past). 

Iwx^'tt . • . an, see anlangen. 

(ang'lliallettb, long-floating, long- 
Streaming. 

laf 'fctt (lieg, getaffen), to let, to al- 
low, to make, to grant, to con- 
cede (to one, dat.)\ to leave, 
to abandon. jte lieg i^m ma* 
c^en, she had made for him ; fie 
ließ i^rc (Stimme l^ören (she let 
her voice be heard), her screech- 
ing was heard ; laß ^ören ! let 
me hear ! laß bir raten ! be ad- 
vised 1 er ließ ftd^ fü()ren, he 
had himself taken ; (Stnem ^\x\)t 
laffen, to let one alone, to allow 
one to rest. 

(a'ften, to weigh on. 

SS'fiermanl, n. (colloq,), reviler, 
scold. 

Satem'(if4), n. Latin. 

Sanb'geininbe, n. {pi. -), garland, 

festoon. 
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2mh'ttiaUT, m. (//. -), French 

dollar, crown-piece. 
lan'txn, to watch, to wait, to lie 

in ambush (for, auf). 
Sauf^ m. course, bed (o/ a river); 

speed, race. 

(att'fen (lief, gctaufcn), to run, to 

hurry, to hasten, to pass, to 

sweep. 
(att'f^ett, to listen. 
ßattt, m. {p/. -e), sound, pealing, 

barklng. 
UtUtf loud, aloud. 

ian'ttn, to run. 

lait'ter {aäv.)^ nothing but, so 

many. 
laut'io^f soundless(ly), silent(ly). 
fdt'htn, n. life. umd ^eben bringen, 

to kill. 
It'htJXf to live, teb(e) tt)0^i ! f are- 

wellt 
Se'^ttdttttterllaltr m. livelihood, 

living. 
Selb'tagr m. (pl. -e), lifetime, 

whole life. mein Lebtag (or 

meine Sebtage), in my whole life. 
(e'btg, free, lebig toerben, to get 

rid of . 
(ee?, empty, emptied, gone. 
(ee'ren, fUlJ, to empty, to become 

deserted. 
le'gett, to lay, to place, to Stretch. 

@tnem etwa« tegen, to stop one's 

. . . ; jt(^ legen, to abate, to calm 

down. 

leg'te ♦ . . an, see anlegen. 

It^'VLtVif to lean, to recline (against, 



an), ftd^ tel^nen, to lie, to stand 

(against, an). 
£e^n'fhl^(, m. (pl. ^e), arm-chair. 
le^'rett, to teach. 
lel^t'retfi^, instmctive. 
ßetb, m. {pl. -er), body. 
letr^t, light(ly), easy(ily). ein Iei(^* 

te9, a light matter. 
fieib, n. (loath), woe, sorrow, 

grief, härm, injury. e« ift (t^ut) 

mir leib, I loathe it, I regret it. 
let'^ett (liel^, geliehen), to lend. 
Set'ne, / (//. -n), line, rope. 
Settt'tUd^, n. (pl. ^er), linen cloth, 

linen cover. 
(eii^,,gentle(ly), low(ly), soft(ly), in 

an undertone. 
Ici'fe (adv.)y gently, lowly, noise- 

lessly, in an undertone. 
XzVttVif to conduct, to escort. 
ßei'tcr,/(//. -), ladder. 
Itn'lvx, to direct (to, nac^). 
ler'ttCtt, to learn. fd^reiben lernen, 

to learn to write. 
le'feu (lae, gelefen), to read. 
(c^'te (ber), last. 

Settd^'ter / light, lantern. 
(euit'ten, to light, to shine, to 

sparkle. 
ßeu'te. //. people. 
(eitt'feUg, affable(bly), condescen- 

ding(ly). 
fiidit, n. (pl. -er), light, flash, fire. 
(tll^t, light, clear, bright. ber ^elle, 

lid^te 2:ag, broad daylight ; \\6)i 

merben, to become clear, to 

clear up. 
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2ih, n. (pl. -er), lid, eye-lid. 
ixth, dear, beloved, esteemed ; ed 

ift mir Üeb, I like it ; am lieb^ 

jlcn, (to like) best to. 
ßieft, n. (= !?iebd^en), sweetheart. 
fiteb'd|en, «. (//. -), sweetheart. 
ßte'liC, / love. 

Ite'bett, to love. 

(ie'ber, better, more agreeable. 

Itcber ifl mir, I like better, I pre 

fer. 
Sie'bedfeljinftt^lt,/ flame of love. 
ftxt'ht^ixmi, tn. {pl. ^e), love- 

potion, philtre. 
lieb'Iofett, to caress, to fondle. 

ßicb'fofmtg, /. (//. -en), blanplish- 

ment, attention. 
Kebltd^, lovely. 
Sieb'littQiSattfentltalt, m. favorite 

abode. 
Üebft, best, er ^ötte om Uebjlen, he 
would have liked best. 

£teb'fte(r), m. (pl. -n), lover. 
Ite'gen (lag, gelegen), to lie, to be 

situated, to be piled up, to be 

stored. 
Si'ttie, /. (//. -n), line. tn geraber 

!?inie abftammen, to be a lineal 

descendant. 
WnU, on the left band, nac^ Un!d, 

to (towards) the left. 
fiU>>e,/(//.-n),lip. 
fio*, «• (pl- ''er), (key-)hole. 
lÜP'rfe,/. (//. -n), lock, curl. 
l^'dtXif to call, to entice. 
ßocf 'flieifc, / bait. 
ßöf'fcl, m.{pl. -), spoon. 



8ol|tl, m. reward, wages, pay. jum 

lÜo^n, as a recompense. 
\99, loose, free, unrestrained. 
Sofatttettt^ n. {corrupt, of French 

" LoGEMENT "), lodging-place. 
W\VXf to loosen, to detach, to 

break off, to dispel, to get loose. 

{1(4 (Öfen, to get loose, to break 

off. 
Snft, / (//. '^e), air, atmosphere. 
Sttft'ft^rtttger, m. (pl. -), caperer. 

Sft'geitgefcltiil^te,/ (//. -n), invent- 

ed (fabricated) story. 
Sttft'garten, m, (//. *), pleasure- 

garden or grounds, enchanting 

plains. 
(n'ftigr gay, joyous, droll, amnsing. 

ma'dJiett, to make, to do, to preach. 

Itd^ etmad braus mad^en, to care 

for it. 
VHM\'iX%, mighty, large, huge, pow- 

erful, impressive. 
aRab'f^en, n. {pl, -), girl, lass. 
ma%f see mögen. 
9)2ogb, /. (//. ''e), maid-servant, 

kitchen-maid. 
a)lft0b'leilt, n. {pl. -), young girl, 

lassie. 
^a^If n. {pl. a^a^Ijeiten), meal, 

repast, banquet. 
ma^'nett, to remind, to urge, to 

warn. 
SÄä^'rc,/ {pl. -n), mare. 
SllJatb,/ maid, girl. 
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Wai'tn\onnt, /. sun in May. 
3Ral, n. time. 

nta'I^tt, to paint, to draw, to make. 
ntatt, one, they, people, you, or by 
a passive construction, 

man'd^er, vMXiÜSiitt mait'cl^ei^, ma- 

ny a. 
matili^'mal, once in a while. 

9Rann, m, {pl. ^cr), man. aRann« 
genug, man enough. an ben 
9Wann bringen, to find a pur 

■ chaser for something. 

anSttttlettt, n, {pl. -), little man. 

9)lät, / tale, legend, tidings. 

äßargare'te, Margaret. 
SRa'ffi^e,/. (//. -n), mash, mesh. 

ntaffin^ solid. 

ma'ftett, fldj, to be fed. 
SWaJ,/ quart, pot, mug. 
Sl'la'Jc,/ (/>/. -n), just measnre. 

Über bie SWaßen, beyond meas- 

ure, excessively. 
SWau'cr,/ (//. -n), wall, moun- 

tain-wall, city-wall. 
WixAJ^VX, n. (pL -), little mouth. 
SRaUi^'^a^tt, m. (pl. *e), mouse- 

tooth, white little tooth. 
VMÜlitf mor&jor variety, a greater 

number. nic^t me^r, not any 

longer ; nod^ mel^r, even more ; 

me^r noc^, more than that. 
me^'rere, several, some. 

merbett (ntteb, gemteben), to shun, 

to avoid, to keep clear f rom, to 
stay away from. 
SWcile, / (//. -n), mUe. adelten 
lang, for miles. 



mein, mti'ut, mein, my. 

met'nett, to think, to express as 
one*s opinion. ed gut mit @inem 
meinen, to wish one well, to 
like one. 

meift, most. 

Wttx'^tt, m. [pl. -), master (of 
the trade), employer, master- 
smith. 

aWei'fterfl^ttJ, m. {pl. ^e), master- 
shot. 

merfen (molf, gemolfen), to milk. 

SWcIf'fhl^l, m. (//.- ^e), müking. 

stool. 
Wttti!%tf /• multitude, crowd, plen- 

ty. 

SJ^lenfllt, m. {pl. -n), man ; (//. peo- 
ple) ; human being, mankind. 

9)i{en'fi4ettlittb, «. (//. -er), child 

of man, human being, mortal. 

9)>lett'fcl^enfeele,/ soul, human be- 
ing. 

met'fett, to notice, to perceive. 

merl'Hfi^, perceptible(bly). 

metl'loilrblg, remarkable, stränge. 

9Äef'fcr, n. {pl. -), knife. 

aÄef'fcrtticrfeir, m. {pl. -), knife- 

thrower. 
mtiaW\ab^vAt, / (/>/. -n), brass- 

plate. 
mifi^ (acc), me. 
ame'ber, n. {pl. -), bodice. 
SJHe'ne, / (//. -n), mien, expres- 

sion, look. 

mie'ten, to hire. 

amil^'fftbel, m. {pl. -), milk-paU. 
Itttlb, mild, gentle, pliant. 
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min'htt, less. 

mir {€laf.)f me, to me, for me. 

«ti'fd^ett, to mix. fic^ mild^cn, to 

join in. 
WH^'faUtn, n. displeasure, disap- 

probation. 
mi^'trauiffl^, distrustful(ly), sus- 

picioas(ly). 
mit (dat.), with. 
mit'üringen (brachte, gebra(i^t), to 

bring along with one. 
mttleibig, compassionate(ly). 

mit'ttelimeit (nal)m, genommen), to 

wear off. 
mit'fettf Jen, to sigh with (one). 
Wi^ia^^tMÜli, n. dinner. 
9Rit'tagi9rttl^e,/ midday-nap. 
9RU'tagi9{ittmbe, / hour of midday. 
SRit'te, / midst. 
9)2it'te(, »• (//. -), means, expe- 

dient, method. 
mtt'teit, midway. mitten in . . . 

{dat. ^xidi accus )^ in the midst of, 

in the middle of. 

md'gett (mod^te, gemod^t), may, to 

let. 
mBg'Ud^, possible. 
9)l0itb, tn. moon. unter bem SRonb, 

under the moon, under the sun, 

= on earth. 

monb'^en, moonlit. 

SDtPOiS, n. moss. 

SRorb'anfaK, m, {pl. ^e), murder- 

ons attack. 
SKor'gett, m. {pL -), morning. am 

äJ^orgen, in the morning. 
mnv'gen, to-morrow. 



^l>x'%ttt^tO\tMit, n. morning twi- 

Ught. 
SSSV^X'izlf m. mortar, plaster. 
mü'be, tired (of , genit.), heavy. 
3WÜ'^e,/ (//. -n), trouble, pains, 

hard work. 
mk%tVL, fifl^, to work hard. 
WkVU,f.(pl.-x^),mi\\. 
9Rft^M/ labor, hard work. 
WkVVtt, m. {pl. -), milier. 
Wttttb, m. mouth. 
mttt'meltt, to murmur, to mutter. 
9^{t!attt^ «. (//. -en), musician. 
muffen (mugte, gemugt), must, to 

have to, to be compelled, to be 

forced. 
mn'{iter(aft, excellent, exemplary. 
mn'ßem, to survey. 

mng ; mn'fite, see muffen. 

mft'gig, idle (idly). 

SSftxi, fn. mood, State of mind. ed 
Wirb mir ft^ttJÜI ju 3Äute, I begin 
to feel Strange; guten 9Wute8 
{ein, to be of good cheer, to be 
in good heart. 

a»ttt'ter,/(//.^), mother. 

nad^ {dat.)^ after, to, according to, 
for. nad^ . . . ^tn, in the direction 
of, towards. 

SHa'dD^'i^Wtf m. {pl, -n), neighbor. 

9{a(i^'bairf(i^aft, / neighborhood. 

nad^'Miffen, to look after (one, 
dat.). 

naci^bem^ after (conj.). 
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^adl'^vaqt, /. (//. -n), inquiry. 

D'iad^fragc galten, to make inqui- 

ries. 
mtS^'qtfitu (ging, gegangen), to 

follow (one, dat.). 
^aäl'mxttaqf m. (//. -e), af ternoon. 
nad^'ffi^tcfett, to send (af ter, dat.). 

nafj^'fel^ett (fa^, gcfet)cn), to look 

after; to overlook, to excuse. 
baS iWad^fel^en ^aben, to have to 
pocket a disappointment. 
tlft^'fte (ber), next, nearest, adja- 
cent, foUowing. 

nad^'fttfi^ett, to ask. 
^Jlad^t,/. (//. ""e), night. naci)t«, at 
night ; in the night- time. 

naä^'tfinn (t^at, getljan), to come 

up (with one, dat.). 
n&iSli'liäl, nightly, nocturna!. 

näd^tlit^er Seite, in the night- 

time, by night. 
9ladlt'ma% n. supper. 
ttail^'ttSglifi^, subsequently. 

9{a4t'itiaitb(entt, / (//. -nen), 

night-walker, sleep-walker. 
9{a'cfett, m. (pl. -), neck. 
9la'bcl,/ (//. -n), needle, leaf of 

a fir-tree. [nail. 

9}a'0e(, m. (pl. ^), nail, finger- 
Ital^ (nä^er, näd^fl), near» too near. 

9^&'4e, / neighborhood, presence. 

na'Ifertt, fllift, to approach (one, 

dat.), to come near (one, dat.). 

xaoAim » . . auf, see aufnefimen. 
nal^m . » • attfam'mett, see gufam« 
mennel^men* 



iRa'mett, m. {pl. -), name. 
ttSm'UfIt, to wit, you must know. 
92ärr'cl^ett, n. (pl. -), foolish Uttle 

thing, foolish girl. 
92fti$'fi^ett, n. {pl. -), Utüe nose, 

nose. 
Äa'fe,/ (//. -n), nose. 
iWoft, n. fluid, liquid. 
ttatftr'Iicl^, of course. 
ne'bett {dat. and accus.), by the 

side of , beside. 
^t'htvAJXifitX, m. {pl. -), rival. 

nel^'mett (nal)m, genommen), to 
take. ^ilb[(^ieb nel^men, to bid 
farewell. 

nei'gett, fld^, to incline, to be in- 
clined (for, ju). 

ttetg'te * . . su^ see guneigen. 

mvx^ no. 

S^eft ». (//. -er), nest. 

nett, neat, nice. 

^le^, n. {pl. -e), net, butterfly- 

catcher. 
nett, new, other, second. 
nen'gtetrig, curious(ly), inquisitive 

(ly)- 

nenn(e), nine. 

nen'tietrmäl^tt, newly-married. 

VivSs^i^ not. 

nidi'te, naught, nothing, ju nid^te 

mad^en, to break up, to destroy 

the force of , to do away with. 
nt^ti^, nothing. 

9{id|td'ntt^, m. good-for-nothing. 
ttt'cfen, to nod, to hang down. 

mit bem ^of)fe ntdfen, to nod 

the head. 
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nie, never. nie ttJicbcr, never any 
more ; itod^ nie, never before. 

ttie'beriettgen, ftil^, to bend or 

bow one's seif down. 
ttie'berfaHen (fiel, gefallen), to fall 
down, to come down. 

9^te'bergef(i^Iagen^ett, / depres- 

sion. 

ttie'ber^attgett (^ing, gegangen), to 

hang down. 

nie'berlegett, to lay down, jtd^ 

niebertcgen, to lie down. 
ttie'berfe^ett, {tfi^, to sit down, to 

take one's seat. 

ttte'berfi^en (faß, ge|effen), to sit 

down, to be seated. 
nie'betrtirSfi^tig, low, mean, abject. 
me'manb, nobody, no one, not 

any one. 

nimm (imperat), see nehmen. 

nim'mer, never. 

nim'mermel^r, never. 

9?immerttiie'berlel|r, / never re- 
tnrning. auf 9^immertt)leberfe]^r, 
never to return any more. 

ni|»>en, to sip, to bib. 

nir'genbd, nowhere, not anywhere. 
nit'genbmo, nowhere. 
S^i'ge, / (//. -n), water-f airy. 
not^, still, yet, nor. nod^ einmal, 

once more ; nod^ nit^t, not yet ; 

Weber . . , noci^, neither . . .nor. 
gilot, / (pl- ^f)f need, distress. 

(Sinem bie S'iot f lagen, to disclose 

one's need (to one, dat.). 
nötigenfotti?', in case of need, if 

necessary. 



nnn, now, then. 

nur, only, but, just, l^öre nur! 

just listen 1 do listen! 
tttt'^en, to help. 

ob, if , whether. a(9 ob, as if. 

o'bcre (ber), upper. 
o'ber, or. 

€'fenbttn!,/ (//. *e), stove-bench. 

O'fengftbel,/ (//. -n), stove-fork. 
offnen, to open. f«]^ öffnen, to 

open (intrans.)y to be opened. 
oft, often, frequently. 

oij'ne (acc.)y without. of|ne baß ^\yc 

eö tüißt, without your knowing 

it ; without your knowledge ; 

oI)ne . . . 3U (infinit.), without 

(pres. Partie), ol^ue gu gleten, 

without taking aim. 
D^r, n. (pl. -en), ear. 
Or'bentlil^, orderly, proper(ly). 

nlti^t« Orbenttid^e«, nothing 

good. 

Orb'nnng, / order. 

Ot'gel,/ (/>/. -n), Organ. 

Ot'gelbanf, / (//. ''e), organ- 

bench. 
Ort, m. (pl. -e ; *er), place, an 

Ort unb @teUe, on the spot. 
Ot'terbalg, m. (pl. ^e), otter-skin. 

^. 

^aar, n. (pl. -e), pair, couple. 
(mar (ein), some, a few. 

''(eilt, »• {pl- -)t small packet. 
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^dft, m.{pl. -c), compact, agree- 

ment. 
$a^ter^ n. {pl. -t), paper, docu- 

ment. 

$a|i>e(ret4e,/. (//. -n), row or 

line of poplar-trees {skirting the 

public roads of Germany). 
^df fettb, proper, suitable. 
^ei'tttgett, to torment, to molest. 
^ett'fll^C, / (//. -n), whip. 
^e'lifait, m, {pL -t), pelican. 
^etfOtt',/ (//. -en), person, par- 

ty, individual. 
%t'ixvi»f Peter, bcr ^etUgc ^etru«, 

St. Peter. 
$faff(e), fn. (contempt.)y parson, 

priest. 
^faf'fettfegett, m, priestly bene- 

diction. 
¥fattb, «. (//. ^cr), pledge. 

^fott'ne,/ (//. -n), pan. 

^fttt'rer, m. (pl, -), parson, cu- 

rate. 
Wci'feit (pfiff, gepfiffen), to whiz. 
^fei'fetttBne, pl. flute-music. 
Pfeiler, m. {pL -), pülar. 
^ferb, n. (pl. -t), horse. 
^fle'gett, to use, to be in the cus- 

tom. 
^{lif^t'gefft^I, n. sense of one*s 

duty, f eeling of moral Obligation. 

¥fr«>'tfCttf »*• {pl- -)f Stopper, 
plug. 

?Pi'rfeHerittö, m. (pl. -t), pickle- 

herring. 
^tr'ffi^ett (same as blrfd^cn), to 
hunt. 



^lti!^t^t\% m, (pl. -er), malevo- 

lent spirit, tormentor. 
pla'gen, to torment, to harass, to 

trouble, to importune. 
$Ia^, m. {pl. ^e), place, seat. 
tllatt'bern, to chatter, to babble. 
)lll)^'(td|, suddenly, all at once. 
^5'felfletfl^, n. pickled meat; salt- 

meat. 
^ofttUe'irett, to drink, to tipple, to 

enjoy one*s cup. 

^ornifd^, Polish. 

portem, to bluster, to scold. 

^ofan'nenettgel, m. (pl. -), Dutch 

angel, chubby angel. 
praf 'fein, to crackle. 
$¥eti9, fn. {pl. -c), price; prize. 

um jcbcn ^rcl«, at any price 

(cost, rate). 
prei'fcn (pric«, gcpricfen), to praise, 

to extol. 
Iircf fett, to press, to hug. 
$nn^ef'ftn, / (//. -ncn), princess. 
*3t0'beftücf, n. {pl. -c), trial. 
$ro§ef ', m. {pl. -c), proceedings, 

lawsuit. (Stncm bcn ^rojcß ma* 

d^en, to Institute proceedings 

against one. 
(irft'fen, to examine. 
tltt'^ett, to clean. 

qnftlett, to torment. 
Quelle, / (//. -n), spring. 
üuerienbad^, m. {pl. ^e), rivulet, 

streamlet. 
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81. 

raffte . ♦ . gttfam'mett, see jufam* 

menraffcn. 
dianhf m. {pl. ^cr), edge, brink. 
ra'feitb, raging, wild. 
9lttft, / rest , stop, repose. 
^'SiX^ m. counsel, advice. @inen ju 

9lat jie^cn, to consult one. 8tat 

loiffeu, to know what to advise. 
xa'itvi (riet, geraten), to advise. 

laß bir raten ! be advised 1 
JRot'te, / (//. -n), rat. 
«fitt'iergef d^ti^ite, / (//. -n), tale 

of murder and robbery. 

\Siwxh'nt% n. {pl. -er), den of rob- 
bers. 

^limii^, fn. smoke. 

[Ratt^'fii^ttialie, / {pl. -n), chim- 

ney-swallow. 

[Rand^'mBIfii^ettr «• (/^- -)/ tiny 

cloud of smoke. 
rannten, to drag about. 
[Rauferei^ / (//. -en), quarrel, 

fray, scuffle. 
rimf (ttfKg, quarrelsome. 
tttttj, harsh(ly), nide(ly). 
Olaum, m. {pl. ^c), Space, room, 

clear, extent. 

van'nen^ to whisper. 

fOSt'fc^ett, to rush, to rustle. 
rfttt'ft^eni, flll§, to clear the throat. 
9ieiHt, n. {pl. -e), right, privilege. 
XZ^i {adzf.)j right, very, very mnch, 

extremely, thoroughly, com- 

pletely. 
ttifl'it (ber), right, proper, ber 



9ted^te {ironüal), a nice fellow, 
the right sort of a boy ; bte 
S^ed^te, right hand. 

ttäli§, on the right hand. nac^ 
redete, to (towards) the right. 

re'lfett, to stretch, to put. 

Sie'be, / Speech, language, words, 
rumor, report. @inem 9lebe unb 
^ntmort flehen, to answer one, 
to give account ; c8 ge^t bie 9ie* 
be, it is rumored ; @inem iu ble 
9lebe faUcn, to interrupt one. 

9ie'gett, m. rain, shower. [ing. 

re'geti, flll^, to be stirring or mov- 

92egi'^r, «. (//. -), register (of an 
Organ), organ-stop. 

9iel)'^ilflem, n. {pl. -), roe-calf, 
fawn. 

ttx'fftn (rieb, gerieben), to rub. 

SReid^r n. {pl. -e), empire. 

retd^, rieh. 

tei'd^ett, to reach, to give, to pre- 
sent, to deliver. [(ly). 

Ttxdi'liäl, plentiful(ly), abundant 

9itxäl§'(0fj[tl, fn. orb or imperial 
globe with a cross on it (as an 
embletn ofthe imperial power). 

9'iei'gCtt, m. {pl. -), dance. 

IRei'^e,/. (pl. -n), line, series. er 
fommt an bie dleil^e, it is his 
turn. 

rciti, pure. 

tei'tttgett^ to clean. 

rei'tett (ritt, geritten), to mount, to 
ride on horseback. auf bie 3agb 
reiten, to go hunting on horse- 
back. 
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fHÜ'itt, m. (//. -), rider. 
Yett'nen (rannte, gcronnt), to ran, 

to rash, to gallop. 
Repr »». ( //• -t), remainder, other 

members. 
Vtt'teit, to save, to rescue, to help. 
aict'tmil,/. (//. -nen), deUverer. 
SIet'tttllg,/. rescue. 
fHvx'tff* repentance. 
9ietl'fe,/. (//. -n), weel, weir-bas- 

ket. 
fSUn'itt, m, (= 'Sttiitx), trooper, 

horseman. 
Hil^'tete . ♦ . auf, see aufrid^ten. 

tidj'tid, true, real; genuine; 

(adv,), sTire enough, qnite right. 
T^t'ältn (ro(^, gerod^en), to smell 

(of, nod^). 
rief . • • l^erft'fier, see l^erüberrufcn. 
rie'feltt, to thrill, to ran. ein faU 

ter ©c^auer riefelte, a cold shud- 

der ran. 
de'{i0, gigantic, very large. 
99tttg, m. (pl, -e), ring, circle, 

midst. 
SWn'gcl, m. {pL -), ringlet, curl. 
SKttg'tOeil^fel, m, interchange of 

marriage-rings. 
ritt'tteti (rann, geronnen), to flow. 
tttt . . . sitrüi!', see jurüdreiten. 
9ioif, m,(pL ^t)f coat, gown. 
9io]|r, n. (= geuenol^r), gun, rifle. 
9io]|^r'f4iedin0, m. (//. -e), reed- 

sparrow. Wie ein 8'lo]^rj|)erling 

f ^impfen {collog.), to abuse 

like a Turk. 
t9VUUf to roll. 



td'tttifdi, Roman. 

ro'fenfurliid, rose-colored. 

9io^, n. (//. -e), horse, steed, 

charger. 
rot, red. rot werben, to blush. 
9l9'te, /' redness, red color. 
rof gemeint, red with weeping. 
rat'(id^, reddish. 
rot'ioangtg, red or cherry-cheeked. 

9{ft'ffen, m. back, ben ^üden hin- 
unter, down one's back. 

rü'ffett^ to move. 

tiilf'gSltgig, retrograde. Wieber 
rücfgängig ntad^en, to break off, 
to cancel. 

9lft'be, m. (pL -n), dog, hotmd. 

9iltf, tn, call, shout. 

wt'fen (rief, gerufen), to call, to 
shout, to exclaim ; = gu ftd^ ru* 
fen, to bid one come. )u (Sinem 
rufen, to cry for help to one. 

9tltt(e)r / rest, peace. in 9{u^e 
(äffen, to let alone ; 9{u]^e l^aben 
t)or, to have peace with ; (Siuem 
Slu^e (äffen, to allow one to rest. 

rtt'I|el0i9, restless(ly). 

rtt'^en, to rest. 

m'^ig, tranquil, composed ; quiet 

(ly), calm(ly). 
tü^'rett, to touch, to move. 
runto'rett {colloq.)^ to make a noise. 
9inmtlf, m. trunk, body. 

rftm'tifett, to tum up (at, über). 

ruttb, round. 

nt'^fett, to pluck, to Strip. 
Siü'fte, /. setting (of the sun). inx 
WX^t ge^en, to be setting. 
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9iu^, nt. soot. 
Yfit'tellt, to shake. 



^ü^iS\tf /. (//. -n), matter, äff air, 

case, success. 
©a'ci^elc^ieil, n. {pl. -),little thing; 

conjuring trick. 
fa'gett, to say, to teil, to remark. 

f al^ . • • aitd ; fa'^en , . . aud, see 

ausfeilen. 
fa'fteit . ♦ . tmi^9x\ see cmporfc^en. 
©ai'te,/ (//. -n), string, chord. 
<BtiMU^\, m. {pl. ^e), lettuce- 

head. 
fal'^eit^ to anoint. 
fatttt {dat.)^ together with. 
fattft'ttll^, soft(ly), gentie (gently). 
Sfttt'get, m. {pl. -), Singer. 

fttiil . ♦ ♦ pfam'mett, see gufam« 

tncnfinfen. 
(^tßSi^, Saint, St. 
faft, see ftt^cn. 
Sa'tatt, fn. Satan, the devil, the 

arch-fiend. 
@at'tel, m. (pl. ^), saddle. int 

@ottet, in riding. 
fatt'Bc?, nice {ironically). 
©OU'erlrautr «• salted cabbage, 

" sauer-kraut." 
@att'^a^, / boar-hunting. 
^Httltt, nt. seam, edge, border. 
@(l^a'(entaif, w. mischief, practi- 

cal joke. 
@fi||a'be, fi' barm, disadvantage. 



c8 tjl fti^abe um @lncn, he (bis 

death) is much to be regretted. 
Sd^a'beit, fn. damage, break. 
fc^a'bettfrul^, malicious(ly). 
ffi^af'fen, to carry, to convey; 

{colioq.)y to work hard. fd^affen 

aus, to remove from ; jur @tct« 

tc fd^affcn, to produce. 
©d^ala'fiter,/ (/r<7z//«r., a cormp- 

tion of @ci^c(fc(fter, = spotted 

magpie), magpie. 

fd^arien (f(^oII, gejd^oQen); to ring, 

to sound. 
\(b^cX'itXi, to nile, to direct. 
(Sd^mtl, /• shame, modesty, bash- 

fulness. 
\(bitt!a!^tn, to drudge. 
@C^ttr,/ (//. -cn), number, troop. 
fd^airf, Sharp, cold, piercing. 
\iSB^WC'iaifyC9if scarlet-red. 
^aVitn, m. (pl. -), shade, shad- 

ow, phantom. 
^fj^im'ber, m. shudder. 
fd^au'bent, to shudder. 
fdiatt'en (provtnc.)^ to look, to see, 

to perceive, to witness. 
Sl^int'etf fn. shudder, shuddering. 
fd^Ott^edici^r dreadful, dismal. 

fd^Stt'mett, to foam. 
Si^au^mün^e, / (//. -n), medal. 
fd^ott'te* « ♦ breitt, see brclnfd^aucn. 
ff^an'te • • • em^or*, see empor« 

fdjauen. 
fii^e'ifig, spolted. 
fii^ei'ben (fcf|tcb, gcftä^^bcn), to de- 

part, to part. 
S^eitt, m. shine, light. 
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fd^ei'iteit (festen, Qt\6)itntn), to 
shine ; to seem, to appear. 

^tVmtn^txdif m, (//. -c), ro- 

guish trick, prank. 
f^el'ieit (Jdjalt, gcfd^oltcn), to re- 

proach, to rebuke (of, toegett). 
@^ett'!e,/ (//. -ti), inn, tavern, 

ale-house. 
VS^tn'ltn, to give, to present. 

^tn'Uni^im», n. {pi. ^cr), inn, 

lodging-hoose. 
f il^ettl'te . • • »Ott, see öoUfd^cnlen. 
8fl^en!'tifcl^, m. (pl. -c), sideboard, 

bar. 
fd^ett, shy(ly), reserved(ly), fearful 

(ly), timid(ly). 
fdieit'fi^ett, to drive away. 
Sii^en'ite, / (//. -n), barn. 
@d^eti'ttettt4o?, n. {pl. -e), bam- 

gate. 
f fl^iif'te • • • ttai^, see na(j^{(^i(f etu 
fii^ie'lieit (fd^ob, gefd^oben), to 

shove, to press, to push. ^dj 
fd^teben, to move, to shift. 
(Bd^it'ftvid^, m. (pl. -e), slate- 
pencil. 

@iie'fcrtafcl, / (//. -n), slate. 

fd^ier, near, almost, well-nigh. 

fi^ie'fteii (fd^oß, ge|d|offcn), to 

shoot, to clear. 
@li^i(b, n. {pl. -er), sign-board, 

sign. 
(Sd^Uf, n. reed, rush. 

fi^im'ment, to giisten. 

fd^im'^fett, to abuse» to revile. 
f(^impfen lüie ein ?Rof|rfperUng 
{colloq.)j to abuse like a Turk. 



@d^in'!etttntmm, m. {obsoL), ham- 

@d^(af, m. sleep. [bone. 

fd^la'feit (fd^Ucf, gcjd^tofcn), to 
sleep, to lie asleep, to repose. 
fd^lafen gelten, to go to sleep, to 
go to bed, to retire. 

©d^lof'ra^e,/ (//. -n), Ue-abed, 
sluggard. 

fd^Iftf'ng, sleepy, drowsy. 

Sd^dtf'rodF, m. {pl. *e), dressing- 
gown, night-gown. (Sinem ben 
^ölgemen @c^(afrodf angiel^en, 
colloq.^ to place someone's body 
in the coffin. [dovecot. 

^d^dtg, m. ( == Xaubenfd^(ag), 

fd^la'ge ein, see einfc^tagen. 

fdtla'gett (fd^tug, gcfd^tagcn), to 
strike, to beat (against, an) ; to 
sing, to warble ; to play. 

fd^IOttf, slender. 

fd^tait^ sly, cunning. 

fd|(ei'd§ett (fd^Iid^^ gefd^Ud^en), to 
steal about (in the dark), to 
move gently. 

©d^Iei'er, m. (//.-), veU. 

^\tVvCm\\ (a name), "Veil- 
white." 

Sd^Iem'nter, m. {pl. -), glutton. 
fd^Uefett (jt^loß, gefd^Ioffen), to 

close, to shnt, to contract. 

grcunbfd^aft fd^llcßcn, to make 

friendship; In bic Slrme Jd^Uc= 

gen, to embrace. 
fd^lieHlidt, finally. 
ff^Ktt'gen (Iddlang, gefd^tungcn), 

fid^y to wind, to twist, tp be 

thrown. 
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(Sd^Ioffer, tn. {pl. -), locksmith. 

beim ©c^Ioffcr, at the lock- 

smith's. 
Sd^Iol, n. (pl. "-tx), Castle ; lock, 

padlock. 
iS^Ittfl^t,/ (//. -cn), glen,.ravine, 

precipice. 

f^Ittfi^'gen, to sob. 

^\»df m, draught, golp. 

\iSiii\xA...\\mxt!itx^ see hinunter» 
fd^tudfen. 

fii^Ittg . • ♦ aitf, see oufft^Iagcn. 

Sfi^lttm'meVr m. slumber, doze, 
napping. 

fli^IÜ'^fett, to Slip. 

©liilüf'feßitttlb, tn. (pl. -t), bunch 
of keys. 

@dilÜffc0Oll^, n. (pl. 'tx), key- 
hole. 

fd^tttS'Ient, to reduce, to curtail. 

Sd^mari^atti^, m. (jocos.), niggard, 
want, penury. l^cutc Ift ©d^ttiat* 
^an« ^üti^cnmciper, colloq., they 
are on short commons to-day. 

fd^me'tfett, to taste. 

fd^mei'd^eltt, to flatter, to coax. 
@4mteb, m. (pl. -t)f smith, black- 

smith. 
©d^mie'be,/ (//. -1t), blacksmith- 

shop. 

@i^mie'begefelle, m. (pl. -v), (jour- 

neyman) blacksmith. 
fli^mie'gett, fldj, to nestle close (to, 

an). 
fd^mil'fiett, to decorate, to adorn. 
fli^mtttt'^eln, to smile with self- 

satisfaction, to smirk. 



^ÜB^naVitf/. (pl. -Vi), buckle. 
ffi^nar^en, to smack, to snap. 
Sd^no)!^, m. snapping. einen 
©d^na^p t^un, to snap (at, nad^). 
8d^ttait$'bart, m. (pl. *e), mus- 

tache, barbule (of fishes). 

Sd^nei'bentteifter, m. (pl. -), 

(master) tailor. 
ff^neU, quick. 
@fl^tttmr'batt, m. (pl. *e), mus- 

tache. 
ffl^Ott, already, no doubt. 
f^Btt, beautiful, handsome. f(^5n 

jDanI I many thanks 1 
^W^tM, f. beauty. 
^li^ont'fteitt, m. (pl. -c), chimney. 

gum @d^ompein l^inau«, out of 

(through) the chimney. 

f d^o^ « . . ^enttt'ier, see l^ernnter« 

ft^iegen. 
fd^rftg, oblique, slanting. 
^tt'ätn, m. dread. 
fd^re'ffett, to fnghten. 

fd^red^te • » • emtPor'^ see emt)or« 

fd^redfen. 
@d^?ei, m. (pl. -t), cry, shriek, 

scream. 

fd^teib * * . hinein', see ^ineinid^ret« 

Ben. 
fd^reVben (fdirieb, gefd^rieben), to 

write. ha9 ©d^reiben, writing. 
fd^tei'ett (fd^rle, gefd^rieen), to cry, 

to cry out, to lament. 
fd^rei'teit (fd^ritt, gefc^titten), to 

Step, to walk, to pass, to march. 
^xxtt, tn. (pl. -e), Step. 
fd^ildi'ter«, timid(ly). 
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Sd^uft, fn. (pl. -t)f scamp, rascal. 

^}X% m. {pl. -t), shoe. 

vBd^Ul^'gaffe,/. "Shoemaker Lane." 

@li^ur6ud|, «. (//. ""er), School- 
book. 

@(^ttlb,/ (//. -cn), debt. 

8fi^ü'(erleitt, «. (/>/. -), young 
Student, ©d^ülcrtcin! Student 
dear 1 scholar dear I gownsman 1 
(" Gownie I ") 

Si^ul'ttteif^er, m. {pl. -), school- 

teacher. 
©d^urtet,/ (//. -n), Shoulder. 
8fi4tM)>en, m. {pl. -), shed. 
^(^nfi^enneib, n. scaly coat or 

Cover, scale-mail. 
fd^ü'rett, to poke, to add fuel to. 
Sli^ftr'ae,/. (//. -n), apron. 
@d^üf fei, /. (//. -n), plate. 
^ifyx^tt, tn. (pl. -), shoemaker, 

cobbler. 

Sdttt'ftermetfiter, m, (pl. -), (mas- 

ter) shoemaker. 

©d^tt^'gelb, «. prize. 
fd^üt'teltl, to shake. 
^Wiit, m. {pL -n), shooter, 
archer, rifleman. 

@fi^ü'^enabetttener, «. (//. -), 

shooting-story. 

©I^Ü'^Cttfeftr ». (//• -C), (annual) 
festival of the rifle-corps. 

©li^ü'^engtOie, / (//. -n), shoot- 

ers' Company, rifle-brigade or 
club. 

^d^ii'^en^of, m. {pl. ^c), club- 

house of the rifle-corps. 



(Sci^Ü'^ettfottig, m. (pl. -t), king 

(i. e. the best shot at the annual 

festival) of the rifle-brigade. 
Sd^ü'^etttafel,/ table or club-room 

of the riflemen. 
®d^ü'^ettl0aiiel> m. crier of the 

rifle-corps. 
^ÜfiÜitfXmavx», «., n. (pl. ^e), rifle- 

man's uniform, rifleman's jack- 

et or jerkin. 
^^f^'^aixm, m. (pl. -t), patron- 

saint. 
fd^toft'd^ett, to weaken, to ener- 

vate. 

Sc^loariie,/ (//. -n), swallow. 
Si^ioari^ettffi^toaita, w. (//. ^c), 

swallow-tailed butterfly, swal- 
low-tail. 
@li^ttian, m. (pl. ^c), swan. 

ff^mmtb bal^itt^ see ba^infd^totn« 

ben. 
Sii^ioa'ttettioirtin, / landlady 

(hostess) of the " White Swan 

Inn." 
^^t^a'nvmvtiSiiim», n. ** White 

Swan Inn." 
Sd^loatt!, m. (pl. ^c), joke, jest. 

@il4)Qatt$'feber, / {pl. -v), taii- 

feather. 
fli^ioafj, black, dark. 
8li^)Qa¥5'brot, n. brownbread. 
\if»^X%tn, to blacken. 
fli^ttiafa'gVÜtt, dark-green. 
@d^»a*'^af<ig!ett, / blabbing, in- 

discretion. 
fd^tlie'beit, to hang, to hover. 
^iS)'mt'\t\, m. sulphur. 
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Sd^mei'gen, n, silence. 
fd^wci'gen (fd^tüicg, geft^iüiegcn), 

to be silent, to reply nothing, to 

stop talking. 

©d^Wci'ttebratCtl, m. roast pork. 
©(i^ttieig'^attb, «. (//. -c), setting 
dog, pointer. 

<BäimVlt, f. (pl. -n), threshold. 
fd^toer, heavy, big, hard, difficult, 

severe, serious. 
ff^met^atmettb, heavily breathing. 
fli^tlier'gemitt, melancholy, sorrow- 

ful. 

Sd^tUC'ftcr,/ (//. -n), sister. 

8d^kiite'germittter, / (//. ^),- 

mother-in-law. 

@4kiiie'gerfottt, m. (pi. ^c), son- 

in-law. 

ff^toim'mett (fd^toamm, gcfd^ioom* 
mcn), to swim ; to float. ft^iüim* 
mcn pnbcn, to find floating. 

©d^tnitt'ge, / (//. -n), wing. 

fd^toitt'gett (f(i|toong, gcfd^toungcn), 
to brandish. 

ft^ttö'rc . ♦ ♦ 5«, see aufti^toörcn. 
fc^tOÜI, sultry, close ; uneasy. c8 

tölrb mir f^toül gu SWutc, I be- 

gin to feel uneasy. 
@ec, w. (//. -cn), lake. 
@ee'(e, / (//. -n), soul. 

@e'gen, »*. blessing, bliss ; charm, 

conjuration. 
fc'^eti (\q^, gefeiten), to see, to 

look (after, nad^), to witness, to 

try. 

fe](tt'fft(^ttg, Jonging(ly), ardent 

(ly). 



fcJ)ir, very, very much. 
\tm..,iVL, seegufel^cn. 

1. fei! (imperat.), bei 

2. fei {subj. Pres.), be (I). 
feib, are. 

Sei'bett^aube,/ silkbonnet. 

1. fein, fei'tte,feitt(/öw^w./r<7«.), 

his ; its. 

2. fein (mar, gemcfcn), aux. verb, 

to be. 

fei'ttige (bcr), his own. 

feit (</tf/.), since, for {time). 
feitbem', since (that time). 

@ei'te, /. (//. -n), side. an bcr 
@eltc, bythe side; gur @citc, 
aside. 

©ei'ten^fab, «. (pl. -c), by-way. 
feCber = fclbfl. 

felbft, (my-, thy-, [your], him-, etc.) 

seif ; adv. even. 
fe'Iig, blessed in heaven. @ott 

^)^ht ftc fclig! (may) Heaven 

rest her soul 1 
<Se'lig!eit, /. happiness, bliss. 
festen, rare(ly). 

fett'fatttr Strange, queer, odd, sur- 

prising. 
fen'fen, to sink, to cast down, ftd^ 

fcnfen, to sink, to fall. 
(Sett'fe, / (pL -n), scythe. 
fe'^eit, to set, to put, to place, to 

fasten, jtd^ fe^en, to seat one*s 

seif; ftd^ In ben «cfi^ fctjen, 

to get possession. 
feuf'^ett, to sob, to say (to re- 

peat) with a sigh. fcufjenb, 

with a sigh. 
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Settf'get, m, (pL -), sigh. einen 
©cufger t^un, to heave a sigh, 
to sigh. 

feufa'ie ♦ ♦ • mit, see mitfenfacn. 
^ (ftc^ ferbft), (him-, her-, it-) 

seif; (them)selves. 
fi'll^er, secure(ly), skillful(ly). 
^i'hw, visible(bly). 
fle, she, her ; they, them. 
fleü'stgfte (ber), seventieth. 
{ted^y sick, suffering. 
Sied^'tmit, (prolonged State of) 

sickness. [defiant. 

lle'gCdgeWiJ, certain of victory, 

fie8'J>aft, victorious. 

^xVhtX, n. silver. 
firUent, of silver, silver. 
SiVhtvft&d, n. (//.-e), silver coin. 
fltt'gett (fang, gefungen), to sing, 

to warble. 
©ittg'tJPgel, m. (//. ^), song-bird. 
Sinn, m. (//. -e), mind, head. 
©tt'tC,/ (^/. -n), custom. 

fl'^eit (faß, gefeffen), to sit, to be 

sitting, to be placed, to rest, to 
be lef t, to remain. 
fo, so, as, thus, therefore. fo? 
is that so ? 

foe'Bett, just now. 

fofoirt', at once, immediately. 
fogar', even. 

fo'genauttt, so-called. * 

fogleifl^', immediately, at once. 
®0litt, m. (//. ^e), son. 
^dltn'fi^ett, n. (//. -), dear son, 
dear boy, darling. 



^9f^'it, / (//. -n), sole (of a shoe). 
fic^ auf bie @o^(en mad^en {co/- 
loq.)t to take to one's (lit. soles) 
heels. 

forcier, forilde, Svl%t^, such. 

fott ; fott'te, shall ; should. 
\9VivX, shall, to be to, to have to, 

to be Said to. 
fOtt'berlftar, stränge, odd. 
fott'bedili^ {adv.), particularly. 

fon'bertt, but. 

^Dtt'tte, / sun. 

fott'nett, fid^, to warm one's seif in 

the sun, to bask. 
Sott'ttenattfgOttg, m, sunrise. 
©on'nettBUlf, m. {pl. -e), glimpse 

of sun, sunny glance. 
^m'ntvAxaVL^f m. heat of the sun. 

fon'nettgeBrSuttt, sunbumt. 

^Ott'nenlifl^t, n. sunlight. 
Sott'nettrab, n. orb of the sun, sun- 
disk. 

@0tt'nenf4ein, m. sunlight. 
^on'nettfitra^I, m. {pl. -en), sun- 

beam. 
©on'ttettioettbe, / (summer) sol- 

stice. 
^^wx'ta^f m. (pl. -e), Sunday. 
fOttn'tftgUd^, of Sunday, Sunday-. 

Spttntagnail^'mittag, m. {pl. -e), 

Sunday afternoon. 

(SOtttl'tagöfirttte, /. stülnessof Sun 
day, Sunday quietness. 

8onn'ttiettbttafl^t, / midsummer- 
night. 

80ttlt'llienbtag, m. day of the sum- 
mer solstice, Midsummer Day. 
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fOltft, usually, f ormerly, eise, other- 

wise, in other respects. fonft ein, 

another, some other ; toa9 fonft, 

what eise. 
fOtt'fHg, other, any other. 
for'gett^ to look (after, für), to at- 

tend (to, für), to care for, to pro- 

vide for. 
fo'loett, so far, in such a degree. 
fotoie', as well as. 
f OtOO^r . ♦ . tuic, as well . . . as. 
^paVtt, /. (//. -n), rif t, crevice. 
^pan'nt, / (//. -n), span (= nine 

inches). 
\pan'ntn, to spread, to Stretch out. 
flia'reti, to spare, to save. 
\pttt, late. 
^plkt'fltxh% fn. latter part of au- 

tumn. 
^ptx» == @pcife. 
^ptV\t, / (//. -n), food. 
^ptn'^tf / (//. -n), gift, present. 
f^err'te . • • auf, see auffpcrrcn. 

^pxt^%tlf fn. (pl. -), mirror ar sur- 

face (of the water). 
^pXtl, «. (//. -c), gambling. 
^pitVUmtta^, m. (pl. -cn), play- 

mate. 
S^ttttt'fbtlBe, / (//. -n), spinning- 

room. 
^pV^t,/. (^/.-n), top, peak. 
fpi'^eit, to prick up. 
S^li^'^ttttb, /7». (//. -e), Pomera- 

nian dog, wolf -dog. 
^pXWttX, m, {pl. -), splinter. 

f^rad^ » . « »ei'te?, see wcitcrfprc* 
c^en. 



^ptü'üjtf / (//. -n), Speech, fac- 
ulty or power of speech. 

ftiraitg . . , tmp^t', see cmporfprin» 

gen 
Spxm'^tn, ♦ ♦ ^Itt, see ^infprlngen. 
Spxt'ÜBitVi (fproc^, 0efpro(f|en), to 

speak, to say, to teil. 
ftirett'gett, to spring, to burst 

open, to dash to pieces. 
\pxväl^ {itnperat.), see fprec^en. 
flirttt'gen (fprang, gefprungen), to 

spring, to jump, to hasten. 
8|Pntfl^, m. {pl. *e), sentence, mot- 

to, passage, verse. [vault. 

®|intng, m. {pl. ^e), jump, skip, 
^pväf tn. apparition, hobgoblin. 

SiMtf gefiftid^te, / (//. -n), gob- 

lin-story, ghost-story. 
^pViXf f. {pl. -en), trace, track, 

mark. 
^i^^f m. {pl. -en), State, finery, 

accoutrement. 
ftad^ . . , liemor', see l^ert^orfled^en. 
StSbt'd^en, n. (pl. -), (little) town. 
©tttbfftcrr, m. (pl. -en), resident 

(young) gentleman. 
Stabt'ffi^ftte, tn. {pl. -n), resident 

rifleman. 
ftäl|'(ent, (of) Steel, made of steel. 
^iü%V\ibii»% n. {pl. ^er), steel- 

lock. 
%XiSX^ tn. {pl. ^e), Stahle, pen. 
ftftm'me • * • ab, see abftammen. 

ftom'mellt, to stammer. 

@tanb, m. stand, fltanbl^atten, to 
hold out, to hold one*s own (a- 
gainst, dat.). 
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fhittb, See j!c^n. 

ftanh ; • ♦ bttüei', see babcljlcl^cn. 

©tati'ge,/ (//. -n), pole. 

ftiXtfp streng, heavy, violent, loud. 
ftixt'hn, to strengthen, to invigo- 

rate, to brace. 
@tSr'(ttltg,/ (//. -en), comfort ; 

restorative. 
ft^ntf stern(ly), tnotionless. 
ftat'xtn, to Stare. 
ftOtt {g^nit), instead of. 
fhltt'UcI^, stately, respectable, dis- 

tinguished. 
ftmt'iteitb, amazed, with surprise. 

^teil^'ffi^itiallie, / (//. -n), chim- 

ney-swallow. 
Ste'dPen, m. (//. -), stick. 
fte'ffett (transit.), to put, to place ; 

(intrans.)^ to be hidden, to hide, 

to be. 
fte'Uen (fianb, geflanben), to stand, 

to be f astened ; to be written ; 

to grow. in ?lrbeit jlcl^en, to be 

in the employment (of, bei); 

(Sinem S^ebe unb Antwort flehen, 

to give account, to answer one. 
^%'\tVL (fla^I, ö^fiol^ten), to steal 

(from, dat.), 
fteif , stiff , thick. 

ftef'ge ^emti'ter, see l^erunterfiei« 

gen. 
ftei'geit (|lleg, geflicgcn), to step, 

to ascend. in ben ^o))f jleigen, 

to get into one*s head. 
fÜeU, steep. 
(Stein, m. {pL -e), stone, rock, 

boolder. 



ftMa% very old. 

Stein'ban!,/ (//. ^c), stone-bench. 

Stein'tifd^, m, (pl. -e), stone- 

table. 
^itVXt, / (//. -n), place, spot. 

an bcincr ®tettc, in your place ; 

an Ort unb ©teße, on the spot ; 

3ur ©teile fci^affen, to produce. 
fterktt, to place, to put. 
ftem'men, to set akimbo. 
ftet^bett (jiarb, geflorben), to die. 
fterÜ'Kdt, mortal, human. 
fHeg * . « auf, see auffieigen. 
@tie(, m. (pl, -t), stalk, pedicle, 

petiole. 
Stift, tn. (= «(eiflift), pencil, lead- 

pencil. 
frtf tetl, to found. 
fHtt, still, quiet, sUent. piü 1 

hush 1 piHer unb {ItHer, more 

and more quiet. 
Stirie, / quietness, silence. 

fHrie = pm. 

ftill'fii^tiieigett (fd^toieg, gefd^wie« 
gen), to say nothing. 

Stint'me, / {pl. -n), voice. 
fKmm'ten . « . ein, see einfHmmen. 
Stint, /. <//. -en), f orehead. 
Stitlt'Iein, n, {pl, -), beautiful 

brow. 
Stoff, tn. {pl, -e), matter, topic. 
ftü^'uen, to groan, to utter with a 

groan. 

fto'geit (fließ, geflogen), {transit), 

to push, to knock ; {intrans.)^ 
to border, to abut (on, upon, 
an). 
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©toj'geftct, n. (pl. -e), Short and 

fervent prayer. 
ftracfd, straightways, immediately. 
ftra^leit, to beam (with, tJor). 
©tra'^e,/. (/>/. -n), street, road, 

way. 
ftre'cfeit, to stretch. 

ftrecf'te » . . nx^f see audfirecfen. 

Streifig, m. (pl. -e), stroke, blow. 
ftrei'd^eltt^ to stroke, to pass gen- 
tly one's band over. 

ftret'fi^ett (firid^, gcjlrid^cn), to 
stroke ; to blow, to sweep. mit 
ber $anb firetd^en, to pass one's 
band over. 

fhrei'fen, to pass, to toucb. 

streit, fn. dispute, altercation. 
ftttnq, stern(ly), severe(ly), strict 

(ly)- 

^tttUf /' litter, bed of dry leaves. 

fhrid^ . . . J^entnt^ see l^crumflrei* 

Strumpf, m. (pl. *c), sock, stock- 

ing. 
Stüff, n. {pl. -e), piece, slice, 

fragment. au8 freien @tü(fen, 

of one*s own accord ; ein @tücf 

^egd, distance. 
Stücf'Ieitt, n. (pl. -), feat, trick ; 

Story. 
ft&d't»t\^, piece by piece. 
Btnhtnt', m. (pl. -en), (university) 

Student, collegian. 
Stttl^I, m. (pl. ^e)f stool, chair, 

milking-stool. 
fttttitm, silent. 
@tlttt'be, /. (//. -n), hour, time. 



gur guten @tunbe, in (good) 
time, seasonably, opportunely. 

fhttt'benlatig, for hours. 

Sturm, m.(pl. ^c), tumult, noise. 
ft&t'^tn, to rush. 
ftü'^en, to rest on, to sustain. 
ftt'fi^en, to seek, to look for, to 

have to do, to try. gefud^t, in 

demand, in request. 
ftt'djte . • ♦ mf, see auffud^cn. 
fum'mett, to buzz. 
Sfttt'be, / (//. -n), sin. 

Sütt'ber, m. (pl. -), sinner, rogue. 
^üp'ptnttUtt, m. (pl. -), aoup- 

plate. 
<Büpp'Um, n. {pl. -), pottage. 

(Si|ttt'(oIttiti, n. (pl. S^mbo'le), 

Symbol, emblem. 
Sse^'ter, n. (pl. -), scepter. 

Sa'Hllf, m. tobacco. 

%a^f m. (pl. -e), day. on ben 
Sag legen, to show, to mani- 
fest. 

2^ag'bie(, m. (colloq.)^ loiterer, id- 
1er, drone. 

Sa'gedanlbntfl^, m. daybreak. 

Xa'getoer!, n. day*s work. 

ta'getoerfett (coiioq.), to work 

hard. 
tag'Ul^, daily. 
%M!VLt,f' (pl* -n), fir-tree, silver- 

fir. 

^att'ttenBfttttnd^ett, n. (pl. -), 

small fir-tree. 
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Satt'neitre^ ». (//. -tv), branch 

or bough o£ a fir-tree. 

Satt'nettriefe, m. (//. -n), gigan- 

tic pine or silver-fir. 

Xan'nettkoalb, m. (//. ^er), forest 

of fir-trees. 
ian'itn, todance. 
^aiQ'tiergitilgeit, n. public ball. 
Xa'Sdit,/' (//. -n), pocket. 
%tm'ht,/- (//. -n), dove, pigeon. 
iauäl'tt . • • itit'teir, see untertau« 

(i^en. 
^aitf fd^ein, m, (//. ~t), certificate 

of baptism. 
Xfttt'fd^ttltg,/ (//. -€n), deception, 

fraud. 
tait'fettb, thousand. 
Xtii, m. (//. -c), part 
ZtiVnatimt, /. interest, sympathy. 
XtVUt, m. (pL -), plate. 
Xvx^StWswl^, n. {pL ^cr), book of 

the devil, infernal book. 
%tVl!\t\Slitx\, m. {pl. -e), devü of 

a fellow, malignant spirit, bad 

or mischievous fellow. 

2:ett'fetöfttttft / (//. ^e), diabolic 

art, infernal art. 

%^^, / {pl- -cn)f deed. 
• tliat, see tfjun. 
tl^ot . • , mtf, see auft^un. 
%%nx, «. (//. -€), door, gate. 
%%9t%t\VL, m. Mount Thor, or Mt. 
Donar, <;r Thunder Hill. 

t^n'ett = t^un. 

tl^tttt (tl^at, 0etl)an), to do. bad 
£^un, doing, acting. einen 
@d^uß tl^un, to fire a shot. 



tl^ltn'Iifl^, feasible, expedient. 
%\fix, /. (//. -en), door. 
%^^'xt,f. = 2:f)ür. 
S^^ft'rittgeU^ ». Thuringia, one of 

the old provinces of Central 

Germany. ber S^^üringer SSatb, 

Thuringian Forest. 
tl^llt . . . gletll^, see gteid^t^un. 
ttef,deep(ly), profound(ly), low(ly). 
%Xt'\t, /. deep, depth. 
%Xtt, n. {p/. -e)f animal, beast. 
Xx^^, m. (//. -e), table. 
Z^ÜI^'tttf f. (pi. ^), daughter. 
%^i/itt\tm, n. {pl. -), (young, 

sweet) daughter. 
Xod^^termantt, m. son-in-law. 
Sob, fn. death. 
So'bedttot, / peril of death. 
%t^Xif fn. (pl. *e), tone, voice. 
2^0tl'ttC,/ (//. -n), tun, cask, bar- 

rel. 
tot, dead. 

%9'it(X), m. {pl. -n), dead, corpse. 
to^eitüla^; deadly pale. 

tra'bett, to trot. 

ixtA'it . . . fort, see forttraben. 

^rafi^t, f' dress, costume. 

tra'gett (trug, getragen), to carry, 

to bear, to wear. 
Xrattl, m. drink. 
ttttt . ♦ . ein, see eintreten. 
trat. »•§tt, see jutreten. 

%XWX'htlMVii, n. grape-blood, 

grape-juice, wine. 
XxvciX^tVi, fld^, to dare, to under- 

take. 
%XWm^ m. (pl. ^e), dream. 
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ttan'ti^, sad(ly), sorrowf ul(ly). 
Xtan'xinü, m. (pl. -t), wedding- 

ring. 
treffet! (traf, getroffen), to meet, 

to find, to hit. @tü(f Im Sref^ 

fen, lucky hitting. 
treiben (trieb, getrieben), to drive. 

fein SBefen treiben, to be in mo- 

tion, to go on in one's own way. 
%Xtx'htX, m. {pl. -), one who 

beats for game, beater-up. 
trett'nett, to separate. 

tre'tett (trat, getreten), to step, to 

walk. 
trie'Ben anf, see auftreiben. 
ttitt'fett (tranf, getrunfen), to drink, 

to consume. 

^tinf gelage, ». (//. -), drinklng 

bont. [steps). 

iri^'^eltl, to trip, to mince (one's 
J^rttt, m. {pl. -e), Step. 

.Srpm'melfd^Iftger, m. {pl. -), 

drummer. 
trd'ften, fidi, to console one*s seif. 
tro^ {g^nit.), in spite of. 
tro^bem', for all that. 
tro'^ig, defiant(ly), daring(ly). 
t?ft^, sad, gloomy. 
trftB'fitttttQ, gloomy, pensive, mel- 

ancholy. 
Xntttf, m. drink, something to 

drink, glass. 
%Xi% n. {pl. ^er), cloth ; handker- 

chief, kerchief . 
tilfi^'tig, strong, solid, staun ch, 

vigorous, powerful. 
Sntm, fn. {pl. "■t)f steeple, spire. 



U'Uel, n. {pl. -), evil, mischief, 

misfortune. 
Ä'Jel, evil, wrong. übet nehmen, 

to take amiss, to feel offended. 
ft'belgelattnt, ill-humored. 
Ü'lbet {dat. and acc), over, above. 

Über ?anb, into the country; 

Über unb über, all over, quite ; 

über beut Sefen, whilst reading. 
ÜÜerbHn'ger, m. {pl. -), bearer, 

deliverer. 
überbieiS', besides, moreover. 
ftbetge'lien (übergab, übergeben), 

to surrender, to deliver. 

flbermatt'nett, to overcome. 

Ü'benttfttig, haughty, wanton, 
playful, excessively merry or 
gay. [seif. 

übente^'meit, flli^, to overeat one's 

überra'fii^ett, to surpnse. 

ü'berreif, overripe, too ripe. 
ft'bdg, remaining, other. übrig 

fein, to be left over, to remain. 
ft'btigettiS, moreover, besides. 
U'fer, n. {pl. -), banks, shore, 

side. 
U'ferfattb, tn.. sand on the beach ' 

or bank. 

1. unt {accus.), about, around; 
for. um • . . b^rum, round a- 
bout ; um . . . njitten, for the 
sake of; um etttja« bitten, to 
ask for something. 

2. um . . . §tt, wüA infinitive, in 
Order to, to. 
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umair'mett, to embrace. 
ttm'bUffettr to look around. 

ttm'bfel^ettr to tum, to twist 
round. (Sincm ben ©at« um* 
bre^cn, to wring one*s neck, 
bcr ®an« bcn Äragcn umbrc^cn 
(to wring off the neck of the 
goose), (jocos, = ) to kill and 
steal a goose. 

ttnt'^angett (^Ing, ge^ongcn), for 
umfangen, to hang round (one, 
dat.). 

tttttl^eY'fliegett (flog, geflogen), to 

fiy about. 
ttm?itt'gett, to Surround. 

nmffi^Utt'geit (umfc^Iang, urnfti^tuti:» 
gen), to embrace, to clasp round, 
to cling to. 

ttmffl^kllSr'mett, to swarm, to buzz 
round. 

nm'fe^ett (\(x\), gefe^en), {14, to 

look (for, nad^). ' 
umfonft', gratis, without pay. 
tttttf^te'Ien, to play round, to float 

round. 
Um'fitattb, m. (pL ^e), circum- 

stance, f act. 
inn't^tttt, pcH, to go in search (of, 

nad^). 
ttmme'Ben (ummob, umwoben), to 

weave round, to cover, to over- 

grow. 
tttt'alblafftg, incessantly. 
UU'bemerft, unnoticed. 
nn'BeftegÜar, insurmountable. 
tttt'enttübUli^, indefatigable. 
Ittt'gebetett, unbidden, unwelcome. 



ittt'gebirattttt, unburnt. mit un» 
gebrannter Slfd^e {colloq.)^ with a 
stick or club. 
tin'gebllGtig, impatient, waiting 

impatiently. 
Utt'gefüg, awkward, unwieldy. 
Utt'getoitter, n. storm. 
tttt'g(attb(t(i^, incredible. 
Un'glM, n. misfortune, bad luck. 
Utt'glülfliflt, unfortunate. 
tttt'gllt, unkind, amiss. ni($)td für 
ungut ! don't think it amiss of 
me (to, bag«..). 
Utt'^eU, n. mischief, härm, evil. 
ntt'l^etmUd^, stränge, gloomy, sinis- 
ter, uncanny. un^cimUci^e«, 
Strange things. 
Un'^olb, m. (pl -(), malicious foe, 

monster. 
nn'm^liälf impossible. 
Ittt'reif, unripe, green. 
tttt'feteiner, one of us, one like 

myself. 
tttt'ftfl^er, unsteady, staggering. 
Ittt'ft(i^tbar, invisible. 
ttn'tett, down, below. 
nn' ttX {dat. and accus.) ^ under, be- 
low, beneath ; among. unterem 
= unter bem. 
tttttetbtre'fltett (unterbrad^, unter* 

brodjen), to Interrupt. 
Uttterbef fett, in the meantime. 

tttt'terlommett (fam, gefommen), to 

get a place, to find employment. 

utttettte^'ttteit (untemal^m, unter* 

nommen), to risk, to venture. 
WX'ittiWXÜbitn, to immerse, to dip. 
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tttt'ttfttig, idie. 
un'tierfe^etti^, unawares. 

Uti't>Zt\ttlttf unimpaired, intact. 
un't)tXtOtxit, without delay, imme- 

diately. 
nn't}tt$a^t, unshrinking, courage- 

ous. 
mt'kier^üglifi^, without delay. 
Utt'milligr indignant. 
ttll'^ttfriebett, dissatisfied. 
Ut'ültf very old, primeval. 
«♦ f. tu. {abbrev), = unb fo Wetter, 

and so on. 

Vagant', m, {pl. -tw), vagrant, 

vagabond. 
»a'tcr, tn, (//. ^), father. 
Hetar'mett, to become poor or im- 

poverished. 
tierlbe? 'gen (ocrbarg, öcrborgen), to 

hide, to conceal. 
Herblei'i^en (üerbtid^, üerbUd^en), 

to fade. 
SBerbamm'tttö, /. perdition. 
oerban'fen, to owe, to be indebt- 

ed (to one, dat.) for something. 

tietbie^nen, to earn. 

Setbienft^ m. earning, profit. 
beirb0^'|ieltt, to double. 
betbtü'cfett, to crush, to crumple. 

berel^'rettr to present. 
berei'ttigen, to unite, to join, to 

combine (into, gu). 
berer'bett, to inherit, to transmit. 
berge'betti^, in vain, fruitless. 



Oerge'bKf^, in vain, to no pur- 

pose. 
berge'l^en (öcrglng, vergangen), to 

pass ; to be reduced (to, ju). 
bcrgeffcit (ocrgaß, üergeffcn), to 

forget. ift ntti^t üergcffcn, will 

be remembered forever. 

bergra'ben (»ergrub, öergraben), 

fidi, to bury one's seif. 
^tX%^i\ hated, odious, disliked. 

ber^ei'tett (oer^ieß, ocrl^eigen), to 

promise. 

be? fon'feit, to seil. 

berfelp'rett, to tum, to change (to, 

in). 

berfuft>fett, to connect. 
Herfütt'bett, to announce, to teil, 
to impart. 

Hetffitt'bigettr to herald, to an- 
nounce ; to proclaim, to pub- 
lish the banns. 

tPerlait'gen, to demand, to request, 
to Charge, to expect. 

berkf'fett (»ertteß, üer(affen), to 
leave, to abandon, to desert. 

berlan'feit (per/, partü.), vagrant. 

bede'bett, to pass, to spend. 

Serle^gettl^eU, / (//. -en), embar- 

rassment. 

berlei'^en (oerttel^, üerlte^en), to 

give, to bestow. 
betlie'rett (üerlor, Dertoren), to 

lose, to drop, to shed. t^erloren 

ge^en, to be wasted. 
benttag', see »ermögen. 
berm5'gett (t)ermo(!^te, Dermod^t), 

to be able (to do). 
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l^ttnmt'iUfl (aäv.), probably, likely. 
\^ttntfim'ftat, perceptible, audible. 

Hentel^'tiiett {oexnafim, Dentom« 
men), to hear, to leam. eine 
<Stimme lieg {td^ üemel^men, a 
voice was heard. 

\ntntfim'lUtl, distinct(ly). 

}»tvnxmmi', see Deme^men. 
kierra'tett (zerrtet, verraten), to be- 
tray, to teil. 

nevfom'meln, to assemble. bie 
^erfammetten, assembly. 

ipefffi^Ue'fett {t>tx\6){o% Derfc^Iof« 
fett), to lock up. 

nevfdiitim'beit. (oerft^ioanb, üer- 

fd^tounben), to disappear, to van- 

ish, to go. 
neffett'fen, to sink, to put down. 
^v^n'itn (öerfanf, ücrfunfen), to 

fall into, to be lost in. 
»etfOf'getl, fid), to supply one's 

seif with. 
rttt^ptt'ättu (t)erf)3ra(^, üerfpro* 

äjtn), to promise. 
f^tt^pXt'dltn, n. (//. -), promise. 
Hetfie'^eit (oerflanb, oerfianben), to 

anderstand, fid^ toerjiel^en, to 

be understood, to be a matter 

of course. 

Derfto'^if eit, to stop, to plug up. 
nerjhtm'mett, to grow siient. 

Oevftl'lliett, to try, to attempt ; to 
taste. 

tpetfmt'fett, sunk, absorbed. 

fBvmmCb'tt{x\ m. {pl, -n), rela- 
tive. 

Vertoattbt'fli^aft,/ relations. 



tpertoei'lett, to stay, to remain. 

kienoot'reit, confused. 

kienmm'bent, {Idi, to be amazed. 

Dertounbert, surprised, amazed. 
Denontt'ffl^eit (provinc, == Der* 

münfd^t, üerjaubert), bewitched, 

enchanted. 
kievsell'teit, to consume. 
tieiijie'liett (t)ergog, t).er}ogen), to 

^stort, to twist. ben SD'^unb Der- 

gießen, to make a wry mouth, 

to purse ar pucker up one*s 

Ups. 
tlie( ; Hie'Ie, much ; many. 
klieUeidit', may be, perhaps. 
tlieltnel^r', much more, rather. 
liieir'6IJitt(e)ttg, fourleaved. 
Idiet-ttitb^fiell'^ig, seventy-four. 
)i»ieir'§el|it, fourteen. oierjfl^n Za* 

%tf two weeks. 
»O'gcl, m, (pl. "■ ), bird, eagle. 
So'geUeim, m. bird-lime. 
So'gelftattge,/ pole with alarge 

wooden eagle. 
S^O'geUniefe, / shooting-grounds 

of the city rifle-band. 
^Mf n. {pl, 'er), folk, people ; 

sort of people. 
Hon, füll (of, t)on orgenit), 
M%X%f fully, completely. 

HiPll'ffl^enfett, to fiil. 

HoO'aftlylig, complete. 

IdOtt {äat,)t of, from; by (pass,), 

))on . . • an, from, since. 
Hot {dat,^ accus.) f before, in front 

of ; ago (titne), 

S^or'aiettb, m. eve. 
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lifOtÜU^', foremost, ahead. 
K^OXanS'^a^tn, to foretell, to pre- 

dict. 
tpot'bnttgen (brang, gcbrungcn), to 

force one's way onward. 
tlOt'er^Sl^lett; to teil over and over 

again. 
85or'ftttt, m. (//. ^e), incident. 
t)nt'ßtlXtn, to produce. 
t^ntn, in front, nad^ öorn, for- 

ward. 
9$0V'fd^ein, m. appearance. gum 

^orjc^cin fommcn, to appear, to 

tum up, to come to light. 

Sor'fd^lagr »»• (/^- "'Oä proposi- 

tion. 
tior'fe^ett, to supply with, to offer. 
SJor'fid^t^ / foresight, prudence. 
K^OX'^Üq, cautious(ly). 
t>ot'\pxtiSitn (fprad^, gefpro(i(|cn), to 

call. 

itoxü'htxijiit^tn (flog, geflogen), to 

fly by or along. 
tfoxü'fttxqtfitn (ging, gegangen), to 

pass (by, an). 
f^^x'toi^, fn. indiscreet curiosity. 
tl0r'lQi^tg, over-curious, inquisi- 

tive. 



toaäi, awake. 

ma'd^ett, to wake. im SBad^en, in 

waking. 
fßadi», n. waz. 

toaii^'fen (muti^«, geipad^fen), to 
^w, to rise. 



fföa^fS'ferje, / (//. -n), wax-can- 

dle. 
ma'ffeUg, rickety, crazy. 
toa'Üttln, to shake. 
aBft'gelettt, n. {pl. -), little car- 

riage. 
Sött'gett, m. (pl. -), wagon, car- 

riage, chariot. ju SBagen, riding 

in the carriage. 
ma'gen, to dare, to venture. 
aöa'geftftlf, «. (//. -c), daring en- 

terprise. 
»aljt, true. 
mS^'rettb (^enit)y during; (€onj\)y 

while, whilst. 
^ai'Bel, m. {pl. -), summoner, 

crier. 

^atb'gefette, *». (//. -n), assist- 

ant-huntsman, young hunts- 
man, gamekeeper. 

äBatb'matttt, m. {pl. ^er), hunter. 

SBaib'ntantti^f^lltl, m. hunters* su- 
perstition. 

^a% m. {pl. ^er), wood(s), for- 
est. 

©alb'borf, «. (/>/. ^er), vülage in 
the woods. 

$Ba(b'fratt, / (pl- -en), spectral 

lady, white lady of the woods. 

SBalb'gebirge, n. (pl. -), woody 

mountains, forest-clad hüls. 
JKalb'^üter, m. {pl. -), wood- 
ward, ranger. 

Söttlb'fiHiette, /. (//. -n), chapel 

in the woods. 
SBalblid^tttttg, / (//. -en), Clear- 
ing in the woods, glade. 
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SaOi'fieb, ». (//. -er), wood-song. 
V&aWmtftUt, / (//. -n), wood- 

land-story. 

SBalb'fdiettfe, / (//. -n), forest- 

inn. 

^aWiä^mkb, m, (//. -e), black- 

smith of the forest-forge. 

iöalb'fi^miebe, / (//. -u), forest- 
forge, f orge in the woods. 
SBalb'fee, m, (//. -en), forest- 

lake, wood-lake. 
SBalb'ftftbtd^ett, n, (//. -), smaU 

forest-town. 
SBoIb'loaffer, ». wood-lake. 
^ath't0^tt, tn, (//. -), wood- 
lake. 
SSotttd, «., «. (//. *e), doublet, 

waistcoat, jerkin. 
©Ottb, /. (//. ^), wall, rocky 

wall, precipice. 
tuatt'betlt^ to wander, to wander 

about. 
UNItt'bertt, to wander, to tramp. 
SBatt'ber^, «. (//. ^c), walking- 

staff. 
SSmt'ge,/ (//. -n), cheek. 
marb = toitr'be, see toerben. 

matnt, warm(ly), affectionate(ly). 
loSv'tltett, to warm, to keep warm. 
tumr'tiett^ to warn, to admonish. 

loar'teit, to wait (fo'r, auO* 

mantm' ? why ? 

%aBf what. mad atteS, what un- 

heard-of things ; U)a9 für, what 

kind of . 
SEBft'f d^e, / linen for the wash. 
SBof' fer^ ». water. 



fföaf'feramfel, / (//. -n), water- 

ousel, dipper. 

®ttf 'ferjtti^er, / (//. -n), drag- 

on-fly. 
»ttTfeHUie,/. (//. -n), water-lily. 
SBllf 'f enttittlte, / water-fairy, wa- 

ter-sprite. 
SBaf'ferftPtegel, m, mirror or sur- 

face of the. water. 
SBltf'ferfttytie,/ water-porridge. 

9Baf' fettrofifen, w. (//. -), water- 

drop. 

föe'bel, w. (//. -), fan. 

melier^ neither. toeber . . . nod^, 

neither . . . nor. 
SBeg, «. (//. -€), way, road. be« 

Sege9, that way; jtd^ aud bem 

SGßege ge^en, to shun (avoid) 

each other. 
ttieg, away, gone. 
l9C'0Ctt {gtnit.)^ on accoiint of, for, 

relative to. 
^t% n. woe, grief , agony. 
tue'^ett, to float, to stream. 
föeib, n. {pL -er), wife, woman. 

bad böfe ^etb, old scold. 
SBeibd'bilb, ». (//. -er), woman, 

female. 
meifl^r weak, soft, tender. 
SBet'be,/ pasture. 
SBei'Iier, m. (pl, -), pond, fish- 

pond. 
ttieU, because, as, since. 
^tVltf f. while, time, pause. 
SEBeitt, m. wine. 
loei'nett, to cry, to weep, to shed 

tears. 



150 



rPalbnooellen. 



W^tin'^ttmi, m. taking of wine. 
meitt'feltg, cheerful or merry with 

wine-drinking. 
9Bei'fe,/. (//. -n), manner. 

mei'fe (ber), wise, sage, bie meife 

%XOiVif fortune-teller, witch. 

1. »Cifc white. 

2. tm% see miffen. 
luetgt, see tülffcn. 
9Bett'§eitgl|attbI]tlt0, / linen-dra- 

pery. 
toeit, Wide, far, far ofif, distant, 

great. xotii unb breit, near and 

far. 
S&ti'it, / distance. 
tuei'ter, wider, further. koettet! 

go on 1 
loei'terf)irefl(en (fprad^, gefprod^en); 

to continue ar go on talking. 

tuei'tetsiellett (jog, gejogen), to 
move on, to leave. 

toer^e?, rnl^t, m\%t9, who, 

which. 
toelff withered, dry. 
©eile, / (//. -n), wave. 
SBetö, m. {pl, -e), sheat-fish, " si- 

lurus." 
SBett, /• World, globe, earth. 
mett'beti (wanbte, gewanbt), to tum 

(to, an; towards, nac^; away, 

oon). ftd^ toenben, to tum. 
»e'ttig; tue'ttige, little; afew. 
metllt, when, whenever ; as, if . 
tuer? who? 

mer'beit (würbe [toarb], geworben), 
to become (of, aud), to grow, 
to tum. aud bir Wirb nic^td or^ 



bentlic^ed, you are good for 
nothing. 

mer'fett (warf, geworfen), to throw 

(to, auf), to cast. 
©er! 'ftott, / Workshop. 
©erf'tag, m. (pl. -e), work-day. 
SB^tti, m. value, interest. 
wert, worth. 

SBe'feit, n. aifair, bustle, noise. 
V^tt'ittixwm, weather-beaten. 
©ili|t, m, (//. -e), wight, Sprite, 

gobiin. 
mi'ber {acc), against. 

iiiiberf)ire'd||ett (wiberfpra4, wiber« 
fprod^en), to contradict, to op- 
pose. 

fBi'beHQilleit, m, aversion (to, ge- 
gen). 

wie, as, as though, like ; when ; 
(conj.)y Wie ? how ? 

wie'ber, again. l^in unb wiebet, 

now and then. 
Wieberlio'leit, to repeat, to reiter- 
ate. 

wie'ber!e]|ireit, to retum (to, dat.y 
wie'berfontmeit (tarn, gelommen), 

to come again, to come back, 

to return (to, an). 
Wte'bentm, again, once more. 
wie' gen, to rock, to move to and 

fro. 
©ie'fe, /. (//. -n), meadow. 
WieWO^r, although. 
fBilb, n, game. 
Wilb, wild, fierce, impetuous, 

turbulent. 
Wilb'b(if!ettb, fiercely-looking. 
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fBUIe(it), m, will, um Fimmel« 
toiflen, for Jieaven's sake. 

flBUK'Iomsittntlt!, m, cup of wel- 
come. 

fBUtb, m. (pl, -e), wind, breeze. 

tnin'bett (toanb, getounben), to 
wind, to meander. 

fEd\u'M, fn, {pl, -), comer, nook, 
hiding-place. 

tpin'feil, to beckon (to, dat,), 

SSitl'ter, m. {pL -), Winter. 

m!^\, tn, (pl. -), (tree-) top. 

loirb, see »erben. 

tohf lill^, really, in reality, actual- 

»irt'riil|!ett,/.reality. In ©irf- 

tic^fett, really, actually. 
toiY'hmgdloiS, ine£Eectual, without 

effect. 
fBirt, m* (//• -e), landlord, inn- 

keeper. 
fBüKtttt, /. (//. -nen), landlady. 
9Birt'fd)aft, / household, inn- 

keeping, management; doings, 

goings on. 
XBirtö'lpinuS, n, {pL *er), tavem, 

inn. 
^irtö'fbtte,/ (//. -n), innpar- 

lor. 
»irtd'faM^ter,/ (//. '), inn-keep- 

er's daughter. 

fBirtd'tdf^erleiit, n. {pi. -), inn- 

keeper*s pretty daughter. 

tpiffen (wußte, gettußt), to know, 

to understand. 
tHife'Üegiedd, inqulsitive. 



npit'tetlt, to scent, to smell. 
fBit'tne, / (//. -n), widow. 
UMP, where, when. too^in (Wo . « . 

]^tn>, whither, where; Wolter 

(WO . . . ^er); from where, 

whence. 
tto'dle, /. (//. -n), week. 
mpf^er', from where, whence. 
tVOl^in^ whither, where. 
!• tHO^I, well, clearly, dislinctly. 

jtc^'d Wo^I fein (äffen, to have a 

jolly time ; red^t Wo^t, very well. 
2. tOOl|I {explet) likely, I guess, I 

presume, perhaps, no donbt, 

surely, it is tme. 
t0Ol|laitM {interj,), well then! 

very well 1 
tHOtrgeiltltt^ joyous(ly), gay(ly). 
»oW'gCroteit, well-bred, well-be- 

haved. 
tooll'iten, to live. 
9B»rfe, / (//. -n), cloud. 

ttPOrien, will, to be willing, to wish, 
to want, to be about, to intend 
to. l^at ^o(en wollen, wanted to 
get. 

tIMiraitf' (emphat. Wo'rauf), where- 
upon. 

SBorly n, {pl. -t)f Word, promise. 
(Sinem tnd ^ort fatten, to Inter- 
rupt one. 

WO^tt' {emphat, Wo'gu), to what, 
for what. 

IPtt'dieint, to grow luzuriantly. 

SBtttl'ber, ». (//. -), miracle. 

imttl'berliav, stränge, surprising, 
miraculous. 
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tmtn'httli&i, Strange, odd. 

SB«tt'bennftr(e),/ marvellous tale. 

ttmn'berfam, stränge, supematural. 

lofttt'fd^eti, to wish. 

©ür'be, /. dignity. 

mflr'be, toüt'htn,Mt'h^, shouid; 

would. 
Wnv'htn, see »erben. 
toflr'^en, to catch in a snare. 
t0n^'tt, see tviffeiu 



$al|'(ett, to pay. 

jft^'lte • • * ad, see absd^Ieu. 

3ÄJ|ttr «W- (/^- ''C)f tOOth. 

iafin'lo§, toothless. 

3a>fett, ««• (/^- -)» tap, pivot. 

$a^>ellt, to stmggle, to kick. 
^att, delicate, flimsy. 
3ttU'6er, m. charm, spell. 
3ttU'derer, w. (//. -), sorcerer, 
conjurer. 

3att'(erfointte(,/ (//. -n), magic 

sentence, spell, charm. 
^an'httn, to hesitate. 
^ntlt'bftrr (colloq.), very lean, "as 

lean as a rake.*' 
^OU'fett, to touse, to pull, to drag. 
^t'iitff' drinking. 
^t'tOitXi, to drink, to enjoy one's 

seif. 
3eiii'fhlbe,/ (//. -n), tap-room. 
ytJlffXf ten. 

fte^n'te (ber), tenth. 
3e^r'^fettltig, m, money for con- 



sumption on a journey ; *' viati- 

cum." 
gei'geit, to show, to point out, to 

present, to prove. 
^t% / (//. -en), time, while. fei- 
ne ^txi, not a minute. eine 

36it lang, for some time. 
Seitle'bend {aäv.), during life. 
Hdt'raitlieitb, requiring much time. 
3ei'tltngd^a^ier, n, newspaper, 

printing-paper. 
3ett'tlt4, n. {pi. ^er), tent-cloth. 
Serbrd'lfellt, to crumble (away). 
$erfe'^eitp to slash in pieces, to 

mangle. 
^errei'fien (gerrlg, jerrlffen), to tear. 
fitt'xt», to pull, to tear, to tug. 
jetfdjie'ften (serfc^og, jerfd^offen), 

to shoot to pieces, to shatter. 
aerfd|Ia'geii (ierft^lug, gerfdfttagen), 

to break to pieces, to dash in 

pieces. 
jerftd'rett, to destroy, to demolish. 
Serfhren'eit, to scatter, to disperse. 
3^tt0f ^* (contempt.)t stuff, trash, 

nonsense. 
3ett'0e, m, (//. -n), witness. 
Std'i^, m. zig-zag. 

3ie'8e,/(//.-n), goat. 

jie'Iieii (gog, gejogen), trans. to 
draw, to pull; =» abgießen, to 
take off ; = l)erüor (^erau«) gle* 
^en, to pull out; = angießen, 
to attract ; intrans, to go, to de- 
part, to remove ; to run, to ez- 
tend, to travel. Qn9 Sanb gießen, 
to land. 
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3ie(, n. mark. 

gie'Ien, to aim, to take (one*s) 

aim. 
3ie'Ier, m. {pl. -), man who 

marks the shots in a target. 
gie'TCtt, to adorn, to trim up, to 

gamish. 
^vxltni^', m. (//. -en), comet- 

player, cornetist. 
^Vi^tt,/. {pl. -n), Zither, cithern. 

bic ^ii^tx fd^Iagen, to play the 

cithern. 
^\%tx\ifiz\, n. cithern-playing. 
)tt'te?tl, to tremble, to shake, to 

quiver, to stammer. 
SOgr see gießen. 
sog . • • ein, see eingleisen. 
sog ♦ . . ftcröor', see l^erboraiclSen. 
sog • • • snfom'mett, see gufammen^ 

gicficn. 
3o^, m. (pl. *e), tress or plait of 

hair. 
Sit {dat.\ to, in addition to, at, in, 

on ; {adv^y to, too. 
Stt'Mttgett (brachte, gebracht), to 

spend {titne). 
Slt'ffett, to twitch, to quiver. 
Stt'eileit, to hasten (to, dat.). 
VXV^^, the first. 

Stt'faffett (pel, gefallen), to fall to 

one*s share. 
Sttftrte'ben, satisfied, pleased. Ici^ 

bin t% gufrieben, I have no ob- 

jection. 
3ttg, m. {pl. 'e), train, procession. 
Sn'gel^eit (ging, gegangen), to hap- 

pen. e« ge^t e^rUciS gu, every- 



thing is done in an honest way ; 
ed ge^t luflig gu, things go on 
merrily. 

3ft'ge(r »»• (/^- -)/ rein, bridle. 
Slt'gettmt, attached, devoted. 
Stt'^dreit, to listen (to, d€U). 
3n'l|drer, m. {pl. -), hearer, listen- 
er ; //. audience. 

Sit'!Ui)i^en, to clasp. 

Sn'fommen (!am, gefontmen), to 

get to, to reach. @inem ettoa« 

gulommen laffen, to let one have 

a thing. 
Stt'ffinfHg, future, that is to be, 

who will be. 
Blt'fttltftö^ltttt, m. {pl. H), plan 

(design) for the future. 
Sttle^t^ finally. 
SUmeift^ mostly, generally, as a 

rule. 

Su'meffett (maß, gemeffen), to ap- 

portion. 
SIt'neigeit, fili^, to incline (to- 

wards, dat.). 
3n'tteigttng, / affectedness, lik- 

ing. 
3ttttft, /. (//. "^t), craft, profes- 

sion, guild. 
SUnft'mä^ig, mechanical, of one's 

trade. 

3tttt'g^r / (/^- -n)f tongue. 
3ftttg1cin, n. {pl. -), (little) 

tongue. 
S1t')lfett, to pull, to pluck (by, 

an). 
Sitreii^t'iQetfeit (»ie«, getolejen), to 

reprimand. 
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3u'rebeit, n. persuasion. 
^uxüd'hltihtn (blieb, gebtieben), to 
be lef t behind. 

Sttrfiil'flieten {^o% geflogen), to 

hurry back, to hasten back. 

jnrütf'ge^ett (ging, gegongen), to 

go back, to retum ; to decline. 
prüif^fel^rttt, to retum (to, an). 
5tttücf'Iommeti (tarn, gefommen), 

to return. 
Snrülf'Iegeit, to travel over, to 
clear (a certain space). 

prilif'retteit (ritt, geritten), to 

ride back, to retum on horse- 
back. 

aiuffiff'ftotett (fließ, gepoßen), to 

push back, to reject. 
jtnrfiif'loeifeti (mie«, gewiefen), to 
decline, to refuse. 

prfiff'iiiettbett (manbte, gemanbt), 
to turn back (towards, nac^). 

iUxM'üitfitn (jog, gejogen), <li^, 
to retreat, to be dispersed. 

anfam'mettbetgett (bi^, gebiffen), 

to clench (the teeth). 

jttffim'mettgebett (gab, gegeben), 

to unite, to join in wedlock. 

$ttfiim'metttte]|meii (nal^m, genom» 
men), to gather up. 

Sttfam'meitraffett, to snatch up, to 

hurry together. fid) gufammen* 
raffen, to gather one*s seif up. 
pfam'mettflnfett (fant, gefunlen), 

to sink down. 

§ttfimt'mett§ie]|en (^og, gejogen), 

{tfi|, to draw together, to gather, 
to brew. 



^U'fli^aneit, to look on, to watch. 
Sn'fii^reUeit (fd^ritt, gefd^ritten), to 

Step up (to, auf). 
jn'fd^llldrett, to answer by an oath. 
5u'fei|eti (fa^, gefeiten), to look at. 
^It'fe^eit, to urge, to press. iginem 

jufe^en, to press, to trouble, to 

attack one. 

Sn'ftirefl^eit (fpra^, gef^roc^en), to 

pay a visit, to do justice (to, 
dat.). 
§tt'fto|eii (fließ, gefiogenj, to hap- 
pen (to one, äat.). 

jn'tragett (trug, getragen), ftd^, to 

occur, to happen. 
%n'ttmtn, to give credit for, to 

expect (from one, äat.). 

^n'tnttn (trat, getreten), to step 

up (to, auf). 
JttbOV', before. 
^ukidr'berft (aäv.), first of all. 
$tU0et'len, once in a while, some- 

times, every now and then. 

^tt'meitbeit (manbte, gemanbt), fid^, 

to turn to. 
^toan'^iü, twenty. 
^üt, that, too ; it is true, to be 

sure. 

jmet, two. 

^toet'feniaft, doubtful. es ifl mir 
gMeife(^aft, I entertain doubt. 

smei'felit, to doubt. 

Stuei'fd^flg, two-headed. 

Stoei'malr twice. er lieg ft(^ bad 

nid^t )tt)einta( fagen, he did not 
need to be told twice. 

Jloei'r&bertg, with two wheels, 
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two-wheeled. ber gtpelräbertge 
Darren, two-wheeled cart. 

^mi'tt (ber), second. 

3»e'tfi^e, / (//. -n), plum. 

S^t'htVtüpf, m. (//. *e), flower- 
ing head of the onion. 



jtQin'gett (awang, gegtuungeu), to 

foTce, to compel. 
^mi'fli^eit {dat. and acc), between, 

among. 
jmBIf 'te (ber), twelfth. 
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Joynes's Shorter German Granunar. Part i. of the abore. Half leather. 

80 cts. 

Karris'S GcmUUl Lessona. Elementary Grammar and Exerdses for a short course, 
or as introductory to advanoed grammar. Qoth. 60 cts. 

fiheldon'S Short German Grammar. For those who want to begin reading as 
soon as possible and have had training in some other languages. Qotli. 60 cts. 

Babbitt'8 Germam at Sight. A syllabus of dementary grammar, with suggsstioiia 
and practice work for reading at sight. Paper. 10 cts. 

Fanlhaber's One Tear Conrse in German. a brief Synopsis of elementary 

grammar, with exerdses for translation. Qoth. 60 cts. 

Meissner'a German ConTersation. Not a ^au book nor a mttkod book, bvt a 

scheme of rational conversation. Cloth. 75 cts. 

Harris'S German Composition. Elementary, progressive, and varied seleetions, 
with füll notes and vocabulary. Cloth. 50 cts. 

Hatfield'8 Materials for German Composition. Based on immemee and on 

Höjktr al» die Kirche. Paper. 33 pages. Each la cts. 

StttTOn'S Praktische Anfangsgründe. A conversational beginning book with TO- 
cabolary and grammatical appendix. Cloth. 303 pages. 70 cts. 

Gnerber's Märchen nnd Erzählungen, I. With vocabulary and questions in 

German on the text. Especially adapted to young begionera. Cloth. 163 pages. 60 da« 

Gnerber's Märchen und Erzählungen, n. With vocabulary. Foilowstheabove 

or serves as independent reader. Qoth. aoa pages. 65 cts* 

JOynes'S German Reader. Begins very easy, is progressive both in tezt and notes, 
contains complete seleetions in prose and verse, and has a complete vocabulary, with 
appendixes, also English Exerdses based on the text. Half leather. 90 cts. 

Deutsches CoUoqnial German^ Reader. Anecdotes as a basis for colloquial work» 
foUowed by Übles of phrases and idioms, and a select reader of prose and verse, with 
notes and vocabulary. Cloth. 90 cts. 

Boisen'S German Prose Reader. Easy, correct, and interesting seleetions of graded 
nrose, with copious notes, and an Index to the notes wlüch serves as a vocabulary. 
Qoth. 90 cts. 

Oilmm's Märchen and Schiller's Der Taucher (Van der Smissen). Bound in 

one volume. Notes and vocabolaiy. The Märchen in Roman type; Der Taucher ia 
German type. 65 cts. 



Andersen'S Märchen (Super). Easy German, free firom antiqvated and dialffctiwl 
pressions. With notes and vocabulary. Qoth. 70 cts. 

Beath's German-English and Snglish-German Dictionary. FuUy adequat» 

ior the oidiiuuy wants o< the itadent. Qoth. Retail pric«i Ix.fo. 



I^eatb'e flDo^ern Xanguage Setiee. 

IfUroäucHon prices are quoted unUss otherwise stated. 

BAST GERMAH TEXTS. 
Grimm's MXrchen and Schiller's Der Tancher (Van der Smiasen). Bound h 

one yolume. Notes and vocabulary. The Märchen in Roman TVpe ; Der Taucher m 
German type. 65 cts. 

AnderMn'S MXrchdn (Super). Easy German, free from antiqoated and dialectical ex- 
pressions. With notes and vocabulary. Cloth. 70 cts. 

Leander's Trflnmereien. Fairy Ules with notes and vocabulary by Professor Van der 
Smissen, of the University of Toronto. Boards. z8o pages. 40 cts. 

Volkmann'a Kleine Geschichten. Four very easy tales, with notes and vocabnlaiy 
by Dr. Wilhekn Bernhardt, Washington, D. C. Boards. 99 pages. 30 cts. 

StOrm'8 Immensee. With notes and vocabulary by Dr. Wilhelm Bernhardt, Waahing 
ton, D. C. ISO pages. Cloth, 50 cts., boards, 30 cts. 

Andersen's Bilderbuch ohne Bilder. With notes and vocabulary by Dr WUheUn 
Bernhardt, Washington, D. C. Boards. 130 pages. 30 cts. 

Heyse's L'Arrabbiata. With notes and vocabulary by Dr. WUhelm Bernhardt, Wash- 
ington, D. C. Boards. 80 pages. 25 cts. 

Gerstäcker's Germeishansen. With notes by Professor Osthwis, Indiana University, 
and with vocabulary. Boards. 83 pages. 35 cts. 

Von Hillem'S Höher als die Kirche. With notes by S. W. Clary, and with a 
vocabulary. Boards. zo6 pages. 25 cts. 

Baumbach's Die Nonna. With notes and vocabulary by Dr. Wilhelm Bernhardt, 
Washington, D. C. Boards. zoS pages. 30 cts. 

Hanff'S Der Zwerg Nase. With introduction by C. H. Grandgent, Director of Mod- 
em Langoage Instruction. Boston Public Schools. No notes. Paper. 44 pages 
zscts. 

Hanff'S Das kalte Herz. With notes and vocabnUnr by Professor Van der Smisaen 
of the University of Toronto. Boards. Z92 pages. (In Koman type.) 40 cts. 

Ali Baba and the Forty Thieyes. With introduction by C. H. Grandfent« Direc 
tor of Modem Language Instruction, Boston Public Schools. No notes. Vt^t. 53 
pages. 30 cts. 

Schiller's Der Tancher. With notes and vocabulary by Professor Van dar SmisMo 
of the University of Toronto. Paper. 24 pages. za cts. 

Schiller's Der Neffe als Onkel. With notes and vocabulary by Professor H. S. 
Bcresford-Webb of Wellington College, England. Paper. za8 pages. 30 Cts. 

Spyri'S Moni der Geissbnb. ^ith vocabulary by H. A. Guerber. Bo*irds. «f 
pages. 85 cts. 

Zschokke'S Der zerbrochene Krag. With notes, vocabulary and EngUsh rienisef 
by Professor E. S. Joynes. Boards. 88 pages. 9$ cts. 

Banmbach'S NiCOtlana und ander* Rnätkhmgtn. Five easy stories with noies aAJ 
vocabuUuy by Dr. Wilhelm Bernhardt. Boards, zzs pages.. 30 cts. 

CompUte Catalogue of Modern Language texts sent on reptesi. 



Deatb'0 nDobern Xan^uade Seriee. 

Iniroduction prices mre quoted unless otherwise itated, 

DTTERMEDIATE GERMAN TEZTS. 

(Partial List.) 

RiehPs Culturgeschichtliche Novellen, see two foUowing tezts. 

Riehl'8 Der Fluch der Schönheit. With notes by Professor Thomas, Columbia 
University. Boards. 84 pages. 25 cts. 

Riehl'8 Das Spielmannskind ; Der Stumme Ratsherr, two artistic and en- 

tertaining tales, with notes by A. F. Eaton, Oberlin College. Boards. 93 pages. 35 cts. 

FranqOis's PhOSphorUS Hollunder. With notes by Oscar Faulhaber. Paper. 77 
pages. ao cts. 

Onkel und Nichte. An original story by Oscar Faulhaber. No notes. Paper. 64 
pages. 30 cts. 

Ebner-Eschenbach's Die Freiherren von Gemperlein and KrambambtUL 

With introduction and notes by Professor A. R. Hohlfeld, Vanderbilt University. 
Boards. 000 pages. 30 cts. 

lYeytag'S Die Journalisten. With commentary by Professor Toy of the University 
of North Carouna. 168 pages. Boards, 30 cts. 

SchiUer'S Jungfrau von Orleans. With introduction and notes by Professor Wells 
of the University of the South. Qoth. Illustnted. 348 pages. 60 cts. 

Schiller'S Maria Stuart. With introduction and notes by Professor Rhoades, Univer- 
sity of Illinois. Cloth. Illustrated. 354 pages. 60 cts. 

Schiller'S Wilhelm Teil. With introduction and notes by Professor Deering of 
Western Reserve University. Cloth. Illustrated. a8o pages. 50 cts. 

Baumbach'S Der Schwiegersohn. With notes by Dr. Wühehn Bernhardt. Boards. 
X30 pages. 30 cts. 

PlautUS und Terenz; Die Sonntagsjttger. Xwo comedies by Benedix, and 
edited by Professor B. W. WeUs of the University of the South. Boards. xx6 pages. 
35 cts. 

Hoser'S Köpnickerstrasse zao. A comedy with introduction and notes by Professor 
B. W. Wells. Boards. 169 pages. 30 cts. 

MOSer's Der Bibliothekar. Comedy with introduction and notes by Professor B. W. 
Wells. Boards. 144 pages. 30 cts. 

Drei kleine Lustspiele. GÜmUgt Voruiektn^ D*r Prouu^ Eintr muss heirattn. 
Edited with notes by Professor B. W. Wells. Boards. 136 pages. 30 cts. 

Helbig's Komödie auf der Hochschule, with introduction and notes by Professv 
B. W. Wells. Boards. 145 pages. 30 cts. 

CompUte catalo^ue of Modern Langttage texts sent on requesU 



D. C. HBATH & CO., PUBLISHERS, 
Boston, New York, Chicago, London. 



t)eatb'0 fl^o^ern Hanouade Qctice, 

Iniroduction prices are quoted unless oiherwise Uaied, 

INTERMEDIATE GERMAN TEXTS. 

(Partial List.) 

Schiller'8 Der Geisterseher. Part I. With notes and vocabulary by Professor 
Joynes of South Carolina College. Paper. 124 pages. 30 cts. 

Selections for Sight Translation. Fifty fifteen-line extracts compiled by Mme G. 
F. Mondän, High School, Bridgeport, Conn. Paper. 48 pages. 15 cts. 

Benediz's Die Hochzeitsreise. With notes by Natalie Schiefferdecker, of Abbotr 
Academy. Boards. 68 pages. 25 cts. 

Amold's Fritz auf Ferien. With notes by A. W. Spanhoofd, Director of German 
in the High School s of Washington, D. C. Boards. 59 pages. 30 cts. 

Aus Herz und Welt. Xwo stories, with notes by Dr. Wilhelm Bernhardt. Boards. 
Too pages. 25 cts. 

Noyelletten-Bibliotheky Vol. I. Six short and interestlng modern stories. Selected 
and edited with füll notes by Dr Wilhehn Bernhardt, Washington, D. C. Cloth. 182 
pages. 60 cts. 

NOYriletten-Bibliothek, Vol. II. Six stories selected and edited as above. Cloth. 152 
pages. 60 cts. 

Unter dem Christbaum. Five Christmas stories by Helene Stökl, with notes by Dr 
Wilhelm Bernhardt, Washington, D. C. Cloth. 171 pages. 60 cts. 

Hoffmann's Historische Erzählungen. Four important periods of German His 

tory. With notes by Professor Beresford-Webb of Wellington College, England 
Boards, xio pages. 25 cts. 

WildenbrUCh's Das edle Blut. Edited with notes by Professor F. G. G. Schmidt, 
University of Oregon. Boards. 00 pages. 00 cts. 

Stifter's Das HaidedOrf . A little prose idyl, with notes by Professor Heller of Wash- 
ington University, St. Louis. Paper. 54 pages. 20 cts. 

ChamisSO'S Peter Schlemihl. With notes by Professor Primer of the University of 
Texas. Boards, xoo pages. 25 cts. 

Eichendorff's Aus dem Leben eines Taugenichts, with notes by Professor 

Osthaus of Indiana University. Boards. 183 pages. 35 cts. 

Heine's Die Harzreise. With notes by Professor van Daell of the Mass. Inst, of Tech- 
nology. Boards. 102 pages. 25 cts. 

Jensen's Die braime Erica. With notes by Professor Joynes of South Carolina CmA. 
lege. Boards. 106 pages. 25 cts. 

Complete Catahgue of Modern Language üxts sent on request 



D. C. HEATH & CO., PUBLISHERS, 
Boston, New York, Chicago; London. 



tentWB flDo^em Xanouaae Serie«^ 

IniroäucHon prices are quoted unUss oiherwUe stat$d* 
ADVANC£D GERMAN TEXTS. 

Bolberg's Niels Klim. Sekcdoos edited by £. H. Babbitt of Columbia College. 
Paper. 64 pages. 20 cts. 

Meyer's Gustav Adolfs Page. Wifh füll notes by Pi-ofessor Heller of Wasbington 
University. Pai)er. Sspg^es. 35 cts. 

Schiller'S Ballads. With introductioa and notes by Professor Johnson of Bowdoin Col- 
lege. Cloth. 183 pages. 60 cts. 

ScheffePs Trompeter yon Säkkingen. Abridged and edited by Professor Wende», 
bach of Wellesley College. Cloth. Illustrated. 197 p^es. 70 cts. 

ScheffePs Ekkehard. Abridged and edited by Professor Carla Wenckebach of Welles- 
ley College. Cloth. 241 pages. 70 cts. 

Freytag's Aus dem Staat Friedrichs des Grossen, "^ith notes by Professor 

Hagar of Owens' College, England. Boards. 123 pages. 25 cts. 

Freytag'S Rittmeister yon Alt-Rosen. With introduction and notes by Professor 
Hatfieldof Northwestern University. Cloth. 313 pages. 70 cts. 

LeSSing'S Minna von Bamhelm. With introduction and notes by Professor Primer 
of the University of Texas. Qoth. 216 pages. 60 cts. 

Lessing'S Nathan der Weise. With introduction and notes by Professor Primer of 
the University of Texas. Qoth. 338 pages. 90 cts. 

LeSSing'S EmÜia Galotti. With introduction and notes by Professor Winkler of the 
University of Michigan. Cloth. 169 pages. 60 cts. 

Goethe'S Sesenheim. From Dichtung und Wahrheit. With notes by Professor Huss 
of Princeton. Paper. 90 pages. 35 cts. 

Goethe' S Heisterwei^e. The ftiost attractlve and interesting portions of Goethe*s pross 
and poetical writings, with copious notes by Dr. Bernhardt of Washington. Cloth. aSf 
pages. #1.50. 

Goethe'S Dichtung und Wahrheit. (I-IV.) With introduction and notes by Pr»i 
fessor C. A. Buchheim of King's College, London. Cloth, 339 pages. ^i.oo. 

Goethe'S Hermann und Dorothea. With introduction, notes, bibliography, and 
index by Professor Hewett of Comell University. Cloth. 993 pages. 80 cts. 

Goethe'S Iphigenie. With introduction, notes and a bibliography by Professor L. A. 
Rhoades of the University of Illinois. Cloth. 170 pages. 70 cts. 

Goethe'S Torquato TasSO. with introduction and notes by Professor Thomas of 
Columbia University. Cloth. 243 p»ges. 75 cts. 

Goethe'S Faust. Part I. with iat;t>duction and notes by Professor Thomas of 
Columbia University. Cloth. 435 pages. ^x.zs. 

Goethe'S Faust. Part II. With introduction and notes by Professor Thomas of 
Columbia University. Cloth. 533 pages. $1.75. 

Heine'S Poems. Selected and edited with nvtesby Professor White ofGomeUUniver^ty 
. Cloth. 333 pages. 75 cts. 

Goie'S German Science Reader. Introductory reader of scientific German. Notes 
and vocabulary, by Professor Gore of Cdumbian University. Qoth. 195 pages. 75 cts. 

Hodges'S Scientific German. Part I consists of exercises in German and English, 
the seatences being selected from text-books on science. Part II consists of scientific 
essays, foUowed by a German-English and English-German vocabulary. Qoth. 3q| 
pages. 75 cts. 

Wenckehach's Deutsche Literaturgeschichte. V0I.1 (toiiooA.D.)wiUi^iw^kr. 

ttüche. Boards. 212 pages. 50 cts. 

Wenckebach's Meisterwerke des Mittelalters, selections from translations in 
ipodeni Oemum of the maiterpieces of the Middle Ages. Cloth. 300 pages. |i.36* 



Deatb'9 HDo^ern Xanauage Serien* 

IniroducH9n prices are quoteä unUss Uherwisi staUä, 

FREKCH GRAMMARS AHD READERS. 
Bdsren's CompendioiM French Grammar. a w^riüng gimmmar for h\A kIio«! 

or College ; adapted to the needs of the beginner and the advanoed acholar. Hau leather, 

Sdgren'8 Frtnch Grammar, Part I. For those who wish to leam quickly to rtad 
French. 35 cta. 

Snpplementary Szercises to Sdgren's French Grammar (Locard). Franch- 

English and ^glish-Frencfa exerdses to accompany each lesson. la cts. 

Grandgent'8 Short French Grammar. Brief and easy, vet compiete enongh foi 

all elementary work, and abreast of the best scholarship and practiod ezperienoe of 
to^iay. 60 cts. With Lbssons and Exbrcisbs, 75 cts. 

Grandgent'8 French Lessons and Ezercises. NecessarUy nsed with the Shokt 

Frbnch Grammak. First Yh»*s C^urtefor High Schools, No. x ; First Ytar^s Coisrst 
for CclUgts^ I/o. X. Limp doth. Introduction price, each 15 cts. 

Grandgent's French Lessons and Bzercifles. First Yoat'sCours« for Gram. 

fiMrSckools. Limp doth. 59pages. 25 cents. Stcond Yoar* s Couru for Grammar 
Schock, Limp doth. japages. 30 cts. « 

Grandgent'8 Material8 for French Compo8ition. Five graded pampUeta 

based on La Pipt do Jtan Bart, La demüro classs, Lo Sügo do Borlist, Poppüt»^ 
VAbbi CoMstantiH, respectivdy. Each, xa cts. 

Grandgent'8 French Compoaition. Elementary. progressive and Taiied selections^ 
with füll notes and vocabulary. Cloth. xsopages. 50 cts. 

Klmball'a Material8 for French Compoeitipn. Based on CoiomBa, for second 

year's work ; based on La BolU-Niotmaise tot third year's work. Each, xa cts. 

StOrr'8 HintS on French Syntax. With ezerdses. Interleaved. Flexible doth. 
30 cts. 

Htaghton'8 French by Reading. Segins with interVnear, and gives in the coorae 
of the book the whole of elementary grammar, with reading matter, notes, and Tocabo- 
lary. Halflekther. ^i.xa. 

Hotchkiss'a Le Premier Liyre de Fran^i8. A porely convenational introduc- 
tion to French, for young pujnla. Boards. Illustrated. 79 pages. %^ cts. 

Fontaine'8 Liyre de Lectnre et de Conyersation. Entireiy in Fiendi. Com- 

Unes Reading, Conversation, and Grammar. Qoth. 90 cts. 

Vdntaine'8 Lectnree Coorantea. Can follow the abore. Contalns Reading, Con. 
▼ersation, and English Exerdses based on the text. Qoth. $x.oo. 

Jjyon and Larpent'e Primary French Tran8lation Book. An easy begin- 

ning reader, with very füll notes, vocabulary, and English exerdses based on the Utter 
pari of the text Qoth. 60 cts. 

Snper's Preparatory French Reader. Compiete mnd gnded selections 4 intertM- 

ing French, with notes and vocabulary. Half leather. 70 cts. 

Firanch Fairy Talee (Joynes). With notes, vocabulary, and English exerdsea baaad 
on the text Boards, 35 cta. 

Dariee'e Elementary Scientific French Reader. For beginners and oonfinad to 

Scientific French. With notes and vocabulary. Boards. 136 pages. 40 cts. 

Bdath'8French-Engli8h and Engliah-French Dictionary. Recommended at all 

, the Colleges as fnlly adeqnate for the ordinary wants of students. Qoth. Retail price« |i*SO» 
Compl^ Cataiogue of Modem Language texts sent on request* 



To avoid üne, this book should be retumed oa 
or before the date last stamped below 



IOII-^-40 



\ 




/ 



